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Dienes Eszter

DAL

Legelo birkat éhesen,
teremtett Isten éhesen

s tikkadt mezGkon pasztorom
bégetok kozott atkozom.

Adott az Isten szeretOt,
elélem valug rejtezot.
Egyhétig-édes eljovaor,
nem is az elsot. Elmenot.

Uram, ha adsz még szeretot,

csak repedt szivem beszegot.
Szememnek kedves foldlakort,
almomban almat almodot.

DARALO

Ulok itt koztetek,
mint aki senkié,

sok rossz szereto kozt
egyiké, masiké.

MERLEG

Hazudni nem tudok,
én vagyok a mérleg,
lehet, hogy tévedek,
de magamnak mérek.

SRS



Lidik Eva

OREGSZEM

Az id6 gy ragad hozzam
mint a fél napja ragott raigogumi,
ha kiveszem a szambol.

Uldoz.

Hiaba bujok szemfestékek mogeé.
Paranoias leszek az érintésétol.

Meszes artériamrol a mualtamat kaparom.
Labujjaim kozil a halal sarat
harapdalom fogatlan szammal.

Egy szal voros rozsat tizok

szlk pupillimba, és csupasz
térdkalaccsal maszok eléled élet.

NYARBUCSUZTATO

Augusztusi para lebegett

a szunnyado to felett.

Az égen lustin maszott f6l a Hold,

mintha nem is érdekelné 6t a vilag.

A fekete vizben el6ttem Gszott a csond.

Ujjaimmal tiikorkép szadat simogattam mosolyogva.

Aztan hussssssss!

Szétrebbent és hullam lett bel 6le.
Fulemben a szivem zakatol,
hatam mogott a vonat.

Tak-tak, tak-tak, tak-tak, tak-tak...

;;;;;;;;

Vér froccsen a nyér arcaba.

SEL Ry C] ) .



A viz selymébe burkolva ringat,

és a parti fak aldl széna-illatot

ciripelnek a tlicskok.

Koronariamra csomot kotott simogatod kezed,
hogy ne feledjem el szerelmedet,

amely 6rokké itt fog zsibogni a bal vallamban.

A kozeled6 6sz deret lehelt a hajamba.

Még halszagu derengésben logatom a labamat,
¢s szarazra sirt szemmel

bamulok a tavolodé nyér utan.

Kupcsulik Agnes

NEM SZERELEM

ez nem szerelem pontosan tudom

csak megszallottként keresem azt a (mit)
amitol egyszerre fontossa valt ilyesmikert
onvédelembdl lesz6geznem

csak megtaliljam

nem hogy takargassam vagy kiirtsam

inkabb (vesszek el) nagyitsam és felmutassam
nem zugolédni miért

a dolgom (mi) kell véghezvigyem itt

(A kis barackfak mar lefagytak, de a cseresznye még viragtalan.
Egy arcra gondolok, ha egyetlen részletét sem tudom hitelesen

felidézni.)
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majd elhagy

el kell hagyjon

lazadas dih kétségbeesés

és nevetek hogy mig faradhatatlan torekszik
valami nem létez6 nemes allapot felé
egyként atom ¢és akarat

atjat allja agyis (mi)

a neve nem fontos van ezer

és elindul mindig megint

— tiltakozom vagy villalom —

egy koznapi kémiai folyamat

(Hajad rigo,

koldokod cseresznyemag.

Ha hunyt szemmel 1s latom: elvesztem.
Térdre kényszerit a szinalom.)

CSAK UGY ALLDIGALOK

[Labam ujjanal fészekbdl kiesett fioka.
Sir. Gyonyorien és nagyon hangosan.
Két 6rdja mar, hogy mozdulatlan allok.
Nagy csendesen €és nagyon magasan.

Varok. Valakit, ostobat, dobozt kérni tolem

— mozdulok, csak csordultjdig josag legyen!

Nézni, muszaj hosszan, hosszan nézni,

ahogy nem siet: uszik, lebeg,

nyelve hegyén madarhoz ill6 nevek forognak,

és 6vé mar, 6vé egészen a hona alatt, dobozva zirva — — —

(A holnapra gondolni, sirga szemetesvodorre,
krumplihéjra, szétszaggatott, cimesemvolt versre,
kavézaccra, neveisvan madartetemre: nem sz¢p dolog.

Szép messze menni,
nem zavarni dolgaban a macskat.)

En csak ugy alldigilok.
Holyagos aszfalton mezitlab.
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Valyi-Nagy Erika
A TOR

— Siratéasszony nem kell — mondta Erzsike, és kezeivel a terit 6 szélét mor-
zsolgatta. A szeme megtelt konnyel. Az édesapjira gondolt. Nem akart
hangos, visitozos temetést az 6 csondes apjanak. O, barcsak megkérdezte
volna téle, hogy milyen szertartast szeretne! Hogy kit hivna meg? Hogy mit
f6zzenek a toron? Akkor most nem kellene 6rikig a higaval a hideg kon y-
haban egy papirlap folott gérnyedniiik.

— Rendben — vilaszolt Magdi, a papiron kihuzta a siraté szot, majd to-
vabb olvasott. — Virag. Beszéljiik meg, hogy ki mit rendel, nehogy mindenki
ugyanolyan koszorit készitessen. En rézsira gondoltam, mégis az a le g-
szebb.

— Igen — séhajtott fel Erzsike. A voros rozsa. Még bimbosan, hogy a
harmat megiljon a szirmokon. Te vegyél akkor sirga rozsat, az is olyan
elegins. Szoljunk a gyerekeknek is!

A fidk kelletlen arccal vonultak ki a tévészobabol, feleségeikkel a ny o-
mukban. A fitkat nem érdekelte a virag, csak a villukat vonogattik. A na-
gyobbik felesége viszont egybdl ravagta:

— Fehér szegfh. Es a lehet6 legkisebb koszoruat szeretnénk. Szinte me g-
dermedt a levegb. Erzsike felhdborodva nézett fel a papirlaprol. A nagyfiq,
a fér), idegesen krakogott egyet, és a felesége karjaba csipve vette at a szot.

— Dehogy a legkisebbet. A legnagyobbat? Szép, nagy, fehér szegf Gs ko-
szorut csinaltatunk. Irjatok! — mutatott a papirlapra. Az asztalnal mindenki
megkonnyebbiilve séhajtott fel. A fiatal n6 azonban nem hagyta annyiban.

— Apus biztosan a kis koszorit vilasztana. Soha nem szerette a hivalk o-
dast, a talzasokat...

— De ez a temetése — vagott kozbe Magdi. Az pedig mas. Nem egy vira g-
csokron fogunk spérolni. Meg kell adni a modjat! A fiatal n 6 elhallgatott. A
tobbiek helyesléen bologattak. A lap kezdett betelni. Erzsike pedig csak
kormolt. Aztan a fidk visszamentek a tévészobiba, tjra csak ketten mara dtak.

— De hogy miért pont a legkisebbet?! — szolalt meg Magdi. En mindene-
setre muviraghdl is készitek egyet. Az legalibb j6vére is ugyanolyan lesz,
mint az él6. Erzsike helyeselt. Aztin a torrdl beszélgettek. Hogy a fasirt
mellé toltétt dagadod legyen vagy kolbidszos szGzérme? Majonézes krumpli

— 111 p—



vagy francia salita? Legyen-e fott étel? Mire Gsszeirtaik a menit, a papir
végére is jutottak. Végil kiszamoltik, hogy mi mennyibe fog kertlni, el-
osztottik egymds kozott, majd elbucsiztak. Ejszaka Erzsike alig birt e -
aludni. A temetésre gondolt. Még 6t nap. Ot nap alatt kell az Ssszes siit e-
meényt megsitni, tésztat gyarni, a lakast atrendezni, ravatalt feldisziteni.
Hajnal felé szenderiilt dlomba.

A temetés napjan borult, esGs 1d6 volt. Az emberek egyre csak gydltek a
kis falusi hazban. Magdi és Erzsike kotényben rohangasztak konyhabdl a
szobaba, kezukben a boroskancsoval, husos talakkal. A férfiak csendben
iszogattak, a nék is suttogva beszélgettek. Ha Apus neve széba kertlt, elp i-
tyeredtek. Négy orakor indult a menet. A siratoasszonyok végul ingyen is
eljottek, és a sor végén zokogtak, vel6lerazoan. A temetSbe érve a csalad-
tagok bementek a ravatalozéba, és korbealltak a halottat. Apus ott fekidt
kiteritve. Vonasai eltorzultak, a halal kinja ravés 6dott az arcara. Ra se lehe-
tett 1smerni a mindig mosolygd, kedves oregemberre. Kint az emberek
szemlestitve dcsorogtak. A ravatalozobdl olykor kihallatszott Erzsike és
Magdi felcsuklé zokogasa. Mar nem tudtak parancsolni a konnyeknek.
Hossza percek teltek el igy. A pap késett. Harom falunak volt az egyetlen
plébanosa, kis autéjaval mindenhova késve érkezett. Kint az emberek egyre
tirelmetlenebbek lettek. Paran egymassal sutyorogtak, a n 0k a masik ruha-
jat, frizurajat vizsgaltak. Sok régi ellenség gyult 6ssze Apus temetésén. Ott
volt Koradi a feleségével, a hattérben pedig latni lehetett Mariat, a férfi régi
szeretojét. A két né gyulolkodve pillantott egymasra. Aztin megjelent a
kozonségességérol hirhedt Maroliné, és az iszakos Balogh is. A suttogas
lassan beszélgetéssé er6sodote. Bent a ravatalozoban, mar se Magdi, se Er-
zsike nem sirt. Idegesen tekintgettek kifelé, de a pap csak nem volt sehol.
Fél 6ra telt el, a kapunal mar intézkedtek, hogy elérj¢k a plebanost. ,, Tudod
a mobiljat?”’ — kérdezgették egymastdl az emberek, hidbavaloan. Végre fel-
tint a lithatiron a szurke kisautd. A pap futva ugrott ki bel le, utkdzben
felkapta a reverendat, és a ravatalozé el6tt lassitotta le a Iépteit. Lesutott
szemmel lépett be a halotti szobaba. Erzsike és Magdi megkonnyebbulve
s6hajtott fel. Aztin Gjra sirva fakadtak. Meghallgattak az imat, ¢s zokogva
figyelték, ahogy a temet6i munkasok végleg lezarjak a koporsot. Papo arca
mindorokre eltint,

A pap monoton hangon kantalt. Az énckkar egy zsoltart kezdett éncke I-
ni, majd egy zsoltar dallamara elbucsuztattik a halottat.

— Bucsuzik téled a két lanyod. .. — Magdi és Erzsike ujra felzokogott.

— Es az unokik is... — a fiik még jobban elkomorultak.

— A kis menyek is... — a fiatal n6k lestutotték a szemiuket.
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— A 6 baritok...j6 szomszédok... — az ének végére mar egy szem sem
maradt szdrazon.

A zokogé menet elindult a parcella felé. A sirdsok mar nagyon dolgo z-
tak. Mindketten pusztan két uveg palinkat kértek a munkajukért. Valosz i-
nileg az egyiket mar délelott megittak, mert tétova kézzel hanytak a foldet.
Erzsike megint nem tudta abbahagyni a sirast. Hirtelen Erzsike megrizk 6-
dott. Meglatta a fejfat. A faragémester elirta a halal napjat ¢és az aznapi d a-
tum szerepelt rajta, holott Apus mar négy napja halott volt. Odasigta Ma g-
dinak. Magdi legyintett. Halkan mondta, hogy a szalagokon is sok elirds
van. Nem kell vele torédni. Mindenkinél ez van.

Par perc mualva megérkeztek a kocsin a koszorak ¢s Erzsike arca egy ki-
csit feldertilt. A voros rézsacsokor volt a legszebb. Magdi szeme idegesen
kereste a sarga rozsas €s a rozsaszin i muavirag koszorat. Mikor meglatta, 6
is elmosolyodott. Ové volt a legnagyobb. A sirra méir maguk rendezték a
viragokat. Idonként odasugtak egymasnak: — Volgyesick koszorijit nem
hagyhatjuk le, tedd oda a szélére! Robiét is! Az Aranyosiékét vedd le, 16 lesz
az a sz€lén 1s! Apus ugyse szerette. 6 fél ora is eltelt, mire minden viragnak
talaltak helyet. Utoljara vetettek egy keresztet és egymasba karolva hazai n-
dultak. A menet kovette 6ket. A kapun belépve mar rohantak is a konyh a-
ba, ahol mar rotyogott a toltott kiposzta. Erzsike szaladt a kotényért, vitte a
hatalmas labast az asztalra. A vendégek felcsillan6 szemmel nézték a g 6z61-
g6 gombocokat. A hangulat egyre jobban emelkedett, a férfiak harsogva
beszéltek a tegnap esti meccsr6l. Amikor meglattik Erzsikét a hatalmas
tortaval, nagyot hujjogtak. Apus kedvencét egyenesen a cukraszdabol re n-
delték. A szeletelés kozben Erzsike tjra elsirta magat. Egy pillanatra csend
lett, utdna Gjra felhangzott az tivoltés. Erzsike a hangzavarban azt sem ha l-
lotta, hogy ki kér a tortabdl. Este tizig folyt a dinom-danom. Volgyesit me-
gint a felesége vonszolta haza, Aranyosick végigiivoltotték a hazafele vezet 6
utat, Balogh pedig a sok bortdl éjfél felé elsirta magat. Erzsike Magdival
mosogatott szotlanul a konyhaban. Mire végeztek, mar mindenki elhagyta a
hazat, egy is elmult mire Magdi elkdszont.

Erzsike nyitott szemmel fekidt az dgyaban. Apusra gondolt. arra, hogy
most biztosan boldog. Boldog, mert ilyen szép halotti tort rendezett neki. A

legszebbet.
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Kondor llona

AZ ARVASAG

Az arvasag maga folé
emeli a csondet.

Mint a labdat, mely elrepil,
letéphet viragot, zoldet.

Az arvasag maga folé

emeli a csondet.

Leejthetetlen és mégis leejthet 6,
akar a konyvek.

Lépcsofokok gordiilése
szivedhez ér.
ajkadhoz szol.

Tettekkel beszél.

Az elérhetetlent megkapod:

madatr.
Dalol, dalol

és délre szall.

HAJADAT MEGMOSNAM

Hajadat megmosnam

a paras fben.
Szemedben égi tan hevil.
Elnézem csondedet
néman, egyedul.

S ha megszolit

a dalban buvé meleg;
Ringat, mint a hullam.
Haodit, mint a hegy.
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S ha hajadat lesimitanam
asztallap lenne a parnam.
Szék a gradicsom.
Tullépve poklaidon
lennék jel, alalom.
Lennék zold ut
szarnyaidon.

G::it Anna

ESTE JO

Csend van. Bent van. Anya a sotét asztalra

Mered, hajszalai a nappali 6ra tiktakolasara

Ingnak ide-oda. Mar nem tudom, akarta-

E vagy nem, a végén az egészb 6l nem lett egy arva

Sz6, egy téboly-csitito valasz sem kicsikarva,
Pedig hogy dongettiik a falait; az, hogy én
Néhany évvel tovabb dongetek, nem jobb karma,
Nem kiilonbézik sokat. Nézd, se parafenomén

Se rock—sztar nem lett belGlem. Biiszke vagy? Legtobb,
Mit tehetek, hogy Osszeirom a csaladfat,

Ki €l [kint], melyik 4g hol halt el, r6p-

Teépem melyikiinket és mikor tapsoltak

Ossze, mint egy szinyogot. Es valahol zig a

Lefolyo, és vibril a leveg6, az 6csém szobdja alapzaj: bar

Ne orditana igy a Limp Bizkit, az est siigna

Nektink valamit, ahogy anya arcan megtorik a tévéb 61 6mlé szinkameval,

—f 115 p——



EGYOLDALU DIALOGUS

wAnd hear the virgin juries
Talk with his own breath...”
(W.S. Graham)

Az, hogy el6z6 életedben vadasz lehettél,
Vadasz, akit felfalt egy tigris.

Ezért élsz ilyen tokéletes 6nellentmondasban,
Mint egy majom, ha sajat farkat kergeti,
Szivedben egyre korbe- és korbeszaladsz,
Bajaidra még féltettebb problémak vilaszolnak.
Nézlek, és nem értem, hogy birod ép ésszel ezt a
Folyton-bukfencezést, hogy amikor a csillagokért
Nyulsz, a sajat bokadat kapod el.

Es én lattalak téged, mint egy sast trénolni
Szintjeiden, a szakadék korilotted rajongokkal
Volt tele, de sajnos olyan tekintélyb 61 emelkedtél,
Amelyben nem hitt mis, csak te. Es nézd, utinfuté
Lett az egykori nyitott sportkocsi. ..

Es furcsa lovakkal hajtottam eléd, de a

Tévolsig mindig [felez6dott]. Es nem voltil sehol. Lehet,
Hogy nem léteztél, egyes-egyedil nekem?
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Bojtor Kiroly: Marta (1969)
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Lajta Erika

MALNA ES ECET

Mégsem mondhatom azt, hogy semmi k6z6m 6nmagamhoz! Arra sincsen
se lehetoségem, se kedvem, hogy elhatirolédjak sajat magamtol.

Es mert ez igy van, mindig elszomorodom, valahanyszor eszembe jut ez
a gyerckkori kalandom.

Egy félresikeriilt, hamvaba holt kaland, amibe ugy sodrédtam bele, hogy
az egy vagyalom teljestilése is volt a szamomra, s amib 6l ugy hatraltam ki,
hogy azt ma sem sziintem meg szégyellni.

Az 6nszirke reggel nem sok jot igért aznapra. Az ég szine, a felh 6k t6bb
helyiitt magukba siipped6, zsugorodo alakja az agytekervényeket és bariz-
dakat juttatta eszembe, nyilvin mivel nemrég tanultunk biol6giabdl az e m-
beri agyrol.

Késésben voltam. Ot perc se volt hitra, hogy becséngessenek és elke z-
dédjon a fizikadra, amikor a Vorosviri at tilso felérdl éles futtyentésekkel
cifrazott tivoltést hallottam:

— Pattantya! Pattantyu! ... Hé, stiket vagy? Gyere mar ide!

Pattantya az én csufnevem volt, s azért hivtak igy, mert akkoriban az ar-
comat ugy ellepték a pattanasok, mint a poshadt allovizeket a békelencse.

Azt a lanyt, aki az uttesten at kiabalt nekem, nem csif-, hanem becen é-
ven szoélitotta mindenki. Csurinak. Val6szin Gtlentl nagy melleivel tiszteletet
és némi irigységet keltett benniink, az osztalytarsaiban, nemt dl flggetlentiil,
bar én sokszor gondolkodtam rajta, tud-e 6 vajon hason fekidni. Ez annyi-
ra nehezen kivitelezhet 6nek tint, hogy ugy képzeltem: 6 mindig haton vagy
legalabbis az oldalin fekve alszik. Csuri mellett egy masik osztalytarsam allt,
divatos sz6rmebundiban. Both Agi.

Visszaorditottam nekik, hogy ha akarnak valamit, 6k jojjenck at hozzam,
de mivel erre csak rohogtek, és szamarfiileket mutogattak, atszaladtam ho z-
zajuk.

— Mi van, mit akartok? A fizikaleckét? Nincsen annyi id 6, hogy lemasol-
jatok!

Mir mikor kimondtam is sejtettem, hogy nem err 6l lehet sz6. Bar tob-
ben az osztilybdl rendszeresen rélam masoltik a matematika vagy a fizik a-
leckét, Csuri és Both Agi még erre se szoktik venni a faradsagot.
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Természetesen akadtak olyan dolgok, amelyek szamukra is fontosak
voltak — eredeti farmer, diszkd, fiuk, igy, ebben a sorrendben —, de az isko-
la, a tanulas nem tartozott ezek kozé.

Viszonyom veliik ezért ugy alakult, ahogy mar a jobb tanuloké szokott
alakulni azokkal a rossz tanuldkkal, akik nem a képességeik hianya miatt,
hanem azért kapnak elégtelencket, ketteseket, mert a figyelmiiket mas, a
tanulasnal sok szempontbdl valoban lényegesebbnek min ésithet6 dolgnkra
iranyitjak. Ok nem torédtek velem. En pedig fel is, meg le is néztem rajuk,
akar a verejtékkel felkapaszkodottak a sziletett kékvéraekre.

Szerintem mindezt érezhették. Csurirdl legalabbis feltételezem, hogy érezte,
hogy egyszerre taszit és vonz engem. Kiilénben nem igy beszélt volna velem:

— Dobj mar meg benniinket egy kis 16vévall Na! ...Majd késébb vissza-
kapod!

Akarki, akarmikor kért koéleson télem, azt a valaszt kapta, hogy nincs
pénzem. Ez a felelet ezattal nem soéhajként kért bocsianatot. Duhvel ro b-
bant ki bel6lem. Bosszantott, hogy nem ram volt sziikséguk, nem én érde-
keltem Gket, csak a pénz.

Tudtak, hogy hazudtam. Altalaban véve is, nagyon sok mindent tudtak r 6lam.

Both Agi, a magas, nyulink, tiszta arcti Both Agi megvet Gen huzta el ajkit:

— De irigy dog vagy!

— Ha irigy dog vagyok, akkor hagyjatok logva... Mar igy is elkéstem mi-
attatok! Kilonben is, mire kéne a pénz? — kérdeztem, bar nem tudtam el-
képzelni olyan célt, amiért akar csak egy fillért is adnék nekik.

— Mi k6z6d van hozza? — csattant fel Csuri bizalmatlanul.

Idegesen megranduld teste megremegtette hatalmas kebleit. Azok még
akkor is dithédt tiltakozassal himbaléztak, rengtek, raztak magukat, mikor
Csuri maga mar lecsillapodott.

— Na j6, megmondom, de nehogy bekopd valakinek... Megléptiink ott-
honrdl... Ahogy tegnap a mostohafaterom arénazott! Engem csak ne ve r-
jen senki, fGleg ne egy idegen! Az Agi Gsei szintén 6ridsi hepajt rendeztek.
Pedig tchcmnk mi réla, hogy olyan pechiink volt, hogy egy nap harman is
kihivtak felelni? ...A, szarok ra! ...Ide siss, a taskinkba bepakoltunk min-
dent, ami kellhet: sajt, magno, kazettak, kés...

Hirom dolgot kozoltem gyorsan, szinte hadarva. Azt, hogy nyaron én is
elszOktem otthonrodl. Azt, hogy tudok egy lakatlan kastélyt, ahol aludni le-
hetne. Es azt, hogy mégiscsak van nilam sziz forint, amit a sziileimt 6l taka-
rékbélyegre kaptam.

A harom dologbdl egy és fél igaz is volt.
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— Ha beszallsz a szazasoddal, téged is bevehetiink! — ajanlotta fel Csuri.

— Persze, ha be vagy gyulladva, akkor hagyjuk a témat. Na, gyerink,
nyokkenj mar valamit!

Dilemmaiban voltam. Olyan dilemmaban, mint az, akit megkér a sza m-
uzott uralkodd, hogy kisérje el: fuldokoltam a megtiszteltetést 61, ugyanak-
kor felvet6dott bennem, mi lesz, ha haza szeretnék menni?

Legszivesebben kétfelé osztodtam volna.

A szamomra legtitokzatosabb illatok, a gilisztdk jutottak eszembe. El 6-
szeretettel vagdostam ketté Gket vaslapocskakkal, bicskaval, zsilettpengével,
mikor mi volt nilam. Soha nem oltem meg egy éldlényt sem, legalibbis
tudatosan nem, de a gilisztakkal mas volt a helyzet: 6k, ha kettémetszettem
oket, nem szintek meg létezni, hanem éppen hogy két élet lett az egyb 6, s
én mindig szivesen osztoztam Istennel a hataskorében.

Az lett volna az igazi, ha most, valahogy igy, csak persze ideiglenesen,
kettévalhatok: ha Pattantyu 1. részt vesz az 6rakon, teszi a kotelességét, mig
Pattantya II. Csuri¢k tarsasagaban bekéborolja a vilagot.

Egyszerre szerettem volna mindent. Es mert még csak tizenhirom es z-
tendbs voltam, néhdany masodpercig el is hittem, hogy azt lehet.

Gyorsan kijézanodtam. Megértettem, hogy vannak egymast kizard le-
het6ségek.

A ,,menjek?”, | maradjak?” kérdésekben benne rejl6 tét nagysiga: az,
hogy az eszemre vagy az Gsztoneimre hallgatok-e, az, hogy merek-e majd
vagy csak suttyomban lazadok, az, hogy a kikévezett uton akarok-e haladni,
vagy letérek egy oldalésvényre, azonban egyiltalin nem érz 6dott nyeglén
odavetett szavaimon:

— Veletek megyek!

Oriilt jokedvem kerekedett e dontés utin. Legszivesebben az Gsszes
tankonyvemet és flizetemet szétosztottam volna a jarokel 6k kozott, de mert
kérdéses volt, hogy ha nekem nem kellenck, masnak miért kellenének, végiil
csak annyit tettem, hogy az iskolatiskimat, Csuriék elismeré pillantasai
kozepette egy bokorba repitettem.

Eleddig nem tudtam viligosan, mire vigyom, milyennek szeretném latni
és lattatni magamat, e percben viszont belém hasitott: ilyennek! Mintha
Csuri¢k szeme nagyitoiiveg lett volna, most életemben el 6sz0r gy creztem,
hogy 6nmagam legoptimalisabb valtozata vagyok. Ambar semmi okom
nem volt ra, hogy kordaban tartott, a diktatirimat ny6g6 szileimtol meg-
szokjem, ezt mindenképpen meg kellett tennem, mar csak azért is, hogy
bebizonyitsam magamnak: meg merem tenni.
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Ahogy kivivjuk a szabadsagot, érteke a nullaval lesz egyenl 6vé. A sza-
badsigban ugyanis van valami unalmas. Esszerii felhaszndlisa, kiilonosen
mivel mi ezt a szabadsagot éppen egy zimankos februari napon nyertik el,
nekiink sem volt konny .

Egy ideig céltalanul maszkaltunk az utcian, majd Csuri azt javasolta, hogy
menjink be a piacra, és lopjunk né¢hany dolgot az utra.

Tétovan o6dongtem a zoldség- és gyumoleshalmok kozott. Messzir 6l
meglattam Both Agit, aki éppen egy kortét csupaszitott csutkava. Lam, 6
mar szerzett is ennivalot, csak én vagyok ilyen élhetetlen.

Az egyik bodénal, ahol mandarinok, grape-fruitok illegették magukat kacéran,
s tiiskés leveliikket koronaként visel6 anandszok poffeszkedtek, egy félrelokott
ladaban rothadasnak indult almak buslakodtak. Mintha csak a cip 6pertlimet kot-
ném meg, lehajoltam és elvettem egy apro, tottyedtté p uhult példanyt.

Amint az Gjsagirus felé igyekeztem — Csurival és Both Agival azt be-
széltiik meg, hogy ott talilkozunk majd —, szemiigyre vettem szerzemé-
nyemet, s elfogott a szégyen. No, nem azért, mert loptam, hanem hogy csak
egy ilyen semmiséget. Ledobtam a foldre az almat, és gy beleragtam, hogy
az szaltozva, bukfencezve a csatornalefolyonal landolt.

Csuriéknak azt mondtam, hogy sikertilt elemelnem két banant, csak mar me-
gettem Oket. Azt hittemn, ismét fiird 6zhetek elismer6 pillantasaikban. Tévedtem.
Megint azt mondtak ram, hogy irigy dog vagyok, amiért nem hagytam nekik.

Egy ideig Gjra az utcin 6gyelegtiink. Mindhdrman rossz hangulatban
voltunk. Faztunk. Unatkoztunk. Veszekedtink 1s. Mar huilyeségnek tant
elszokni, hiszen nem tudtunk arra valaszolni, hogy ,,minek?” és ,,hova?”.

Mert jobbat, gy latszik, nem tudtak kitalalni, Csuri¢k engem kezdtek el
piszkalni. Tess¢k, mutassam meg azt a hires, lakatlan kastélyt, mindjart itt az
este, valahol csak le kell fekiidnink!

Igen megbintam, hogy szoltam a kastélyrol. Tényleg tudtam, tdélink
nem is messze egy kastélyt: a Schmidt-kastélyt, de az nem véletlen volt | a-
katlan, az épiiletet a vilighaboris bombatalilatok utan pusztan a sajat le-
genddja tartotta ugy-ahogy egybe.

Most mar persze nem hatralhattam. Felvezettem Csurickat, a jégt 6l sikos
lépes6kon, hotdl ropogod utakon at.

Mire el6voroslott a téglakolosszus, a félkorives, magat az éggel betivege-
z6 ablaknyilasaival, s megkopott dor és korinthoszi oszlopaival, mar annyi
kisértethistoriat meséltem el rola, hogy azt hiszem, jobban féltem, mint
Csuri és Both Agi egyiittvéve. Elmondtam azt is, hogy valamikor, tobb sziz
éve, e helyen rejtegették a kiralyi koronit, s azt is, hogy mostanaban rablok,
gyilkosok vernek itt tanyat.
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A koddel feltejezett sotétség teljes sulyaval rafekidt, ranehezedett a
hegyhatra. Ez még félelmetesebbé, fenyeget6bbé tett mindent. A fagyongy
fojtogatta fakon csak par barnava aggott levél csiingott — mintha félig kiter-
pesztett szarnya denevérek fliggtek volna az agakon.

Virtunk. Dideregtiink. Egyikiinknek sem akarodzott bebujni a kastély
falain timadt, oriasit asité lyukakon.

De csak Csuri tehette meg koziiliink, hogy ki is mondja ezt:

— Megkarmolom magam! Fujd fel ezt a tré helyet, Pattyantyd! Te tényleg
azt hiszed, hogy ilyen helyen fogok aludni?

Kétségbe ejtobb helyzetben éreztem magamat egy sakkba kertilt kiral ynal.

De mir nem Csuri és Both Agi tartott sakkban. En tartottam sakkban
sajat magamat. Nem értettem, mit keresek itt! Nem értettem, hogy k626 s-
kodhettem ezekkel!

Mint egy vérz6 labua, a csapda fogsagabol magat egy végsé erdfeszitéssel
kitépni igyekv6 allat nyuszitettem:

— Le vagytok szarva! Ha ez nem j6 nektek, akkor keressetek magatoknak
jobb helyet! ...Mindenesetre nekem elegem van bel 6letek, meg ebbdl az
egész marhasagbol is!

Eszeveszetten rohantam le a hegyen. Nem érdekelt, miket orditanak
utainam. Tudtam, most a legfontosabb az, hogy meneckiiljek. Arra, hogy
atgondoljak mindent, holnap is raérek.

Az egyik bokornal csaknem nekifutottam egy hisz év koriili parnak. Ok
még jobban megijedtek télem, mint én télik. A lany a fia laba el6tt térdelt,
de ahogy meglatott, rogton felpattant. Velik se tudtam most tor odni.

Este mar a sajat, meleg dgyamban aludtam. Masnap megjelentem az is-
koliban és bemutattam az osztalyfénoknek az apam altal alairt igazolast,
mely szerint az el6z6 nap megfazas miatt hianyoztam.

Csuri és Both Agi utin nagy erdvel kutatott a rendérség, Azt hitték,
hogy valami szatir rabolta el 6ket. Engem senki nem kérdezett fel 6lik, igy
nem is szoltam roluk senkinek, semmut.

Misfél hét mualva aztin a két lany Gjra bejott az iskolaba. Csuri kihivo b-
ban, ginyosabban nézett a viligba, mint addig barmikor. Both Agi szeme
azonban ki volt sirva, és az anyja a hajat két nevetséges, idétleniil folfelé
kunkorodé copfba fonta 6ssze.

Két-harom hoénapig hetente jelentkezniiik kellett a rend 6rségen. Az
adataik valészintleg bekertiltek a nyilvantartisba.

Visszatértik utin hasonl6 volt a viszonyunk, mint korabban: nem n a-

gyon beszéltiink egymassal, igazabdl nem is lett volna mit.
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Nem szerettem Oket latni. Nem szerettem a torténtekre gondolni. Habar
tudtam, hogy szerencsém volt, hiszen komolyabb kovetkezmények nélkil
atvészeltem, megusztam ezt a kalandot, megvetettem magamat, s ezentul
igyekeztem kerilni az olyan szituacidkat, amelyek révén jobban megisme r-
hettem volna 6nmagamat.

A legédescbb malnaszorp is megsavanyodik egy csepp belelottyent
ecettol, de 1tt az ecet athatott mindent!

Csurit az altalanos iskola befejezése utan is gyakran lattam. Eladé lett a
hozzank legk6zelebb esé papirboltban. El6szor csak egy kisfia kezét fogta
séta kozben, aztan egy kislanyét is. Ugy tudom, nem ment férjhez.

Legutébb a lépesShazunkban futottunk 6ssze. A kapuajtok ki voltak ta-
masztva, a szallitomunkasok éppen egy mogyoroszinG huzattal bevont di-
vanyt cipeltek. Csuriék koltoztek ide, a hazunkba.

— Biztos nagyobb lakasra cseréltetek! — mondtam udvariasan.

— Nem. Kisebbre.

Both ﬁgi csak ritkan tant fel a lakoteleplinkdn. Az a hir jarta rola, hogy
egy id6sebb, nagyon gazdag villalkozonak az élettirsa. aztan az jutott el
hozzam, hogy csinyan Osszeveszett a férfival, de a kislanyat nala hagyta.

Voltam olyan tapintatos, hogy nem érdeklédtem a csaladi korilményei
fel6l, amikor véletleniil talilkoztunk a belvarosban. Beszélgetésink nem
érdemes arra, hogy felidézzem: alig terjedt til az udvozlésen és a bucsuzk o-
dason.

Ami fontos volt, az azért igy is kideriilt: Agi még mindig szép. Még van
ot-hat éve, hogy jol befektesse magiat — gondoltam —, vagy ha nem...

Nem hasonlitottam 6ssze a helyzetemet evvel a két, dltalanos iskolai
osztalytarsammal. Nem finomsagbol. Egy bizonyos szamitasbol.

Ezt — ugy dontéttem — akkora halasztom, amikor tjra megtalal, s mély-
be akar rantani a depresszio.
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Muranyi Zita

BEFELE FORDULOK

befelé fordulok, mintha aludni,

1smét elorol kezdi, hetek ota

ugyanaz a névsor,

a né A-tol Z-ig és a hozzatartozo,
bivos hétjegy szam,

ram bizva tarcsazom-e, amit

almaban motyog

10, hogy reggel morcosan,

de mért erdltetek mégis mosolyt,
hagyom, hogy testem naivan

test¢hez simuljon,

elfelejtette vagy nem emlékszik tényleg,
mennyire gyalolom ezt a pozt, ha igy,
teljes sulyaval szeret,

agyonnyom el6bb-ut6bb,

laposra koptatott billenty

szorulok, eztan majd kertil,
markolaszhat telefonzsinort,

hivasa hosszan kicsong.
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HOGY FEJEMRE OLVASSA

hogy fejemre olvassa, falhoz allit,
testemrol szégyen nélkiil pereg

le ravakolt ban, azzal vadol,

amit soha, ha ezt-azt mégis, hallgat
szarazon, vétkem csupin, feledhetd,
artatlannak azért semmi esetre sem,

nem hit kérdése, legyint, melyik
baratommal, legaldbb a nevét,

aruld el, még mit, nem csalédom,
dithrohamot mindig pofon kovet,
elcsattan kettd, asztalnak lendiletbdl,
agy hijan esem, anyamhoz kolt6z6m, vagok
vissza, szerinte megfenyegetem,

sajgo térdemre faslit, aztin hova,

a hely egyelore még tisztazatlan, bicegve,
mint aki rosszban santikal, indulok
botlasaim aprok, halvany, remegé gloria,
még visszanézni se, kiiszobét Iépem it.
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Pohanka Erika

PONTSZERUEN

Kertben virag all,
csendesség-fogadalma
a varakozas.

Ezustviz csurog
fény-toesakat novesztve,
— felhok tikre lesz.

Havos ujjakkal
csigahazat bontogat
0sz1 mozdulat.

Kifényesitett
csillag-bolesok a tavak,
¢jben ringatok. ..

Sziklikon viz
magaval vitatkozott —
partot csokolt.

Mint taz-virag,
nyilt parazsos alkonyat.
Lett esti imad.

Irtak a fagyrol
jégvirag-tizenetek
jég-paplan alatt.

Kidlt a visszhang —
de mind egyedul vagytok,
ha elszall a szo.

Id6 dallamat
lezongorazhatod te,
de mas jarja tancat.
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Kiss I1dik6

TORTENET

Almokat kergetsz
a régi udvaron ¢és szobadisznek gy Gjt6d
a konnya hopihéket.

Gyerek-mese, gyerek-mese
nem tudok betelni vele.

NYARI EMLEK

Meleg este van, de a szél

Mar siratja a nyarat.

Késobb lopni megyek,

Meglopom az augusztusi eget.

A nyar utolso csillagit teszem a zsebembe,
Tudom, hogy holnap hideg lesz az este.

SZERETLEK

A zapor darabokra torik az ablakon,
latod, az a felh6 az otthonom.

Eso6 vagyok, s csendesen

a vallad godrébe esem.
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Bertha Zoltan

A FENY-TISZTASOK KOLTOJE

— Kdszontésféle ag otvenéves Cseh Karolynak —

Borsodi, hevesi, biikki, matrai tajhazak olelésében noétt fel a ma Mez6ko-
vesden €16, jubildlé kolt6: Cseh Karoly lirdja, életmive. Miskolci, egri —
észak- és kelet-magyarorszagi — muvészek tarsasigiban indult palyajan,
irodalmi korok vezetd, fémijelzé személyiségeként. Az altala is alapitott
wKelet” alkotécsoport mihelyébdl emelkedett ki elsé 6nalld verseskonyve,
s meghatarozo egyénisége maradt a huszondt éves egyesulet Kestétirt fél sza-
zad cimG 1998-as antologidjanak, gyGjteményes kotetének is.

Szul6f6ldtol eurdpai és vilagrészekig ivel, tajakat, versihleté magyar vi-
dékeket, kitagulo régiokat fog at Cseh Karoly lirai vilaglatisa. Olyannyira
mélyben gybkerez6 és oly tavlatos horizontokra kiterjed 6 ez a lelki-szellemi
érzékenység, hogy a személyesség kiilonos varazslata képes dtitatni az alanyi
kolt6é sziporkazoan gazdag miforditol munkassagat is: a német, osztrik,
svajci, olasz, orosz, lengyel, horvat, szerb, torok, tatir, csuvas sth. kolt 6k
megmagyaritott alkotasait.

Mert a beleérzés finomsaga, az atélés spiritudlis nyitottsiga, a természeti, e g-
zisztencialis, szerelmi, vallasi, kulturlis élmények igézetére hangolodo lelkiilet
rezdiilékenység: Gsszetéveszthetetlentl sajatossa érlelt tulajdonsagai ezek Cseh
Kiaroly poétikus viliganak. Valoban ,Jétszerelmes™ koltészet az 6vé, ahogyan
Cs. Varga Istvan fogalmazta rdla: ,,csupa lebegés, ragyogas, kiérlelt szinszi m-
bolika, égi, foldi tiikrozés” — ,,édeni és aranyl6” foldi ke rtekkel.

Domboldalak és sz6l6s lankak, rétek és hegy-volgyek, erdok és kaszalok,
templomtornyok és ,,atheviilt égbolt”, , fény-fak™ és madarak: mind-mind va-
lami atszellemitett, atlégiesitett ,,zsoltiros ragyogasban” izzik, fény-mamorban
és foként fehérlé vilagitaisban — attetszove, éteri-parillova szublimalt tisztasag-
ban. Fény-tisztasok szépségesen delejez6 — kellem ¢s bdj neoklasszicitasanak
légkorét, perspektivait hordozé — hangulata szGrédik at minden természet €s
lelki-testi  emberkapesolati  életképen, az ahitat atmoszférija lengi at a
megérzékitett élethelyzet-pillanatokat, s az illané és tiinékeny leiris- mozzanatok
valami sugirzé 1étaramlas szeliden-dtvalosultan borzongatd részeseivé, em a-
naci6java avatodnak, szentesiilnek. Evszakok és napszakok, akicos-flzfas
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Tisza-parti tavasz, nyari ver6fény, hilé 1dot jelzé6 Oszvég és advent, vigilias
telek; hajnali derengések, igéretes-beteljestlt déli heviiletek ¢és €)-kék sotétlések;
az Oroklétet 1dézo viragzasok ,.fehér igézeter”, csillagokkal, holddal, nappal
Osszeszikrazo ember-sziluettek; megvaltasremény és kozmikusan atrezg 6 6r6-
kos fényhullimzasok: amikor ,,eget és foldet / forraszt Gssze a fényben / egy
szikrazo barkaag”; | fénnyel lobogd” gabonatablik ,,Mennyei Jeruzsilemet”
idéz6 ringas-ritmusa — olyan csoda-misztérium titkos sugallatai mindezek,
amelyben lélek és tdj rejtelmesen Osszeszov 6dik, s minden mozdulat és imp-
resszio transzcendens aureolat araszt. A | nyirfa fehér fustje” a ho-taras” he-
gyekkel egyiitt | fehéred6 fohasszd” emberiestl, arany, ezist, kék és barna
fényjatékok ,,id6tlen suttogasok™ szinesztézidjaval fonodnak Ossze, az embe r-
tekintet | rezgdnyarfa”-szerivé metaforizalodik, a harangszo Gtésel ugy ,,zeng-
nek-zagnak”, mint , kihangositott szivverések”, s igy tovabb addig, hogy ,,Isten
nyomjelz6s 16vedéke”, az ,,es6 utini kékségben” vakité ,augusztusi szivar-
vany” jelz6fénye szerint: mi is ,,ilyen fényb 6l vétettink”, s ,,nem porbdl”.

Mitoszi antropolégia bontakozik ki e minden szavukban, iziikben, stilizalo
tropusukban megejtéen artisztikus kélteményekb 61 — amelyekben mesterkélt-
ség nélkil, valami eredend6é meghitt természetességgel olvadnak, liktetnek,
hullimoznak egybe természeti és természetfolott, érzéki ¢és érzékeken rali,
tirgylas és sejtelmesen mogottes szférik és dimenziok. Az Gjromantikus-
impresszionisztikus lirinak Komjathy Jen6tdl Aprily Lajosig és tovabb
szamtalan klasszikus és modern valtozata alakult ki: Cseh Karolyé olyan mai
hangszerelés tipusa ennek a benséségesen érzelemtelitett és enyhén mitiku s-
sa-misztikussa finomodo koltészetfajtainak és kifejezésmodnak, amelyben a
torékeny, filigran, szinte szikszavava tomoritett-saritett versszerkezet (lepke-
csontvazhoz vagy csipkefonalhoz hasonlithaté versalakzat), a miniatiinizalo
mivesség ¢és migond, a szenzibilitis és a visszafogott, de azért még a
szabadvers-sorokon is athaté muzikalitas, a formagazdag latvany- és latoma s-
elemek belsé kohézidja, a képiség, a képek és szoképek arnyalatossaganak
magiija: els6sorban korunkhoz szél és korunknak kinal lelki perspektivikat —
minden kortalan értékvonisa mellett is. A leheletkonny Gnek tetszé érzelem-
vibrélds és a gyokeres létszeretet: mindnyaju nkat emel és tisztit.

*

Kedves Karcsil Kerek sziletésnapod alkalmabol k6zos értékeszmény e-
ink és kozos sorslitisunk jegyében, az egyivé tartozds szeretet-melegével
kivinom Isten aldasit munkadra — olvasoid, kritikusaid, barataid, nemz e-
déktarsaid nevében is; s hogy alkotokedveddel, mGveiddel minket tovibbra
is mindig megorvendeztethess! Isten éltessen sokaig!
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Vasy Géza
PINTER LAJOS OTVENEDIK EVERE

Hirom évtizede ismerem Pintér Lajost, s ez bizony mar nagy id 6. O diak volt
a budapesti bolcsészkaron, én még viszonylag fiatal tanar s emellett a Magyar
Ifjisdag cimG hetilap irodalmi szerkesztéje, aholis 6rommel kézoltem verseit,
forditasait. Az 1974. januar kulturlis mellékletben egész oldalon mutattam
be, mint a honap kélt6jét. Vallomasa mellett 6t verse jelent meg itt, kés 6bb
mindegyik bekertlt nemcsak els6, hanem gyGjteményes kotetébe is. Rovid
méltatasara is sor kerult, tobbek kozt ezt irtam akkor rola:

»Kétféle hangot figyelhetiink meg Pintér Lajos verseiben. Az egyik hol
keseren, hol jatékosan szatirikus. A masik egy visszafogott, fegyelmezett
latomasos-szimbolikus hang. A kett6é sokszor egy versen belil utkézik
ossze. Az igy keletkezé fesziiltség talan e versek legjellemzGbb jegye. Ez a
fesziltség a vers lezarasaval oldodik. Mert Pintér Lajos a harmoniart keresi a
létezésben. A szatirat az élet disszondns elemei kényszeritik a versbe. De
nem teszik uralkodova. A verslezarasok az értelmes emberi élet lehet 6ségét,
a kiktizdott harmoniat hirdetik s a megszenvedett életigazsag igy lesz 1gazan
hitelessé, igy szol igazan hozzank, mindannyiunkhoz.”

Nem a kritikus érdemeként, hanem tényként allapithatom meg harminc
¢vvel késébb, hogy a hajdani diagndzis lényegében ma is villalhat6, ugyanis
a kolté egyrészt mar hasz évesen is készen volt, azaz megtalalta 6nmagat
vildgszemléletben és poétikai eszkézokben is, masrészt pedig a kés 6bbiek-
ben nem hajtott végre radikalis pélyafordulatokat. Erettebbé, bélcsebbé
valt, de megmaradt annak a Pintér Lajosnak, akit hivei annak idején megi s-
merhettek. S ennek van egy 6ridsi hozadéka.

Az nem tekintheté kilonosnek a koltészetben, hogy egy alkotd nagyjabol
ugyanabban a modorban dolgozik mindvégig. Igy is lehet jelent Gssé vilni, s
tobb palyafordulattal is lehet érdektelennek maradni. De az mar meglehet 6sen
kivételes szerencse, hogy a megtalilt hangot meg6rz6 kolté harom évtized
elteltével 1s megmarad fiatalnak. Ha talin a tiitkérbe nézve ez nem is mindig
latszik, a versekbe beleivodik. A Iélek fiatalsaga ez, az élet- és az emberszeret e-
té. O azok kozé tartozik, akik jol megjegyezték Nagy Laszl6 fohaszat a t Gzhoz:
wne tird, hogy vénhedjiink sorra / lélekben szakallasodva, / hilve latolo jo-
zansagban”. Ne higgye senki azt, hogy konnya élet adatott szamaira, s ettdl
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lenne mindmaig dalolo, deras, didkos. Nem, ez természet és jellem dolga: a
természeti, a biologiai, a tarsadalmi, az egzisztencialis gondok kozott megedz 6-
dott férfi harmoniara toérekvése. Milyen beszédes karacsonyra megjelent le g-
ajabb verseskonyvének mar a cime is: [Virdgnézetiink alapjai. A szojaték mogott
igazi virag-vilagnézet rejtezik, a cimet magaba foglalo versben egy feleségét-
csaladjat szeret6 ember vallomasa: ,,Belédfogddzom e foldrengéses / vilagban,
nézlek: virag, / téged tanulunk virag: / viragnézetiink alapjait.”

S a vilag odakint valoban foldrengéses, s ez 1s tényként része e koltésze t-
nek. Legfrissebb igazoldsa ennek a Hite/ 2003. janudri szamdban megjelent,
Illyés Gyula emlékére irott A centendrinmi évre. Ez a ragyogoé magyarsagvers
pontosan tudja, hogy minden remény torckennyé valik, ha a valosaggal
szembesitjuk. Es mégis, ha ,lefejezve” bar, de ,keziinkben a rézsa”. T a-
nuljuk Pintér Lajostdl a viragnézetet, hogy ne vénhedjiink feleslegesen. S
neki, fél-centenariumat Gnnepelve s felkdszontve o6t, kivanjuk a masodik
otven évre, egyre végérvényesebben til jarva majd az ,ezredfordulépo n-
ton”, hogy maradjon 6nmaga, maradjon a viragnézet dalosa.

Széki Patka Laszlo

BOJTOR KAROLY: EMLEKEZES CIMU KEPERE
(Hitvesének, Martinak ajanlom)

kik6tote ladikod a talparton
megfaradt haldszként karodra

hajtod fejedet hozzad 6vakodik

egy angyal dldisra emeli

egyik kezét a masikkal gyengéden
valladat érinti s folragyog

almod tin6dé Tkaroszként

amint zuhanasod a Napba olvad
csak azt szerethetik az istenek igy

aki fololdoztatott az 6roklét képeivel

Hetvenedik sziiletésnapjara,
2003. marcius 15. elott
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Maddch-dijasok — 2003

....HA HAGYNAK DOLGOZNI,
AKKOR JOL VAGYOK”

Korill Ferenccel, a salgotarjani Jogsef Attila Miivelodési Kogpont igazpatdjaval
Barathi Ottd beszélget

Konill Ferenc palyafutasa, munkdssdaga — folyamatos kozéleti szerepvallaldsanak kasonbe-
then — gyakorlatilag nyitott kinyv a nagykizinség elitt. Eletiitiinak egyes dllomdsain —
Budapesten, Salgotaryanban és Balassagyarmaton — ugyan kiilinféle munkakdiroket, pogia-
okat tiltott be, am a kultriratil kamyijtasnyira sem tavolodott el. Palydja eredendden egyenes
vonaldi, fundamentalisan felépitett, sgaksgenien sqerkesztett és tudatosan vallalt.

Az agonban mégsem mondhatd, hogy életiitianak egyes allomasai ne lettek volna —
idinként és esetenként — vesgélyes le- és felszdllisokkal koreografiltak. Ugy tint, pd-
lydjanak csricsara — lassi hegymenetben, de anndl nagyobb elsgantsdggal — 1991-ben
érkezett, amikor a Ndgrad Megyei Kozgyilés elnikének, a megye elsi emberének va-
lasgtiak. Manddtumanak lejarta utan ismét a kultiira kigkatondjaként végi dolgat,
mignem 199810l djra vegetdi pogicidhan — a Jogsef Attila Mivelodési Kogpont igag-
gatgjaként — kamatoztathatia kvalitisait.

Nagy lendiilettel lat munkahoz, terveg, szervez, koordinal, bulldogszorgalommal
iranyitja, vegeti a megye legnagyobb kulturdlis intégmeényének — mdr-mar kdtytiba jutott
— sgekerét. Evrdl évre sginesebbek, pazdagabbak — a kordbbitil nebezebb kiriilmények
koot is — a muivelodési hag programjai, a kultiiraérdekelt és -sgeretd nagykionség
elismerését is kivaltva. Abszolit nem véletlen tehdt, hogy Korill Ferenc 2003, januar
24-én megtisteld elismerésben résgesiilt, amikor a Maddch-dijat vehette dt.

— Eldszor is gratuldlok kitiintetéséhes. Mondja, milyen érzés dtadni a Maddch-djjat — hi-
sen a megyei Rogyitles elnokeként mar e volt ag elsd dolga —, és miben érgés a3t atvenni?

— Szamomra természetes dolog volt, hogy 1991. januar 25-én — elnokké
valasztisom napjan — azokkal tnnepeljek, akik sok érdemlegeset tettek
Nogradban a kultiraért. Eszembe se jutott — ha mdr igy hozta a sorsom —,
hogy ne a Madach-tinnepségre vezessen els 6 utam.

Meggy6z6désem ugyanis, hogy aki Nogradban barmiféle kozfeladatot,
tisztséget vallal, annak kotelessége azt a szellemi, kulturalis 6rokséget apolni
és gyarapitani, amit elsésorban Madach és Mikszath neve fémijelez.
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Mindez itt nem csupan muveltségi kérdés, nem egyszerien két nagy ir6
ismerete, hanem mély emberi viszony az itteni emberekhez, tijhoz, kultar a-
hoz, torténelemhez. Akkor és 12 év utin most is ugyanezek a gondolatok,
érzések munkaltak bennem és mi tagadas; az 6r6m és buszkeség is. Mert
orom volt négyéves elndkségem soran sok kivald embernek atadni a dijat és
persze orom illetve buiszkeség volt most atvenni azt és ezaltal is kozéjuk
tartozni.

— On értelmiségi csalidba sziiletve mit hogott, mit kapott otthonrdl. Milyen gyer-
mekkora volt?

— A habori miatt tortént, hogy 1944-ben Budapesten sziilettem Debr e-
cen helyett. Néhany honap malva — amikor édesapam szerencsésen hazatért
a frontrol — a csalad visszakoltoz6tt Debrecenbe, ahol 1947-ig laktunk. A b-
bol az 1d6bdl egyetlen emlékem van; a Nagyerd 6n volt egy kil6tt mozdony
és én minden nap oda jartam jatszani. Kés6bb sok iskolai sziinetet tolt6t-
tem Debrecenben keresztapaméknal, aki heged Gmuvész volt. Az ablakuk a
Nagytemplomra nyilt és annak ,,6rias” latvainya megmaradt bennem cs a-
kagy, mint a heged(imuzsika, a szinhdz és a nagyerdei strand emlcke.

— Milyen iit vegetett Debrecenbil Balassagyarmatra?

— Apam mér medikus koriban a Borsos-Nachtnébel Odén vezette Ko t-
bonctani Intézetben dolgozott. 1945-ben megbiztik a nagyhiraG klinikai
intézet vezetésével. T6bb nyelven beszélt, szamos tudomanyos kdzleménye
jelent meg itthon és kilféldon. Egyszoval — egybehangzoan allitjak, akik
ismerték — nagyon igéretes palyafutas elott allt. 1947 Gszén azonban — az
akkor szokasos forgatokonyv szerint — egyetemi hallgaték megrendelésre
készilt politikai feljelentése alapjan eltavolitottak az intézetbol €s utnak
inditottik a csalidot Balassagyarmatra. Es, hogy mennyire nem ecgyedi az
eset, azt bizonyitja, hogy a nagyhir Sintha professzor ¢s csalidja nemsokara
kisértetiesen hasonlo modon kotottek ki Balassagyarmaton. Velik egyébként
— gondolom, a k6z6s sors miatt is — nagyon jo viszonyban voltunk. Végiilis
nem internaltak minket, de a sziileim egyetemi klinikai palyafutasa, a debr e-
ceni élet befejeztetett és innen kezd 6dik csaladunk szamara Noégrad. Gye-
rekként errdl persze mit sem tudtam, szileim orvosként dolgoztak a gyar-
mati korhazban.

— Budapesten jart kizépiskoldba, egyszer agt mondta, eg egy fevedés voll.

— Sziileim nagy szabadsagban neveltek, pontosabban hagytak feln 6ni. En-
nek latszolag teljesen ellentmond, hogy egyértelm G humién érdeklédésem elle-
nére beirattak a Blathy Ott6 Er6sarami Elektroipari Technikumba. En persze
id6m jo részét — a tanulas és esetenként az iskola helyett is — a moziban, illetve
a filmgyarban toltottem statisztalassal. Végtlis elvégeztem a technikumot, bar
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az egész nem érdekelt. A *70-es években kérdeztem meg apamtol, hogy miért
kellett nekem ilyen iskolaba jairnom és 6 elmondta, hogy amikor 1959-ben
kellett hataroznia akkor felmérte, nekem ezzel a csaladi hattérrel nincs esélyem
a tovibbtanulasra és legalibb legyen egy szakmam. Ertelmiségi szarmazasom,
az 6 nyilvanvaloan politikai okok miatt tortént eltavolitisa Debrecenb 6l voltak
az érvei és én utolag igazat kellett adjak neki. Csak az érdekesség kedvéért jeg y-
zem meg, hogy az érettségi utain hiromszor jelentkeztem egyetemre és mindig
helyhiany miatt utasitottak el.

— Televizids segéd-operatiriskidéséral sgeretettel besgél. Mégis otthagyta és eljott Sal-
gotarjanba.

— Végre egy segédoperatéri tanfolyamra felvettek és egy év mulva mar a
Magyar Televizioban dolgoztam. Emlékezetes filmekben, tévéjitékokban
kaptam munkat és gyakran alltam a kamera mogott szinhazi és sportkozv e-
titéseken is. Onalléan egy filmet csinaltam, a Concertot, amit 1965. augusztus
21-én mutattak be f6 musoridében. A film alapétletét az adta, hogy akkor
Salgotarjanban nagy épitkezések kezd 6dtek, de még allt a régi futca, a ci-
ganysor, a régi és az 4j ellentétét és harmonidjat probaltam megjelenitent
Bartok csodalatos zenéjére vagva. A filmben egyébként Szilagyi Virgil és
Rona Péter voltak alkototarsaim. A filmezés ekkor szamomra azonban
nemcsak munka, szenvedély volt, hanem életforma. S 6t leginkabb az. Vad,
kotetlen, felelotlen életforma; édes élet magyar modra. Nosulésem utan a
munkat folytathattam volna, de azt az életmodot nem és miutan akkor nem
tudtam a kettGt elvilasztani, dontenem kellett. Ahogy a forgatison mon d-
jak: Ennyi! Vége, csapo!

Az els6 nogradi visszatérésem utan a Nograd Megyei Mozitizemi Vill a-
latnal folytatodott filmes palyam. A kamera mogil a mozivaszon elé keri -
tem és végigjartam a filmforgalmazoi szamarlétrat. Ekkor szerveztem meg a
salgétarjani filmklubot, ahova olyam filmeket — Crsend, Teoréma, Satyricon, Maté
evangéliuma — is sikertilt megszereznem, amiket egyébként nem lat hatott volna
a tarjani k6zOonség, mert a kultarpolitika csak igen korlatozott bemutatas u-
kat tette lehet6vé. Ma talan hihetetleniil hangzik, de az 1200 bérletet pill a-
natok alatt elkapkodtdk, a varosban rangja volt a filmklubnak.

Tehat dolgozom a mozitizemi villalatnal, j61 megy a filmklub, sok cikket
irok a Ndgradnak és a Palicfoldnek — megismertek, felfigyeltek ram.

Ezért torténhetett, hogy a Jozsef Attila MMI-ba hivtak igazgato-
helyettesnek, ahol nagyon j6 csapat volt Kerekes Laszl6é vezetésével. Akkor
kezdhettem el egyetemi tanulmanyaimat az ELTE népm Gvel6 és torténe-
lem szakan. Két év utan elfogadtam a Szakszervezetek Megyei Tanacsa
ajanlatat, ahol a kulturilis osztily munkatarsa lettem. Papiron érdekesnek
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tant a feladat, hiszen az akkor j6l men 6 szakszervezeti mavel6dési hazakkal
kellett foglalkoznom. De ez nem volt j6 vilasztas; egyrészt ,,ramsoztak” a
szakszervezeti oktatdst is, ami nem érdekelt. Masrészt tulpolitizalt volt az
egész munka, amivel nem tudtam mit kezdeni. Dont6éttem: elmegyek és
ebbdl nem is csinaltam titkot. Akkor j6tt Balassagyarmatrdl Rith Lajosné,
aki a varosi partbizottsig elsé titkdra volt. Sokdig beszélgettiink, majd igent
mondtam a hivasara. Balassagyarmatot szerettem, Rithnét okos, becsiiletes
embernek ismertem és a szakszervezeti fiaské utin érdekelt a feladat is.
Cimekben és vezetdi székekben megfogalmazott karriervigyam soha nem
volt, de az 0j kihivasokat, feladatokat mindig szivesen villaltam.

A partbizottsagon a legnagyobb 6nillé feladatom a virosi értelmiség
helyzetének feltérképezése és a szellemi élettel 6sszefugg 6 feladatok meg-
fogalmazasa volt. Ugy emlékszem — miutan sok parton kiviili szakembert is
bevontam a munkdba —, hogy egészen j6 kis dolgozatot hoztam 6ssze és
egyébként is a regulazas helyett az ,,élni és élni hagyni” gyakorlatat probal-
tam segiteni. Bar megbecsiltek, de partkarriert nem csindltam, nem is csi-
nalhattam, mert nem szamitottam eclég fegyelmezett partkatondnak és til
sok mindenrdl volt sajat véleményem.

— 1983 és 1989 kigott a mogi, a film vildga tolti ki életét. Nyilatkozatatbil tu-
dom, hol lubickolt, hol — majdnembogy — fuldoklott benne.

— 1983-ban Kiss Imre betegsége miatt meguresedett a moziuzemi vall a-
lat igazgatoi széke. Tobb jelolt kozil dr. Horvath Istvan javaslata dontotte
el javamra a dolgot azzal, hogy van mozis gyakorlatom és értek a filmhez.
Azt persze készséggel elismerem, lehet, hogy mast valasztanak, ha nem
vagyok parttag, és nem dolgozom éppen az apparatusban. A lényeg az,
hogy visszakertiltem a szakmamba, ha tetszik, valoban lubickoltam. Vezet é-
sem alatt , Kivilo villalat” cimet nyertink, kamaramozikat épitettink és
1984-ben — ezirany munkam elismeréseként — Salgotarjan adhatott otthont
a 2. Filmterjesztési reformkonferencianak.

— Ezen a konferencian kisebb vihart kavart...

— Csak azt mondtam ki, amit a szakmaban mindenki tudott. Azt, hogy a
filmforgalmazas egész rendszere korhadet, életidegen. A m Gsorpolitika pedig
statisztikai hamisitasra, a holt lelkek moziszéken tortén 6 nyilvantartisara
épul. Minderrdl egy atfogd irasom is megjelent 1986-ban a Paldcfoldben, a
Reformoknak is megvan a maguk sorsa cimmel.

— Ezek utdn, gondolom, levdltottik.

— Ellenkez6leg, el6léptettek. 1987-t6] mar féigazgato-helyettesként dol-
goztam a Muvel6dési Minisztériumban, ahol a filmforgalmazast iranyito t-
tam. Amire azonban nem szamitottam: vidéki mozisként sokkal nagyobb
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mozgasterem, szoldsszabadsagom volt. Sok uresjarat, eredménytelen had a-
kozas a mérlegem egyik serpeny6jében, amit kis talzassal lehet fuldoklasnak
is nevezni, a masikban pedig az, hogy részese, segit 6je lehettem a filmbe-
mutatasi monopolium megszuntetésének, az 0 forgalmazok szinrelépé s-
ének és a musorpolitika liberalizalasaval sok, akkoriban tiltott — példaul
bibliai targya — film bemutatisanak.

— Mintha elege lett volna ag egészhol, 1991 elején megpalyazza a Nagrad Megyei
Kazgyiilés elniki tisgtét, és sokak meglepetésére el is nyeri agt. Mi motivilta?

— A Filmféigazgatosagtol 1989 elején a filmes szakszervezethez igazo l-
tam ¢€s az 1990-es Filmszemlén mar annak titkiaraként szerepeltem a valt o-
zasokat surgeté filmesek oldalan. De ez mar megint kényszerpalya volt és
ezért valoban jol jott, hogy megkerestek. Az oka az volt, hogy ekkor mar az
orszagban mindeniitt volt elnéke a megyei koézgy Glésnek, csak Nogradban
nem. Itt allohaborava merevedett az elnokvilasztasi kizdelem és ezért
sziiletett az a felismerés, hogy 4j versenyz 6k kelleneck. A legf6bb motivici-
6m az volt, hogy hazajohettem, hiszen a koldokzsinort sohasem vagtam el;
csaladi, barati és munkakapcsolataim megmaradtak és a munkaban nagy
lehet6ségeket lattam. Egy sz6, mint szaz; osszeallitottam egy programot —
ismertem a megyét és volt némi 6nkormanyzati tapasztalatom 1s a XI. ke-
riletbSl, ahol SZDSZ-szinekben egyéni képvisel 6 voltam — és nekivagtam.
A koribbi valasztasi forduldkat is beszamitva a 13. menetben 33:11-es
wpontozassal” végul is nyertem.

A munkam azzal kezddodott, hogy az orokolt tanicsi monstrum-
hivatalbol egy 50 f6s — az €l6z6tdl elvileg is kiilonb6z6 — szervezetet kellett
épitenem. Mindenkinek vilagossa tettem, hogy nem érdekelnek sem a régi,
sem az ) parttagkonyvek, sem a korabbi hierarchia és kizarolag az 6nko r-
manyzati torvény, illetve szakmai kévetelményrendszer alapjan  csinaltam
végig az atszervezést. Ekozben egyes ajsigokban ¢és partirodakbol kapott
uzenetekben listak jelentek meg a ,,nemkivanatos” koztisztvisel 6krol — a
munkatarsaimrol. A nemsokara kirobbant megyeszékhely-vitiban is az
egyik ,,istenérv” volt a binds megye, illetve hivatal, amit a maltbol atmen-
tett, mitikus kommunista szornyként festettek le. Mindezeket figyelembe
véve az egyik legfontosabb eredménynek azt tartom, hogy sikerilt me g-
Orizni mind a hivatalban, mind az intézményekben a szakmai munka els 6d-
legességér, a napi politikardl fuggetlen értékrendet.

Ez azért is fontos volt, mert a jelenben is nagyon komoly feladataink
voltak, amelyek koziil a megyei ivévizprogram befejezését, a gyermekv é-
delmi rendszer atalakitisit és a megyei kérhaz rekonstrukciojanak megi n-
ditasat a nagy horderej eredmények kozott tartom szamon.
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Az eredmények kozé sorolom a megye nemzetkozi kapesolatainak me g-
ajitasat, kibovitését, ezen belil Holloké bemutatasat Parizsban a |, vilag-
orokségek vilagkiallitisin” vagy Noégrad megye megjelenitését a ,,Pragai
Tavasz” rendezvénysorozataban. De ,kedves gyermekeim” voltak a No g-
radi Mecénas és a Nograd Sportjaért Alapitvanyok létrehozasa, az ILS
Nyelviskola ¢pulethez juttatasa és az Istenek a Paléc Oliimpuszon cim konyv
kiadasa. Osszességében ugy érzem, hogy egy villalhatd, tovabbépithet6
onkormanyzatot adtunk it a valasztisokon 1994-ben.

Ami terveim kozott volt és nagyon sajnalom, hogy nem sikertilt, az egy
megyei gazdasagfejleszto tarsasag létrehozasa. Ebben a magyar kormany, a
helyi 6nkormanyzatok ¢s kulfoldi partnerek — esetiinkben az osztrak ko r-
many, Bécs virosa, majd az osztrik magantSke — vettek volna részt. Erde-
kes — de mondhatnam jellemz6en magyar modon — a kualfoldiekkel nagyon
j0l haladtunk, itthon viszont meg nem értés, de inkdabb a kisstil G politikai
gancsoskodas miatt nem haladtunk egyrdl a kettore és végul is az egész
program megallt.

— Miért nem folytatatta fgéretesnek tiind palyafutdsat?

— Az okot abban latom, amit egy velem készult interjuban kijelentettem
és végil is nagy betls cime lett nemcsak a cikknek, hanem egész m Gkodé-
semnek. ,,Nem tincolok a napi partpolitika ttemére” — mondtam ¢s igy 1s
viselkedtem; 6nalléan gondolkodé emberként és nem partkatonaként v é-
geztem a munkamat. De hat engem nem partelnoknek, hanem 6nkorman y-
zati elnoknek vilasztottak és ezért egyenl 6 tavolsigot tartottam a partoktol
és nem voltam hajlandé | hivatalbdl utilni” a mas parthoz tartozokat. Azt
hiszem, ezzel be is programoztam az ellentéteket, illetve azt, hogy a vilas z-
tisokon nem inditanak. Masra azért nem gondolok, mert a munkammal
kapcsolatban érdemi kifogast nem fogalmaztak meg, szakmai értékelésre
soha nem is kerult sor. Az, hogy ellendrukkereim mit gondolnak err 61, az az
6 dolguk. En mindenesetre emelt fével tivozhattam és att6l nem éllt meg
az élet, hogy nem vagyok megyei elnok. Hirom évig sajtomunkaval foglal-
koztam, de az kétségtelen, hogy ekézben kerestem a helyem. Nem volt ez
konnyl id6szaka az életemnek, de a munka, a csalidom és a barataim segi-
tettek. Egyébként nem véletlentl szeretem és vallom magaménak Hemin g-
way gondolatait: ,,Az ember nem arra sziletett, hogy legy 6zz¢k.”

— Manapsdg megint sikeres ember, de legalabbis eredményes a kulturdlis iranyitasban.

— A siker szamomra nem az igazgatéi sz¢ék, hanem az, hogy ismét a
szakmaban dolgozhatok. A Jozsef Attila M Gvel6dési Kézpontnak mindig is
meghatarozo szerepet kell jatszania Salgotarjan tirsadalmi €letében és ezért
rangosabb feladatot és kihivast elképzelni sem tudok. Ezért palyiztam és
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nyertem azzal a megfogalmazott célkitGzéssel, hogy a ,,Jozs1” kedvelt és
elismert kozpontja legyen a varos kulturalis ¢letének. A sportos habitusom
ebben annyit segitett, hogy megtanultam kiizdeni és azt, hogy teljesitmény
nélkiil nem lehet eredményt elérni.

— Mit 5200t mindebhez a esaldd?

— A csaladomnak nagyon sokat koszonhetek. A feleségem t6sgyokeres
salgotarjani, vilagéletében az IBUSZ-ban dolgozott. 34 éve vagyunk haz a-
sok, ami nem kis részben annak koszonhetd, hogy a feleségem | kibirta”
addig, amig lehiggadtam, masrészt mindig egymas mellett dlltunk, ha szii k-
ség volt ra. A linyunk — bdr sokak szerint némileg elfogult vagyok — ték é-
letes; okos, csinos, céltudatos és nagyszaju. Mar nem lakik velunk, mert
Go6dollon tanul és ott sportol. Sportaga a lovaglas, aminek kalon is 6rilok,
mert a 16 elérte mindazt, amire én valoszindleg nem lettem volna képes;
hiba nélkil nevelte munkara, gondoskodasra, felel 6sségtudatra és joban van
onmagaval és a vilaggal 1s. Mindezek mellett — bar ezt 6 nem szivesen hallja
— masodlagos, hogy milyen sportsikereket ér el, de természetesen nagyon
ortliink minden egyes jo versenyeredményének. Szabadid 6m nem sok van,
ami kevés marad, azt olvasasra, kulturilis rendezvényekre és a csalidomra
forditom.

A jovét illetéen bizakodd vagyok, mert nem lehetek mas. Nyilvanvalo
ugyanis, hogy sok kultira kell a pénzhez, azaz a remélt t 6kebearamlashoz,
szerkezetvaltaishoz, a piacképességhez, egyszoval a jobb élethez. Vannak
kézzelfoghato jelek is, példaul Salgétarjanban visszatért a kozonség a szin-
hazba és els6sorban nem i1s a Csékos husgart akarjak latni. A kultara lehet6-
ségeit pedig egyszertien meg kell teremteni és ebbdl sem az allam, sem az
onkormanyzat nem vonhatja ki magat — hangsulyozva azt, hogy a kultdra
szabad ¢s tertletén semmilyen ideologiai-politikar beleszolasnak nincs helye.
Az értelmiségi nilam nem egyenl6 azzal, hogy valakinek diplomaija van.
Ertelmiségiként kell élni, aminek elvalaszthatatlan része a kultarakozvetit 6
szerep.

— Mik a legfontosabb hossgabb tavi elképzeléser?

— Terveimet tekntve rovidesen djra megpalyazom a Jozsef Attila M Gve-
16dési Kozpont vezetését, mégpedig ugyanazokkal a célokkal, mint kora b-
ban. Ez persze nem jelent valtozatlansigot, hiszen a kultiriban minden
mar elért eredményért is Gjra és ujra meg kell kiizdeni. Maganemberi céljaim
lényegében ugyanezek, mert ha hagynak dolgozni, akkor jol vagyok.

— Kdisgonom a besgélgetést.
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Farkas Katalin

» VERS, EREDJ...”

A televizios irodalmi miifajok tiindoklése és bukdsa*

A MAGYAR TELEVIZIO INDULASANAK (1957)
TORTENELMI-POLITIKAI K ORULMENYEI

Bar a tavolbalato eszkoz, a televizio feltalalasabol és tokéletesitéséb 61 ma-
gyar feltalalok is jocskan kivették a részitket, mégis eléggé késon érkezett
hozzank. A vilaghabori pusztitasai utin kévetkez6 nehéz évek nem ked-
veztek az ajdonsag (semmilyen ujdonsag) bevezetésének, raadasul mind a
vilagot jart ¢és televizios adast latott néhiany ember, mind pedig a politikai
vezetés bizalmatlan volt az () médium irant. Schopflin Gyula, a Magyar
Ridi6 kommunista musorigazgatdja (késébb neves emigrins) 1947-es lon-
doni tanulmanyutjardl azzal a meggy6z6déssel tért vissza, hogy ,a televizio
otthon érdekes kiegészitoje lehet a radidnak, de azt kiszoritani vagy pétolni
aligha tudja.” De miutin a Szovjetuniéban, majd a testvéri Csehszlovaki -
ban és NDK-ban is kiterjedt el 6késziiletek folytak a rendszeres televizios
adasok megteremtésére, végre nalunk is munkahoz lattak.

1952-ben sziletett meg az MDP Kozponti Vezet 6ségének hatiarozata,
amelyet Ger6 Erné Rakosi Matyas szamara irt feljegyzése el 6z6tt meg. |, A
televizié fontossiga szamunkra, szerintem, a kovetkez 6kben all: 1. Egész
hiradastechnikank fejlesztése ezzel fugg Ossze — a tobbi kozott a lokator-
radartechnika és a sokcsatornas vezeték nélkili telefon és tavird is. 2. Az
agitacionak, a propagandanak, a nép nevelésének a televizio sokkal tokéle-
tesebb, teljesebb eszkoze, mint a radio. 3. Rendkiviili jelent 6ségi azért,
mert kis orszdg vagyunk, az orszag févarosanak oridsi a sulya nalunk s ily
moédon elénylinkre vilik az, ami a televizié hatranya, hogy t. kicsi a hatos u-
gara: 6tven-hatvan kilométeres hatosugirral az orszag dont6 tertleteit tud-
juk befedni, az ellenség pedig képtelen zavarni. 4. Bar ez nem dont 6, azon-
ban azért nem lényegtelen, hogy a televizio elterjesztésével G pénzlefolozési
lehetéséghez jutnank, jollehet eleinte nyilvan ra kellene fizetnink.”

*Részletek egy szakdolgozatbol.
(Készult: a KKIDSZ Szakképzést Akadémia és Mihely kulturalis menedzserképzo szakan,

2002-ben)
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A lényeget jol 1ato és cinikus politikus, illetve Rakosi javaslatara bizotts a-
got hoztak létre a feladat megoldasara. Az élesed 6 osztilyharc és az orszag
sanyaru pénzugyi helyzete ellenére feszitett tempoban folyt a | ,nagyberuh a-
zas’: kialfoldi tanulmanyutak folytak, import berendezések érkeztek, ado-és
studioépiiletek tervezbdtek (s a kovetkezo fél évszazadban vagy megval6-
sultak, vagy nem) a Part Kozponti vezetGsége altal hozott hatdrozat szelle-
mében, amely irredlisan révid id6n belil, 1954-ben rendelte elkezdeni a
kisérleti adasokat. S lam, az 1954. januar 13-an sugarzott els 6 addst mar
lathatta Rakosi, Ger6, Nagy Imre és Bebrits Lajos postatigyl miniszter, fo g-
hat6 volt a Magyar Posta Kisérleti Allomasin, a Partkézpontban és a M a-
gyar Radioban. 1955 nyaran elkészilt a sajto és radio partirinyitasanak és
ellendrzésének részletes terve is, amely évtizedekre alapja lett a kézpont o-
sitott, diktatorikus gyakorlatnak, a témegkommunikacios eszkézok totalis
iranyitasanak ¢s cllenorzésének.

1956 nyarin megindult a probaadds (hed kétszer kétoras mozifilm-
vetités). A november 4-ét kévet6 | kadertisztogatas”, a Magyar Radio Tele-
vizios Foosztilyanak feltoltése szilard meggy 6z6dést, megbizhato vezeto-
¢s szakemberekkel lehetové és kivanatossa tette az Uzemszerd mikodés
megkezdését. 1957 februarjaban megérkezett az elsé angol gyirtmanya
televizios kozvetitGkocsi, s 1957. majus 1-jén a tévénézok szik kore (min-
tegy 1800 darab készilék volt forgalomban) egyenes adasban lathatta Kadar
Janosnak a Hésok terén ,,tobb szazezer budapesti dolgozo lelkes nagygy (G-
lésén” elmondott beszédét.

A Magyar Televizié hivatalosnak tekintett sziletésnapja e rendszer-
legitimdlo témegrendezvény kozvetitése. S ez egyaltalin nem véletlen: az
1956-0s forradalmat koveté konszolidiacios és stabilizacios torekvések
megvalositisahoz az MSZMP-nek rendkivill nagy sziksége volt erre az
intézményre. Szinte mindenhatonak vélték, s a politika dominanciaja dtsit a
korabeli allasfoglalasokon, barmilyen konkrét, aktudlis kérdésr 6l esett is sz6.
Nemcsak a muasorpolitikai elvek, hanem a technikar fejlesztések indokai is
politikai természetlek voltak. Az egész szemlélet olyan beallitottsagot tii k-
rozott, amelyben a harc, a meggy 6z¢és, a klizdés, a visszaszoritas, a felvilago-
sitdas, a mozgositas a visszatérd kivanalom. A kezdet évtizede 1952-t6l
1962-ig tartott, s ezt a periddust egyértelm Gen a politikai inditéka kézpont
iranyitas és ellenorzés, ennck teljes kora érvényesitése és a kozvetlen | kézi
vezérlés” jellemezte. Késobb enyhilt a szoritds, s a 70-es évektdl a | legvi-
damabb barakk” orszagos (egyetlen) televizioja nézhet 6, j6 misorokkal, sok
egyedi, nalunk kitaldlt mufajjal (is) szorakoztatta megbékélt és halas, immar
tobbmilliés 1étszamu kézonségét.
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A MAGYAR TELEVIZIO SAJATOSSAGAI ES EGYEDISEGE

Az irodalom szerepe és jelentisége a magyar évsagadokban

Valamikor régen talin kevesebben foglalkoztak az irodalommal szerz G-
ként és olvasoként, de a mivek kisugarzasa sokkal erételjesebb, hatisuk
sokkal szélesebb kora volt, mint manapsag. Kolt6k és versek mar 150 évvel
ezelott képesek voltak , hegyek”, ill. tomegek megmozgatasara, de a malt
szazad elején is orszagos Uggyé (botrannya) vilhatott egy-egy Ady vers vagy
publicisztika. Az iskolakban haté¢kony irodalomtanitas folyt: nagyanyaink
rengeteg verset tudtak idézni, Vorosmartytol Gyoni Gézaig. A kis példan y-
szamu Nyngat szinte minden szerz6je az irodalmi Olimposzon l; Méricz,
Németh Laszlo és Marai egyarant prozaird-klasszikusaink, XX. szazadi
koltéoriasaink pedig konyvtarnyian vannak. Nem csoda hat, hogy amikor
az 50-es évektdl az olvaso nép eszméje hivatalos politikava lett, nagyon
megnott az irodalom becse. Persze, az arra illetékesek lgyeltek arra, hogy
mit olvassunk, de a timogatott, engedélyezett mvek hihetetlen példany-
szamokban jelentek meg. Pet6fit, Jozsef Attlat és Vaci Mihalyt szavaltak az
iskolakban, Jokai, Mikszath és Szabé Magda konyvei elérték a tobb szaze z-
res nagysagrendet (sOt, a Fiiles képregény oldalaira is felkertltek), az irodal-
mi folybiratok példanyszama is meghaladta a huszezret (fajtankéntl). A
konyv annyira olcsé volt, hogy barki meg tudta vasarolni, és mindenki meg
is vette: még a nem olvaso sziil 6k is részletre vett konyvtarat hagytak gyere-
keikre. Jelszavaink versidézetek voltak, kolt6ink politikusok (reflektorfény-
ben vagy a hattérben), jobb minisztereink irodalomért 6k.

A helyzetet szindékosan idealizilom (mindennek megvolt persze az
arnyoldala is), hogy érzékeltessem, milyen kézegben kezdte meg m Gkodését
a Magyar Televizio. Természetesen (foleg az elsé évtizedében) tet6tél-talpig
athatva az uralkodo ideologiatol, a magyar torténelemben oly fontos iro-
dalmat is ennek szolgdlataba dllitotta. Mégis, sok j6 szdrmazott ebb 6l az

elkotelezettségbol.

Az irodalom és a politika dssefondddsa; ag irodalom sgerepe ag #j médiumban

1957. majus 1. a Magyar Televizié hivatalos sziiletésnapja. Az id 6pont €s
a politikai helyzet rinyomta a bélyegét az MTV megalakitisara, torténetére,
és az irodalomnak a képerny6n valé megjelenésére. Az 1957 és 1965 ko-
zotti korszakot a politikai harc jellemezte. Ennek részeként zajlottak az
iroperek, feloszlattik, majd Gjraalakittattik az Irészévetséget, az irok egy
része bortonben ult, mas része Onként, vagy kényszerb 61 hallgatott. A
hatalom buntette az irotarsadalmat, és ugyanakkor igyekezett bevonni a

—f 143 }—



nyllvinossagba az irokat, mintegy legitimitast szerezve t 6luk az Gjjaszerve-
z6d6 rendszernck. Ez volt a nyitanya az agynevezett Aczél-korszaknak, az
0 legendas harom T-jével. Jellemzésére dlljon itt egy részlet egy 1970-ben
keletkezett hivatalos irinymutatasbol (A Magyar Radio és Televizié m Gvé-
szeti musorpolitikaja):

»a./ Tamogatink mindenckel6tt a marxista vilagnézet(, szocialista indité-
ku, a part torekvéseivel 6sszhangban allé mGveket, amelyek meghatarozott
muvészi értékkel rendelkeznek, s kifejezési eszkozeik a korszer G, nem vul-
garisan értelmezett realizmus fegyvertaribol valok. Tehat els 6sorban a szo-
cialista-realista alkotiasokat, amelyekben a marxista vilignézet és a szocialista
mondanival6 olyan alkoté moédszerrel parosul, amelynek alapjan mas mo d-
szereknél hitelesebben és meggy 6z6bben lehet ma a vilag teljességét abra-
zolni. Ebbe a kategoriaba tartoznak az emberi kultiara nagy értékei és azok a
polgari humanista, illetve paraszti-demokratikus szemlélet G mavek, amelyek
tarsadalombiralatukkal szovetségeseink. Ide soroljuk a népm Gvészetek érté-
kes alkotasait is.

b./ Engedjik, megtirjiik az olyan mivek létrejoteét és megjelenését,
amelyek vilagnézetileg problematikusak lehetnek ugyan, de nem ellenség e-
sek a szocializmussal szemben. Ide sorolhatjuk az emberiség sorsan vivodo,
a kétségbeesett pesszimizmustol athatott maveket; ezzel rokon az emberi-
ség jovojét, fejlédési lehetGségeit megkérdjelezd, szkeptikus mivészet. A
kifejezetten muvészi értéket jelentd, bar nem realista torekvések is 1de tar-
toznak.

c./ Tiltunk minden szocializmusellenes torekvést, barmilyen formaban
jelentkezik is. Elzirjuk a megjelenés atjat az olyan muavek el6l, amelyek
megsértik és tagadjak az erkolesiség kovetelményeit, amelyek az alapvet 6
humanista értékek és elvek ellen iranyulnak. Tiltjuk a dekadencidt, és a tu-
datos izlésrombolas minden fajtajat. ..

8a./ A radionak és a televizionak a part kulturalis politikajar kell végre-
hajtania. FelelGsségét megsokszorozza az a korilmény, hogy a part és a
kormény szerveként elsédlegesen politikai és ideoldgiai intézmény ¢és a le g-
nagyobb kozonséghez szol.”

A Magyar Televizid miivészeti misorpolitikajanak sajatossagai; egyedisége a nemzetRi-
2t megonyben

Mint emlitettem, az id 6k elején, az 1952-es parthatarozar létrejotte el ot
még arrdl is vitak voltak, érdemes-e egyaltalan foglalkozni az 0 eszkozzel, a
televizidval. A pozitiv dontésnek els 6sorban iparfejlesztési-katonai oka volt,
masodsorban politikai-agiticiés, s ki tudja, megfordult-e a doéntéshozok
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fejében a népszorakoztatas nemes célja. Az elsé években a mosogép és a
frizsider luxuskategoridjaba soroltdk a televiziokészuléket, amelyb 61 1958-
ban még csak 16 000 darab mukédott az orszagban, de egy jelentés mar
arrol panaszkodott, hogy ,,a driga készilékek nagyobb szamban 6l szituilt
értelmiségl, polgar elemek tulajdoniaban vannak. A Part alaposan nézzen
utana késziilékelosztasi politikanknak. Az legyen a vezérl 6 elv, hogy a ké-
sziilékek nagy része munkas és paraszt kozonséghez kertljon.” IKét év mu l-
va a készulékek szama 100 000-nél is t6bb volt (és az akkori csoportos
egyuttnézési szokasok szerint 5-6-szor ennyien lattik a m Gsort). Nem cso-
da hat, hogy 1959 végén az MSZMP Ko6zponti Bizottsaga tizetesen fogla I-
kozott a Magyar Televizio helyzetével, kaderillomanyaval és m Gsorpoliti-
kdjaval. Sok fontos dontés és utasitas szuletett, de itt most csak Apré Antal
hozzaszolasabol idézek: ,,A televizioval kapcsolatban legutobb Mikojan
elvtars felhivta a figyelmet, hogy ne tekintsik a televiziot olyan tartos fo-
gyasztasi cikknek, mint a porszivot, mosogépet, ahogy mi altaliban éveken
at tekintettiik, hanem a politikai vezetés egyik legfontosabb eszkozének
tekintsiik és aldozzunk is erre.”

Az sem véletlen, hogy az alibbi idézet egy 1959-végi Magyar Nemzet-
cikkbdl valo, amely a préozai Uj miivésget sgiiletik cimet viselte. |, A televizio a
XX. szazadnak egyik legizgalmasabb ¢és legjelentékenyebb ) m avészete,
valéban »tavolbalato csodag, a tomegmuvelés szinte végtelen lehet6ségeinek
hordozdja, leghatékonyabb eszkéze. Egyetlen mas mavészeti 4g sem tud
ilyen koézvetenil, az élménynek ilyen eleven szuggesztivitasaval egyszerre
annyi emberhez sz6lni, mint a televizio. Igaz, tobbféle modon hasznalhato
fel. A tokés érdekeltségek egymas kozotti harcanak kovetkeztében az al a-
csony izlés terjesztGjévé, kiszolgalojava valik, megoli az igényesseget, a
szépség vagyit, olcso reklamok, bokszmeccsek, idegtép 6 vadnyugat filmek
forumava zillik; nalunk a kulturalis forradalom gyézelméért vivott harc
egyik hatalmas tényezdje.”

A Magyar Televizio a kezdetektdl nagy figyelmet forditott az irodalmi
muisorokra. Ennek nemcsak az erGs ¢és ¢él6 magyar irodalmi hagyomany,
koltészetiink nagyszerGsége és népszersége volt az oka, amely miatt a né-
z0k is komoly figyelemmel és rokonszenvvel fogadtik ezeket a m Gsorokat,
hanem a mindenkori hatalom ,elvarasa” is: szivesen latta a képerny 6n az
altala favorizalt, ) kirakatba tett” alkotokat (és persze, nem szivesen latta, de
csak ritkdn tiltotta a nem-szeretetteket). A Televizio els 6 mavészeti musoral
nem a kortars irodalommal foglalkoztak, hanem a klasszikusok képerny os
feldolgozasat tizték ki célul. Ugyanakkor az elsé évtized bujkalo, nehezen
tetten érhetd torekvése volt az is, hogy az irdkat, az értelmiségi holdudvart
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bevonjik a televiziézasba. A hdskorszak televizidsainak nagy érdeme, hogy
a szuk, a politika altal er6sen meghatarozott mozgastérben 1s szinvonalas,
sikeres, fesztivalokon dijazott produkcidkat hoztak létre. A min 6ség igénye,
a legjobb erék bevonasanak szandéka jellemezte a kés 6bbiekben is a mi-
sorkészitoket. S amikor létrejohetett a kapcsolat az ¢16 magyar irodalom
elsé vonalaval, mar Iétezett a fogadasra kész és képes tévés irodalmi m G-
hely. Ez a helyzet hosszu tavon olyan jelent 6s szerepet teremtett az irod a-
lomnak a képernyon, amely az egész vilag televizidzasaban egyedilallo, de
amely szervesen kapcsolodik a magyar kulturalis hagyomanyokhoz. ..

TELEVIZIOS IRODALMI M UFAJOK

Az elsd évtized: vitdk és sikerek

Hazai el6zmények nélkil, és a kilféldi tévémdsorok alig ismeretében in-
dult meg 45 évvel ezelott a Magyar Televizio adasa. A szerkeszt 6k, rende-
20k egy része a radiobol kerilt oda, és ez téméank — az irodalmi m Gsorok —
szempontjabol igen lényeges. Mig a film fel 6] érkezetteknek ,,csak’™ a stu-
diotechnikat kellett megtanulniuk egy nemzetkozileg mar akkor is elterjedt
mufaj, a tévédrama készités¢hez, addig a radiobol jotteknek az irodalom
kismufajait (vers, monolog, 6sszeillitas) kellett , kitalalniuk™, méghozza ugy,
hogy — érzéstik szerint — egy irodalmi intézményb 6l ipari intézménybe ke-
riltek.

Ugyanakkor még a 70-es évek elején is vitatott volt az esztétik és irod a-
lomtudosok, mar sokkal kevésbé az irok korében a televizios irodalom 1€ t-
jogosultsaga, valddi esztétikai mindsége, Ertékteremt szerepe. Balogh
Laszl6 tomegkommunikacios kutato igy irt 1975-ben:

LA radié és a televizid, mint tomegkommunikacios eszkoz els 6dleges
funkcidja nem az értékek alkotasa, hanem a rajtuk kivil Iétrehozott, az irok
altal megteremtett autonom mualkotasok értékeinek megorzése. Ebben
viszont a Gutenberg galaktikat azért nem mulhatjak soha felil a téme g-
kommunikacios eszkozok, mert ez szazadok alatt az olvasok taboranak
végeredményben korlatlan kitagitasaval a befogadok részére a legkedvez 6bb
adottsagokat teremtette meg az irodalmi mivek ujraalkotasihoz. Parado-
xon: de a radio, televizid irodalmi msorainak nem lehet nemesebb célkiti-
zése, minthogy a hallgatékat, néz ket olvasékka nevelje, azaz visszairanyitsa
a mialkotishoz a legtevékenyebb kommunikacios viszony érdekében.”

Ezzel a nem egyedi véleménnyel vitatkozik Sipos Tamas dramaturg, sok
orszagos sikerd tévéfilm alkototarsa; a kornak megfelel6 elvi argumentacié
sem csokkenti igazat: ,,Az adaptaciok mellett szol az az altalanos televizios
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igény, hogy valami médon népmiveld, izlésformdld, a kultira kontinuitasat
szolgilo tevékenységet folytasson. Kilonosen all ez Magyarorszagra, ahol
egyrészt mindig is kiemelt jelent 6sége volt az irodalomnak, masrészt, ahol a
szocialista kortilmények kézott fokozottabban érvényes a népm Gvel6i ko-
telezettség. A tokés rendszer gicesterjeszté tudatrombolasaval szemben az
4j technikai vivmany, a televizié szocialista korilmények kozott bizonyos
értelemben kultarmissziot is be kell, hogy toltson. Lehet 6sége és kételezett-
sége a valodi irodalmi értékek megismertetése és megszerettetése... A to-
megkommunikacios kutatisok és felmérések eredményei, a statisztikai
adatok egyértelmien bizonyitjak, hogy a televizié elképeszté mértékben
serkenti a nézoket az eredeti muavek elolvasasara, illetve Gjraolvasasara. Ko-
rabban jelent6s elmék féltek attdl, hogy a tv-nézés leszoktat a gondolkoda s-
rol, altalaban az aktiv szellemi tevékenységrdl, kilonosképpen az olvasas-
rol... Ezt a veszélyt erésen talzottnak tartom, ami pedig az olvasast fenye-
getd veszElyt illet, azt egyenesen tévedésnek.”

S megszolal a politika is (részlet egy 1974-es ,,hangulatjelentésb 61”):
»Van olyan vélemény, hogy a kulturilis igénytelenség oka a rossz tévé-
misor. Nem helyeslik az olyan filmek bemutatasat, mint a V111, Henrik és
az Ergsébet kirdlynd cim( sorozat, mert ezt mérgezett potanyagnak tartjak.
Masok ugy latjak, hogy a napi hajszaban ugy elfaradnak az emberek, a fizi-
kai és szellemi faradtsag olyan mérv i, hogy mar nem jut energidjuk a kultu-
ralis igények kielégitésére. Masok szerint nem biztos, hogy a rohano éle t-
mod taszitja az embereket a kultaratol.”

(A televizios irodalmi musorok attekintésébe most nem vonom be a —
természetesen €és tobbnyire — irodalmi alapanyagbol épitkez 6 tévéjatékokat,
tévéfilmeket és szinhazi kozvetitéseket. Ennek nagyrészt terjedelmi okai
vannak, hiszen a ,,fénykorban” évi 100 tévéjatékot, és 40 szinhazi kozvet i-
tést rogzitettek.)

Az indulaskor Politikai és MGvészeti Osztilyra tagolt kicsiny televizios
szervezet (a Magyar Radi6 féosztilyal) gyorsan terebélyesedett, n 6tt a mun-
katarsak szama és az adasid6. A legkorabbi musorokrél keveset tudunk,
mert kezdetben sok volt az él6 adas, és a rogzitett misorok kozil is sok
elveszett. A rendszeres archivilas csak 1960-ban indult meg. Az 1963-1g
tarté id6szakbol csupin a Vasdmapi vers sorozatarél maradrak adatok (de
filmszalagok nemigen), és néhiny egyedi irodalmi m Gsorrol, pl. Csehov: A
dobdnyzds drtalmassagdarél cimG novelldjardl, Pager Antal el6adasaban (1960).
Ugyanakkor az 1964-es, immar koétetnyi terjedelmG Filmogrifia gazdag
anyagabol arra kovetkeztethetiink, hogy az el 626 években is sok és valto-
zatos irodalmi musor készilt.
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Szervezeti valtozasok is segitették az irodalmi mGsorok szerepének és
szamanak novekedését: 1964-ben megalakult az Irodalmi és Dramai F6-
osztaly, Szics Andor vezetésével. E féosztily fennallasanak j6 tiz évére
esett — megitélésem szerint — a kulturdlis m Gsorok elsé fénykora: ezekben
az években készilt a legtobb és legsikeresebb egyedi tévéjaték és filmsor o-
zat; 10 évig futott a Nyitott Kinyy, és évente kétszer, karicsonykor és a
Konyvhéten konyvajanlé nagy masort sugaroztak; verssorozatok mutattak
be €6 és klasszikus, kilfoldi és palyakezd6 koltGinket, filmsorozat irodalmi
emlékhelyeinket; irodalmi tévéfolydirat, viligirodalmi magazin ¢s vetélked 6-
sorozat, a tv irodalmi klubja szolgaltak a létez6 (1) igényeket.

1964-t61 vannak adataink a Priga a podiumon sorozatrél, amelynek miso-
rai egyszerQ, de hatasos ,,recepttel” valtak sikeressé: végy egy j6 mGvet, €s
egy kivalo szinészt. A 10-15 perces novellik ,képanyaga™: az el 6adé sze-
mélye, arca, szeme, és persze hangsulyai. Mora Ferenc, Karinthy Frigyes,
Moldova Gyorgy, Kosztolanyi Dezs 6, Slawomir Mrozek, William Faulkner
irdsait tobbek kézott Banki Zsuzsa, Berek Kati, Gobbi Hilda, Margittai Agi,
Garas Dezso, Mensaros Laszlo adta el 6.

Ugyancsak 1964-t6l két éven at magyar irdk | dedikaltak” legajabb m G-
viiket a képerny6n. A bemutatott szerzok (példaul Veres Péter, Goda Ga-
bor, Gerelyes Endre, Cseres Tibor, Csurka Istvan, Berkesi Andras, Illés
Endre) és konyvek jol szolgaltik az olvasasra szokratas akkor legf 6bb céljat.
1966-ban keriilt képernyGre 6 részben a Budapesti irodalmi sétdk sorozata,
hasonl6 Gtletre épiilt a j6 néhany évvel késGbb, 1980-ban kezdodott Irodalmi
barangolasok Magyarorsdgon 16 részes sorozata, amely az egész orszagot be-
jarta kameraval, szinésszel, versekkel, prozakkal és dokument umokkal.

Ugye, emléksziink még az egész orszagot megmozgatd vetclked okre,
amelyek kozott akkor az irodalomnak is jutott hely és érdekl 6dés? A 60-as
évek masodik felében 12x1 6ras (1) irodalmi vetélked 6 zajlott A jatsitarsam
mondd, akarsg-e lenni? cimmel, és ekkor futott a TV vildgirodalmi vetélked 6-
sorozata; 1968 és 74 kozott rendszeresen jelentkezett a  [ildgirodalmi Maga-
zin, amely rovid prozakat, dramatizalt irasokat mutatott be, foleg az akkor
igen kedvelt Nagyvildg cimi folyoirat kinalatabol. Hét éven at mikodott a
Televizid  Irodalmi Kiubja, amelyet irodalmarokbol tévés | showman-né”
népszeriasodott tudos szakértdk vezettek: Ungvarn Tibor és Barany Tamas.
Ezt kovette a TV olvasiterme, majd a Nyitott Kinyv sorozat, amely 1969-ben
indult, és 10 évig volt misoron. Bevallottan a kényvpropaganda volt a célja,
de a dramatizilt, j6 szinészekkel eljatszott jelenetek (konyvrészletek), az ird
személyes részvétele akkor is nemes szorakozast nyujtott, ha talan nem
sziiletett évente 12 Gj remekm@ a magyar irodalomban. Mindenesetre, az
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akkori felmérések szerint, a konyvesboltok forgalman mérhet 6 volt a musor
nézettsége: egy-egy adas utan sokan vasaroltak meg az (akkor még) nagy
példanyszamban kiadott, megfizethet6 ara kényveket. Néhany cim a kozel
120 adas tarka kinalatabol: Boka Laszlo: Nandu; Karinthy Ferenc: Kentaur,
Hubay Miklés: Magnificat; Végh Antal: 90 pere, Jokai Anna: A feladat,
Bereményi Géza: Legenddrium; Orkény Istvan: Egy négykezes regény.

A 70-es évek: politika és kigonség tamogatdasa — harmonia?

A 70-es évtized a lirai sorozat- és egyedi mGsorok viragzasat hozta. A
Kedves verseim adasai 6rizték meg Kalman Gyoérgy, Varadi Hédi, Raday Imre,
Banki Zsuzsa, Domjan Edit versmondasat. A Lirai riport muasorai szinte az
osszes jelentos kortars koltét bemutattik; ennek a sorozatnak koszonhe t-
juk, hogy mozgokép és személyes, hiteles vallomas maradt — a 70-es évek-
b6l — a ma mar halott Pilinszky Janosrél, Kormos Istvanrél, Nagy Laszl 6-
rol, Szécsi Margitrol, Jékely Zoltanrol, Ladanyi Mihalyrol, Benjamin Laszl 6-
rol, Garai Gaborrol, Nemes Nagy Agncsrfil, Wedores Sandorrol, Zelk Zol-
tanrol. Késobb a Kaltink és kora hasonlo feladatot vallalt, ebben a sorozat-
ban pl. Agh Istvin, Bella Istvin, Vas Istvin, Csorba Gy 6z6 szerepelt. 1974-
t6l 3 éven keresztil a palyakezd6 lirikusok bemutatisanak is sorozatot
szentelt a Magyar Televizié. Uj versek, fiatal kiltik cimmel tébbek kézott
Baka Istvan, Béres Attila, Dobai Péter, Kantor Péter, Szentmihalyi Szabé
Péter, Szepesi Attila és Veress Miklos verseit, uj k 6tetét ajanlottak.

1977-ben, Ady sziiletésének 100. évforduldjan sugaroztik a ma is friss,
érdekes és feszitGen aktualis Ay Ady-por cimi lirai-dokumentum Gsszedlli-
tast, amelynek forgatokonyvét Nagy Laszlo irta, a rendez6 Kosa Ferenc
volt. Filmrendez6k vallaltak az ratlan kiltészet cimG 6 részes sorozat képet-
nyGre vitelét (Gazdag Gyula, Szomjas Gyorgy, Ember Judit, Fazekas Lajos,
Lugosi Laszl6), amely a magyar népkoltészet legszebb hagyominyaibol v a-
logatott. Az 1977-ben készilt Halbatatlanul sorozat Zolnay Pil rendezésé-
ben, és az akkori 25. Szinhaz korének szinészeivel (Jordan Tamas, Berek
Kati, Zala Mark, Marsek Gabi, a Kolinda egytittes stb.) a Duna menti népek
koltészetét mutatta be, a Népek kiltésgete sorozat pedig a vilag népkoltésze-
tébol adott izelitt. Jogsef Attila sziletésének 70. évforduldjara készile kol-
teményeibdl egy 5 részes reprezentativ versfolyam, Latinovits Zoltin, Jo r-
dan Tamas, Cserhalmi Anna, a Seb G- és a Kalika egytittes kozremukodésé-
vel, amely azonban a rendezé kilféldre tavozdsa miatt soha nem kerult
adasba! (Naprakész helyesbités: a sorozatot 2002. aprilisaban — tehat elk é-
szulte utin 26 évvel — musorra tlizte a Magyar Televizié Rt., varatlan cifo-
latat adva ezzel e dolgozat cimének, okfejtésének és kovetkezt etéseinek.)
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Ezekben az években jutott pénz, misoridé és figyelem az Ggynevezett
»szines” irodalmi Gsszeallitasokra is, amelyeknek egy-egy téma vagy szerz 6
allt a kozéppontjaban. J6 rendezdk és j6 szinészek kozremkodésével ké-
szultek szorakoztatd irodalmi misorok pl. Rath-Végh Istvan konyvei alap-
Jan, Erich Kastner és Egon Erwin Kisch mGveibdl, a mozgofénykép iro-
dalmabdl. S ezek csak kiragadott példak!

Sok kivilo portréfilm, sok tanulsigos és szorakoztaté egyedi m Gsor ké-
szult ebben az évtizedben, nincs mod mindet felsorolni. Inkabb a tendenc i-
at emelném ki: olyan évtizedben jott létre ez a szamba vehetetlen érték,
amikor sem az orszag, sem a Magyar Televizié nem volt gazdag anyagi és
technikai lehet6ségekben, de mindenkinek, akinek kéze volt a Televiziohoz,
fontos volt az értékek felfedezése, megorokitése és kozvetitése. A néz 6k
pedig, akiknek szintén sok kozik volt az akkori Magyar Televiziohoz, fo n-
tosnak tartottak és megnézték ezeket a m Gsorokat.

A 80-as évek: sginkronban a puba diktatiraval — harminia!

A 80-as évek technikai fejlesztései — a szines adasok és vev 6készulékek
elterjedése, a mozgod elektronika fejl6dése, a 2. misor szinte az egész or-
szagra kiterjed6 vételi lehet6sége, a megnovekedett misoridé — 4j aranykort
igértek. Ugyanakkor az intézményi atszervezések, az egyre gyakrabban cs e-
rél6dé vezetés, a struktirak és musorkoncepciok modosulisai nem tették
lehetové az egységes, attekinthetd, tervezheté épitkezést, az irodalom mu-
fajainak, korszakainak, alakjainak, eseményeinek folyamatos és minél telj e-
sebb bemutatisat. Fontos megjegyezni, hogy ebben az évtizedben mar csak
a legfelsé szinten (s a direkt politikai adasoknal) m Gkédott a hatalom kézi
vezérlése; a mivészeti részlegek, tobbnyire parton kivili szakemberek ir a-
nyitasaval és kozremkodésével békében dolgozhattak — csak a pénzhiany
fenyegette terveik megvaldsitasat.

De azért voltak jo évek, jo kezdeményezések, sikeres m Gsorok; legjobb
iroink és koltoink, neves rendezok ¢s kivalo szinészek vettek részt ¢ m Gsorok-
ban. Nemcsak az Irodalmi, hanem a Gyerckosztaly (a Cimbora kivalo, igényes
irodalmi adasaival), és mas szerkeszt 6ség is készitett irodalmi jellegG produkci-
okat, és 1980-ban indult a S#idid, a Magyar Televizi6 kulturalis hetilapja, amely az
akrualis irodalmi (és muvészet)) eseményekrol tajékoztatott 17 éven keresztul.

1986-ban Hegedls Gézaval, a mindentudo iréval és tuddssal készitett
beszélgetés-sorozatot E. Szabé Marta szerkesztS, Pipafiistben cimmel. A
tanar ur élvezetes el Gadasai, és a szines irodalmi szemelvények egy orszaggal
szerettették meg a mult szazadi ,,nagyon komoly kénny G irodalom” szerzoit
¢s muaveit. J6 10 évvel késébb, 1997-ben ismét 6 mesélt, immar Pipafiist
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nélksil az eurdpai és a magyar felvilagosodas torténetér 6l alakjairol, irodal-
marol. Hasonl6 jellegt és célu sorozat fazodik egy masik nagy televizios
ytanitomester”, Nemeskiirty Istvan professzor nevéhez. A magyar irodalom
képes torténete cimi sok részes sorozataban arra villalkozott, hogy a kezde-
tektol mutatja be irodalmunk nyolc évszazadat.

A Pédium sorozatbdl 11 adas készilt el 1985 és 92 kozott. Az igényes
tartalmu és kivitelezésa (tehat pénzigényes) misorok egy-egy kivald szinész
abszolut foszereplésére épultek, értékes irodalmi anyagokbdl, tematkus
egységre és miufaji sokszinGségre torekedve. Példaul Mensaros Laszlo a
Nyugat szerz01t mutatta be, verssel, prozaval, dallal; Lukacs Sandor a hit és
hatalom témajat koruljarva adott el6 szindarabrészleteket, monoldgokat és
sajat megzenésitett verseit; Cserhalmi Gyorgy régi magyar kolt 6ket szavalt,
baratjaval, Cseh Tamassal barangolva a Balaton-felvidék tajain; Bardy
Gyorgy misorat a szabadsagharc bukasa utani irodalombdl allitotta 6ssze;
Gilvolgyl Janos 1989-es misora az elmuilt évtizedeket idézte fel, igényes
irodalmi szemelvényekkel.

Sok érdekes, sikeres egyedi msor is késziilt. A 80-as évek elején jelentek
meg a képerny6n a sok évtizedes elhallgattatasbol lassan ismét az érdekl 6-
dés eloterébe kertl6 ,,ajholdasok™ Czigany Gyorgy ultette a kamera elé
Ottlik Gézit, Nemes Nagy Agnest, Lengyel Balazst. Onallé m Gsor késziilt
Szilagyt Domokos, Székely Janos, Ronay Gyorgy versel, prozai irasat ala p-
jan; Esterhazy Péter Spionjaték cimi monodramajanak tévévaltozata szintén
ebben az id6szakban valosult meg. Radnét Miklosra és Jozsef Attilara tobb
sz€p Osszedllitas emlékezett, s portrékban mutatkozott be Orbian Otto,
Dobai Péter. E misorok nagy részét belsé rendezok készitették, de rend-
szeresen villaltak munkat neves filmrendez 6ink is (Szabd Istvan, Zolnay
Pil, Gazdag Gyula, Grunwalsky Ferenc, Andras Ferenc).

A 80-as évek muafaji (és valamennyire anyagi) gazdagsigiban hattérbe
szorult egy olcso, de igen fontos musorfajta: az iré-interju, a jelen idejG
beszamolé egy adott korszak legjelent 6sebb alkotoinak munkéjarél, mivei-
r6l és kozérzetérdl. A 70-es évekbdl szinte teljes korG portrésorozatot ha-
gyott rank a Lirai riport, a Kiltonk és kora és a Miiforditik mihelyében, de koz-
ben tébb G koltégenericio jelent meg, s talin a régieknek is lett volna gj
mondanivalojuk. 1994-t6l kertltek adasba a XX, sgdzadi koltiportrék hiany-
potlo interjui, a sorozat 17 elkésziilt mGsordban tobbek kozott megtalaljuk
Karolyi Amy, Keresztury Dezs6, Gergely Agnes, Orban Otto, Juhasz Fe-
renc, Zalan Tibor, Oravecz Imre, Parti Nagy Lajos és Kukorelly Endre
nevét. A tovabbi interjitervek megvalositasat az ismét bekovetkezett 4 t-

szervezeés hiasitotta meg.
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A 90-es évek: rendszervaltas és utolso aranykor

A rendszervaltast a Magyar Televizioban is viharos elnok- és vezet Gese-
rék, atszervezések és koncepcidviltozasok kisérték. ,, A fegyverek kozote
hallgatnak a muzsak” — tartja a régi szolas, és bizony, ezekben az id 6kben
nem sok figyelem jutott az irodalmi msorokra; a Vers mindenkinek soro-
zat 1991 januari megszintetését is csak a nézok vették észre és nehezmé-
nyezték. Ugyanakkor elindult a Lynkasdra, Mészoly Dezs6 nagysiker( miso-
ra, n¢hany szép egyedi irodalmi msor is készilt, 1992-t6l ujra lathato volt a
Vers mindenkinek.

1994-ben, az Irodalmi, Szinhazi és Képzomavészeti Stadio (1IKSZ Stadio)
megalakulasaval elkezd6dott a mivészeti misorok (eddig legalabbis) utolso
aranykora. A Gorgey Gabor vezette M Gvészeti Igazgatosagon beliil Békés
Pal iranyitasaval makodo 4 szervezeti egységben sok 4 tematikaja és for-
maju egyedi és sorozatmusor sziletett. Havonta jelentkezett a fiatal irokat
és koltoket bemutatdé Kégzrat, az 0 kiadvanyokat ajanlo Kefelevonat és a
Kanyvvilag. A Bestseller Takacs Ferenc irodalomtorténész kalauzolasaval ba-
rangolt a nem egészen magasrend(, de nagyon sikeres konyvek tijékan, A
Lyoni omnibusz Gardos Péter rendezte adasaiban felkért irok-koltok irtak
novellat egy-egy titokzatos fényképrdél, amelynek valodi torténetét csak az
adas végén tudtak meg. Portré- és interjam Gsorok késziltek Szerb Antalrol,
Berda J6zsefrdl, Pilinszky Janosrol, Nagy Laszlorol, Arthur Koestlerr 6l, Cs.
Szab6 Lészlordl, illetve Kardos G. Gyorggyel, Mikes Gyorggyel, Szabo
Magdival, Kertész Imrével, Téth Eszterrel, Hernadi Gyuldval, Hubay
Mikléssal, Szanté Piroskaval, Ungvari Tamassal.

Emlitést kell tenntiink két igen sikeres vallalkozasrol. 1996 februdrjaban
Arany Janos Toldija volt masoron Gaspar Sandor eléadasaban. A hetente
hiromszor, 6sszesen 13 részben sugirzott remekm avet a nézok egy folyta-
tasos teleregénynek kijiré figyelemmel, és nagy lelkesedéssel kovették,
Szamtalan lelkes, gratulalo levelet irtak, és a megjelent kazettit is sokan
megvisaroltak. A siker megismétl6dott az 1997 januarjaban 16 részben
musorra tizott Janos vitég esetében is. A fiatal, akkor kevésbé ismert szinész,
Stohl Andris versmondasa-el6adasa elbuvolte a nézoket. A két klasszikus
ma nézettsége a szappanoperakéval vetekedett: alkalmanként 3-3,5 millidan
lattak az adasokat!

Fontosnak tartom, hogy idézzem Békés Pal stadiovezeto hitvallasat,
amely mir a tobbparti, békétlen id6szakban jelent meg: ,,Egy kozszolgalati
televizié kizarolag a minéGséggel foglalkozhat, irodalmi iranyzatokkal, par-
tossaggal nem! A magyar irodalom eleven aramat kell képerny 6re, az embe-
rek kozelébe vinni, és persze megtalilni a kdzérthet 6ségnek egy minimumat.”

e



Az IKSZ Stadié 1995-ben és 1996-ban évi kb. 5 000 mGsorperc irodalmat
sugarzott a Magyar Televizié két programjiban. Ebben az ismédések is
benne foglaltattak, de a visszajelzések azt mutattak, hogy a néz 6k szivesen
fogadtik a nagyon régi, 20-25 éves, ritkdn lathato felvételeket, és a koze I-
mult emlékezetes adasait is. A S#idio fennallasanak két és fél éve ismét az
irodalmi musorok aranykorat hozta: az értékvalsag, a kultira presztizsének
csOkkenése, a fokozddd pénzhiany és a szponzoricié térnyerése ellenére
rangos helyet és elismertséget vivott ki a muafajnak a televizion belil és a
néz6k korében. S tette ezt egy olyan korban, amikor a kultara elérhet 6sége
sok ember szamara a televizido adasaira sz akult, s ezért elsérenda kozszol-
galati feladat lett, hogy ezt a lehetGséget szamukra megadja. Nem felejthet-
jik el, hogy az 500 példinyban megjelen6 verseskotetek és a 2000 forintos
kortars és klasszikus konyvek idején az irodalmi mGsorok néhany szazalé-
kos nézettsége is tobb szazezres kozonséget jelent!

Az IKSZ Studié megsziintetése, az MTV djabb vezet 6viltasa és atszer-
vezése idején kezdték meg mukodésuket a kereskedelmi televiziok. Ez
azonban nem a kozszolgilati funkciok meger6sodését hozta, hanem a né-
z0k gyors elpartolasit.

Vers mindenkinek — korsgakokon ativelve

A lira a magyar irodalom talan leger6sebb és legkozkedveltebb mfaja.
Olyan emberek, rétegek is kedvelik és valamelyest ismerik, akik-amelyek
egyébként nem konyvbaratok. Kolt6ink a magyar Iélek és természet meg-
testesitol — langoszlopok vagy nemzetsiratok —; verseik kotelez 6 iskolai
tananyagok (persze, hogy mely kolték mely versei, az korfiggd). Termé-
szetesnek tant tehdt, hogy az él6sz6, a konyv, majd a radi6 ¢s a hanglemez
utan a képernyon is helyet | koveteltek” maguknak. Amikor 1980-ban el-
kezdodott a Vers mindenkinek sorozat, hagyomanytiszteletb6l, és — mint
hamar kiderult —, a nézok tetszésére, a klasszikusokkal inditott. Az els 6 év
52 szombat estéjén, este 8 6rakor — tehat az egyetlen televizio legf 6bb ma-
soridejében! — Balassitol Nagy Laszloig, Petrarcatol Eluard-ig sorjaztak a
nagy versek; az el6adok kozott a ,,nagy 6regek” — Bessenyei Ferenc, Darvas
Ivan, Gat Jozsef, Kallai Ferenc, Mensaros Laszlo, Sinkovits Imre, Jancso
Adrienne, Kilman Gyorgy, Major Tamas — mellett sok kivalo fiatalabb és
egészen fiatal versmondo Iépett fel. Sokszor szerepelt a m Gsoron megzené-
sitett koltemény, leggyakrabban a Kalidka egytittes és Seb 6¢k el6addsaban,
de neves szinészek is adtak el 6 énckelt verseket. Az évek mulasaval — a so-
rozat 11 évig volt folyamatosan a musorrendben! — Gjabb s Gjabb szinész-
nemzedékek kapcsolédtak a munkiba. S habir a krittkusok folyamatosan
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vitattik a vers ilyen formdju megjelenését és létjogosultsagat a képerny 6n, a
néz6k megszoktak, megszerették. Err6l nemcsak a nézettségi adatok tanis-
kodtak — egy-egy sikeresebb adasnak 10-12%, vagyis egy millié korili néz Gje
volt! — hanem a levelek is, s az abszolut siker fokmér 6jeként a Vers minden-
kineck a kabaréba is bekertilt. Elmondhatjuk, hogy a sorozatban szerencsés
harmoéniaban talilkozott a népmiivelés elszantsiga a népszer Gséggel.

1991. januarjaban hirtelen megsziintették a m Gsort, majd — az ujabb ve-
zetd- €s koncepcidviltasnak koszonhetéen — kétéves kényszerszinet
utan1992 decemberében Gjra indult a kedvelt sorozat. Ekkorra sok minden
megvaltozott a vilagban, az orszagban és a Magyar Televizioban. Nemcsak
az MTV privilegizilt helyzete tinedezett el, hanem az értékpreferenciak is
valtoztak (sajnos, nem a kultura javara), és a néz 61 szokasok is atalakuloban
voltak. De azért a Kedves versers heti adasait, amelyeket népszera szinészek
valogattak ¢s ajanlottak, majd a koltok altal elmondott sajat kedvenc verse-
ket sokan nézték és szerették. Az IKSZ Studié megalakulasa utin, 1995-
ben a még mindig egyediilillé magyar , talilmanyt”, az esti verset Vasirnapi
vers sorozatcimen, a legnézettebb id 6ben sugiroztak. Ebben az évben hires,
népszer emberek ajanlottak kedves versiiket: a bevallott cél az volt, hogy a
mas szakmaban elismert és ismert személyiség versvalasztasa is segitse a
nézok megnyerését. Jancsé Miklos, Lengyel Laszlo, Beke Kata, Glatz F e-
renc, Geszti Péter, vagy az 0j) magyar Nobel-dijasok, Harsinyi Janos és
Olah Gyorgy ajanlasa sok nézonek tetszett.

1996-t6] — ismét a régi, kedvelt, viccekbe is beszivargott Vers mindenkinek
cimen — hetente négyszer, majd hiaromszor kerilt képerny 6re a sorozat.
Ennyi adas lehet6vé tette, hogy ,,a hét kolt6jétdl” vilogassunk verseket:
Burns és Catullus, Szécsi Margit és Orban Otto, Pilinszky Janos és Baka
Istvan is ,kapott” egy-egy hetet. De bemutattunk huszonéves kolt Gket és
f6iskolis versmondokat is. Az Gjra feltimadt verssorozat kritikai fogadtat a-
sa vegyes volt. A néz6k azonban ismét visszaigazoltik a sikert. A Magyar
Televizié ,,egyeduralkodisanak™ utolsé pillanataiban, 1996-97-ben, az 1.
programon hetente négyszer sugarzott Vers mindenkinek adasait alkalman-
ként 10-17%, vagyis 900 000 és 1 600 000 kozotti nézé latea, a Gallup fel-
mérése szerint!

A kovetkez6 aktualis valtaskor, 1997-ben megszint az IKSZ Stadio, el-
tintek az irodalmi musorok, és eltGnt a Vers mindenkinek sorozata. A majd
két évtizedig élt misor unikum volt a vilag televizidzasiban (tudomasom
szerint csak a 90-es években jelent meg néhany non-profit kilfoldi kulturalis
adon, pl. a német nyelv 3Sat-on hasonlé kezdeményezés), és unikum itthon
is: bizonyitotta a koltészet fontossagat és jelenvalosagat minden kor szakban és
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rendszerben. A sorozat felvételei még sokaig , kisértettek” mads csatornak
misorain; manapsag is mondanak verset délben és ¢jfél utin, de a — népne-
vel6 szandéktol sem mentes — rendszeres, j6 m Gsoridében sugarzott adasok
hidnyoznak. |

A jelen: ag irodalom eltiinése a képernyiril

A fentieckben is érintettem a televizios irodalom hattérbe szorulasanak-
szoritasanak alapveté okait. A rendszervaltdis meghozta ugyan a kultira
felszabadulasat, de jelenléte joval kisebb és ugyanakkor szerepcsokkenését
1s. Politikai téren pedig csokkent az uralkod6/udvari kultira jelent Gsége
(bar eltinésére még varnunk kell): ennek téminkba vagd konkrét megnyil-
vanulasa az allami televizid, mint ¢ kultara egyik fontos kézvetit 6je fontos-
saganak, befolyisanak, néz6szamanak eréGteljes visszaszorulasa. Agardi Pé-
ter szerint ,,A hatalom »egyensulyteremt 6« médiapolitikdja, a hisztérikus és
szappanoperas tomegkommunikacio, a szorakoztato és reklamkereskedelmi
piaccal igazolni vélt »térmelékkultira« (Vitanyi Ivan kifejezése) a kenyér
melletti — olykor helyetti — cirkusz gyanant silany kultarac kinal a mar-mar
napi négy orat tévézo, a hétkéznapok szorongasaibol virtualis vilagokba
menekiil6, depolitizalt fogyasztoknak.” Ebben a kérnyezetben nincsen h e-
lye az irodalomnak, a versidézetek legfeljebb elrontott reklamszovegekként
jelennek meg a mindennapokban. Pedig valtozatlanul nagy szukség lenne a
mindannyiunk kozos kincsének elismert irodalom jelenlétére (a hozzaférés
legdemokratikusabb, legtomegesebb maédjan, a televizié utjan) a kulturalis
¢és politikai szétszakitottsdg csokkentése/megsziintetése, a magyar identitas
megorzése és erdsitése céljabol, hogy végre elkezd6dhessék ,,a hatalom
kultarajanak atalakitisa a kultara hatalmava.”

Van a problémanak egy masik, a napi politikatol kevésbé fuggo, de a
rendszerviltassal nagyon is Osszefugg 6 aspektusa. Mégpedig az, hogy a ki-
alakulo piacgazdasig, a tobbpartrendszer ¢s a globalizacié sokak szerint
torvényszerien leértékeli a nemzeti kultarat. Ez magyarizna a kulturalis
értékek relativizalodasat, a kultara forrasainak elapadasat, és persze az egy é-
nek, a ,,fogyasztd” érdektelenségét és igénytelenségét. En ezt nem hiszem.
Ma i1s mikodnek a kultara |, kis korer”, telt hazasak a mavészszinhazak és a
koncerttermek, ismét feltimadtak az el 6adoestek, sok helyen jol litogatot-
tak a muavel6dési hazak kulturilis rendezvényei, nem halt meg a magyar
konyvkiadas. (Ugyanakkor a kultarabol lassan kihullo, am még talan vissza-
hédithato rétegek szamadra csak a mozit potolja a televizid. Nincsen a mu-
zeum helyett képzémivészeti misor, a konyv helyett irodalmi, szinhaz he-
lyett kozvetités, koncert helyett zenei adas.) S leginkabb témankba vag,
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hogy az elmult évtizedben az audiovizudlis kézlésmodok nagy dtrendez Gdést
hoztak (s még belathatatlan viltozasokat hoznak) az élet minden tertletén, igy
az trodalmi kultiraban is. Az irodalmi hatas leginkabb a radi6, a televizio, a
videdkultira, az internet vilagaban értelmezhet 6. A Gutenberg-galaxis korsza-
ka mellett-utin ismét ujjaéled ,,a szobeliség™: a kézonség az irodalom valddi,
6si kozegén at, audovizualis aton jut irodalmi élményhez. De csak akkor, ha
eljuttagjadk hozza. S mivel éppen a legraszorultabbak (legigénytelenebbek) nem
vilogathatnak a kézlésmodok (szolgiltatasok) kozott, szinte kotelessége lenne
a leginkabb hozzaférheté eszkoz, a televizié gazdajanak (a ,,k6znek”) ezt az
igényt kiszolgalni, ébren tartani vagy felkelteni.

#

Az irodalom kulonb6z6 miufajai a televiziozas megjelenésétdl kezdve je-
len voltak a képernyon. Viltozé mivészi szinvonalon, valtozo intenzitassal
és hatassal, valtozo fuggéségben a hatalomtol és valtozo sikerrel az 6nall 6-
sagért, de mindig nagyon fontos szerepet jatszottak a néz 6k (a nemzet!)
kozérzetének, lelki egészségének, Onazonossaginak, ,otthon-érzetének”
alakitasaban, befolyasolasaban, szolgilva az irodalom kitintetett jelent 6sé-
gének sok évszazados magyar hagyomanyit. A televizios irodalmi m Gsorok
eltinése (vagy szinte teljes marginalizalédasa) komoly veszteség a nemzet
kultaraja, kultaraltsiga, onbecsulése szempontjabdl; genericiok nének fel
olyan értékhianyos kornyezetben, amelyben — az egyéb értékadé lehet Gsé-
gek hidanya vagy hozzaférhetetlensége miatt — csak a televizidban sugirzott
szinvonalas misorok nydjthatnik az emberi élethez feltétleniil hozza tart o-
z0 — politika-, agresszio- és gy Gloletmentes — kultarat. A rég dhitott szabad-
sagnak be kellene teljesitenie Jozsef Attila ohajtasat: ,,j0 szoval oktasd, ja t-

szani is engedd / szép, komoly fiadat!”
(2002. mdjus)
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rovast huzunk fejunk folé
kettGspontot kérdojelet
nyalazé hangyak menedékét

ami volt megadatott
besoporjuk betakarjuk

halot szovink pokhasu almot
almunkra a nap 1s riég

2003. februar

Szentmartoni Janos

TENGERTELEN

Odahagytam érted a tengert,

s ahogy multak az évek,

nem vettem észre, belGled is hajor épitettem,
de ennck a hajonak

mar nem én vagyok kapitanya,

fulladozva nézem,

amint a nyilt vizre kisiklik.
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PASZTOROK

J6 volna megillni néha,

mint a pasztorok,

akik nagy botjukat féldbe szarjak,

és subajuk akoljabol parazslo szemekkel
tinbédve nézik, dohanyt ragva,

amint az es6 mindenen atcsorog.

ESTI VALASZ

ha megérteném
Babits faszalat,
nem irnék tobbé verseket

EGY KERTBEN

Egy kertben volna tilni j6

Egy hegyek kornyékezte kertben
Hol nem lenne, csak én és ¢én
Ellennénk mi igy ketten.
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Pragai Tamas

SZOKVANYOS HAPPENING

Valahol vannak a hazak,
valahol cstcstilsz egy gangon,
hazmester vonul,

a zsirhasu nap, s az alkony

a meztelen hasadra ul,

a langyos kéturul, s felul
villan a vaku —

igy latszol a képen. C’est tout.

Vetett a vaskorlat arnya,
konyul. Mikévon iszkol a
racs lenyomata,

iramodo pszichopata.

KAOSZ

Tollsepri ujja van,
megint a kaosz —
lassacskan 6szulok
a szempillamon.

Arcokat vagok és
kérmomet, hajam.
Mert olyan feelinges
hangulata van.

Miel6tt elpakol
szO0lok majd neki.
De egyel6re a
port rezegteti.
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Biro Jozsef

HARC A NIHIL APOTEOZISA ELLEN —

NEGATIV TERBEN
— Gondolattiredékek P. T. dj verseskonyve siriigyén —

Légy vendég koztiik, lithatatlan,
kdsza sgellem, mely tiizet
keres, hogy megtistiiljon abban”

(Fiist Mildn: Oszi sitétség 11.)

Pragai Tamas — a fovibbiakban P. T. — elsG verseskotete 1993-ban jelent meg
Madarak sitjan cimmel, a Krater Konyvkiadé gondozasiban. Ezen bemutatko-
z0-palyakezd6 versek nem jutottak el hozzam, azonban annyit talin érdemes
foljegyeznem, hogy P. T. kétetcime Ohatatlanul az 1976-ban keletkezett Madar-
siton (egy 1979-es antologiat is ,,jegyzG”) Toth Erzsébet-verscim pandana.

P. T. utébb napvilagot latott, masodik (Satétvilagos, 2002, Fisz Konyvek
8.) verseskonyvét olvasva, ugy tinik, azon csekélyszamu fiatal (szul. 1968.)
koltok-irok kozé tartozik, akik — mégha kissé ellentmondasos modon is, de
elszakithatatlanul — eré6s szalakkal kotédnek, azaz, 1élekbeni indittatasuk,
bensé természetiik, hivatottsiguk okan kotédni 6hajtanak az oket |, folnevels™
nemzedék(ek) kolt6i hitvallasihoz, ird1 etikajahoz, s ezt els6sorban a fe-
gyelmezett szovegkezelés makulatlansaganak szem-el 6tt-tartasaval valik
clérni.

A muvész szamara — merthogy a kolt6-ir6 is az — oly fontos szemlél6-
dést, s csupan a nyugalmi allapotok id 6dimenzidiban sziiletheté, elodazha-
tatlan megfigyeléseket, s az érzékenységet mar csirdjaiban megfojto, elleh e-
tetlenits, csakis a napi prakticitisokat el6térbe helyezo és az azt — mintegy
kovetelményrendszerként 4llitd és sugalld —, koltoi-irdi szemszogbdl tekintve
alapvetéen informalis-kézeg az Ossztarsadalmi elvaris(ok) indiferens érté k-
rend-trendje(i) lassanként folemészti(k) a "90-es esztend6k ) nemzedékének
er6it, #. ag — monduk igy — esctlegesen kapott, avagy O6rokloet human-
tartalékait.

P. T. kotete lathatéan és nyilvanvaloan ezen értékvalsag, valamint kolt 61-
ellehetetlentilés ellenében veszi fel a harcot (am ugyanakkor, mintegy a nemz e-
dékéhez valo hiség, netan a hitelesség megkérddjelez(?)hetetlenségének okan,
de a karhoztatott, a koltéi-invenciot ritudlé-szertien és egyuttal szeridlisan is
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kitktatd-kigyomlalo szévegalkotasi koncepciok mentén értelmezi, érvényesit és
legitimalja Afogosultsagat — amiként az Onreflexiv textusok természete szerint
valo. Totalis csapda-szituaciordl van szo tehat.

Ezen ambivalens helyzet fololdasa (talain majdan) a '90-es években sziile-
tettektol lesz elvarhatd, hiszen 6k mir, egy, a kozép-eurdopar és — feltehetden —
osszeuropal, valamint a vilagkapitalizmus kulturalis-hatasmechanizmusait, pro-
fessziondlis kodrendszerét intakt-természetességgel, mint élhet 6-teljessséget
genetikusan (#) hordozzik, az sn. elézmények eklektikus-6rokségének teher-
tétele nélkul, annak aldasos hiatusaban.

A brezsnyevi, kadari, aczéli, toth dezs 61, knoppi, agardi, péteri s#b.-i politi-
kai és kultarpolitikai korszakot szerencsésen elkertl 6-,, megriszo” 0) generacio-
nak litszolagosan és valosiagosan is megadatott, szinte parttalan szabadsiga,
agy tlnik, nem teljesedhet ki — legaldbbis a min 6ségelvi-kozelitések fémyében
vizsgalodva igy mutatkozik —, 1évén a mar Amerikaban és BEurépinak ama
boldogabbik felén — plusz Jugoszlavidjaban — mar a '80-as években meghala-
dott posztmodern filozofidk foszlanyaiba kapaszkodvan, az sin. rendszerval-
tast kozvetlentl kovetben, efdtszottak a magyar koltészet sjrafutizdsanak esé-
lyeit. Tiz-tizenkét esztend 6 tévlata kellett ahhoz, hogy — nemzedéki reflexio-
ként — folérezzék, a vilagirodalom egyik legnagyobb teljesitményeit magiénak
tudé-tudhaté magyar koltészethez valo, a folytonossigot képvisel 6, tehat. .. —
a kontinuitis mégsem elhanyagolhat6 szempont, hiszen a posztmodern ko z-
léstechnika és ezen orientaltsigi besztelhelyzet(ek) kialakitisa mar a "70-es,
"80-as esztend6k neoavantgardjaban megmutatkozott és #n.kitutotta magat
itthon is! (Tandori, Erdély Miklos, Keszthelyi Rezs 6, Szentjoby, Hajas,
Blaské etc.) Raadasul a megujulas, az Gjitasok eshesdséger hamvukba-holt pa-
razsként omlanak Ossze, amennyiben az elizmények mesterségbeli s férbelr
Osszegzése nem torténik meg még idejekoran.

P. T. feltinGen puritin sz6vegépitésén, nyelvileg er 6sen redukalt versvi-
lagan, marcsak a prozodia egyénitett sajatossagainak okan sem kérheto
szamon egyfajta egészséges-plebejus-indulat — azonban vélhet Gen meégis
helyét lelhetné — nem adys kisgdldsokra gondolok!, ugyanis egyes opuszaiban
,iranyt-fog” —, de mintha hirtelen megijedne a kimondas-kibeszélés lehet 6sé-
gétol és az ezzel természetszerileg egyuttjard (jo esetben) ért¢kteremto-
felelosség felvallalasatol, s inkabb elfériti a szoveget: 7) ...vagy a szellemes-
nek szant posgtmodern-nyelvi-sutasagok irinyaba, amely gyermekségek azon-
nal szerzdjik ellen fordulnak; 2) ...vagy pedig az intertextuilis fel¢. Mind e-
zek ellenére, habar igencsak a versszovetek takarasiba-helyezetten, am a
kozérzeti-lirat sejtets szovegkisérletek alkotjak a kotet torzsanyagat.
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P. T. majdhogynem wvele-sgiletett alapélménye — feltételezhetben, kivételesen
Jelett szenzibilitisa okan — az idegenség, elidegenedettség, a létet csupan imitalé
lét-nélkiili-létnek az a fwdatillapota, amelyben az értékvesztés diagnozisit, mint
nemzedéki kozérzetet is folmutatja: ,, A sebek mélyén / néman operilnak az
clfeledett tik.” — s emmek kovetkezményeképpen, konzekvensen homilyos-
opalos-mozaik-cserepekbdl, dsszekaristolt, foncsora-kopott |, tikrikbil alakitja,
sikeriti a szovegegyltteseket. (Martinovies a siralombazban; Kirakatbabik stb.) A
spekulativ, #/efve spekulacios modszerekkel eldallitott nyelvi struktirak halmazai,
a kolto1 lelemények szinte teljes hianyat prognosztizaljak, s az eliképet elharit-
hatatlanul  életrekeltd  beteljesedés  tragikumat jelzi, az elektromos-bugdcsiga-
modjara valo, kiegyenlitett helyben-porgés, az ontolégiai kontextusban érte I-
mezhetS merev tengely koril. Az elidegenitett kils 6 és/vagy belsé vildg ellené-
ben kérdésessé valik a személyiség ,selenléte”. 1gy tehat, a léusmerethiany-sziilte
nosztalgidk tétetik fol a koltGvel a markansan jelenlévé — barha a mogottes-
olvasatokba rejtett kérdéseket —: ...van-e élbetd vilag?, van-e élhetd élet?, van-e
élhetd kedély?, van-e...?, van-e...?, ... sth. ...7!..

*

Az a koltéi-emben szandék, #letve attitid, amely ugyan kiszolgaltattatik és
éppen ezért dldozataul is lesz az (eleve) ADOTT negatv mogdsmeziknek, am az
antikoltészetet tudatosan, mintegy az elvirhatonak vélelmezett asszociacios
készségeket foltételezve, folvallalja azt — egy minden tekintetben fagyponton
kongervalt, s iy’ kényszerrel determinalt befogaddi-tarsadalmi-kozegben. Nos,
ez az az irdi elkotelezettség, amely becstiletesen, nyiltan, teljes odaadassal ké p-
viseli a hites-irastudo, megalkuvasokat nem taré ethoszit, ha kell , keresztil
patkanyszagon, sotéten” és: ,,retusalt id 6”-ben.

*

A linearis, tehat az epikus-jelleg ellenére P. T. versbeszédében jelen van
egyfajta delinearizdcio, egy furcsa, alig-alig észlelhetd, de a szovegeket mégis
impregnald — imaginarius? — delinearizalt metaforikussag, amely az id 6sikok
egymasbafolyatisinak médszerével médositja a szévegértést, (Allapot; Kora
nyari kert stb.), s a textusok igy létrehozott, majdhogynem kikényszeritett
dekonstrukcidja a posztmodern-nihil leleplezésévé lép el 6.

*

Ez a visszavonhatatlan moralitis, megroppanthatatlan jellemszilardsag

ongyilkos-onpusgtité — azonban ez az egyetlen tisztességes folilkerekedési

lehet6ség adatik, elkeriilend6 a szecesszidsan-élveteg posztmodern hedoniz-
must, amely #n. polgari-menlevélként ugyan funkcionalhat, de hat. .. ()
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Am P. T., amint ennek szamtalan sz6veg-helyen bizonyitékat szolgalta t-
ja, mindezt bali/-pontosan tudja, hiszen a nihil esztétikdjanak apotedzisa
elleni kiizdelme létfilozofiar tapasztalatként s Grisodik verseiben.

(Prigai Tamas: Sotetvlagos [versek 1996-2001), FISZ Konyvek, 2002, 90 oldai, 1200 Ft,)
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Bojtor Karoly: A Vilgyhid Veszprémben
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Faludi Adam

A TIZENKILENCES

]

A szemetek ismerds, de nem tikroidik benne mar az ég.’
(Aragon)

A tizenkilences szam kertilt az els 6 helyre. Ez az egy maradt meg ma reggel-
re a szamokbol. Az utolsé helyen, a végtelenben is a tizenkilences all, a f e-
lesleges tobbit eltavolitotta a vésGszandék és a kalapalé kedv. Semmi sziik-
ség nincsen mas szamokra, a tizenkilences elég tagas, kifejezi az 6sszes to b-
bit, és egyuttal értelmetlenné is teszi a haszndlatukat. Fenébe a szamokkal,
csak keveredést okoznak, eljott az ideje, megkérd 6jelezni 1étjogosultsagukat.
A kérddjel is egy tizenkilences.

A tzenkilences ragyog a megtisztitott szamsoron végig, mindenttt. Féld bol,
acélbol, gyémantbol, felh6bol, viharlimpabdl, tehénlepénybdl, szerelembdl,
leveg6zésbdl all. Tizenkilences szemek a nyaklincon, a nyaklinc egy tizenk i-
lenc éves lanyon, 19X19 alkalommal ér melléhez séta kozben.

A Tizenkilences u*ca sarkan all a haz, amelyikben két 6regasszony él a
tizenkilencet megel 626 id6kben. Az udvaron este hatkor egy sztitke BZS57
tipusu, és Madison fantazianevi zsebradiobol a Down town sz0l. Petula Clark
énekli az Osterreich 1-en, hogy dauntaun, s a haz alatti pincében magasan all
a viz. Valaki még az 6sz6n a lefolyoban felejthette a pince dugojat. Félig
vizzel tele a pince, egy oOlajtéval lehet csak eltutajozni a tilsé végébe a d u-
gohoz. A viz szénfekete, atazott fadarabok és mas mocskos uszadékok ve-
szik koriil a tutajt, a mennyezetr6l 16go pokhalokban mésztormelék. A Ti-
zenkilencedik utca a Fels6varosban kanyarog, s egy hideg februari nap tar-
tozik hozza.

A haznak két bejarata van, az 6regasszonyok testvérek, és kulon életet
¢lnek a bejaratok mogott lakiasokban. Kilon konyhajuk, kamrijuk, szoba-
juk és el6szobdjuk rejti a kilon életiiket, amelynek napi alakuldsardl estén-
ként beszamolnak egymasnak. Egyikitk 6zvegy, a masik Jézus menyassz o-
nya — hazi viltozatban. Az 6 szobdjaban antik butorok torlodtak 6ssze,
sziik Osvény vezet az asztalok, székek és szekrények kozott az agyhoz. Zold
csempés cserépkalyha magasodik a bejarati ajté mellett, majdnem az utcara
néz6 ablakig ér, és lehetetlen vele fateni. Egy zsak szén érkezik vasuton a
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nem til tavoli banyavidékrol, de a februir végi hangulat nem moccan a
szobabdl. A cserépkilyha minden jaratat korom témi el, fulladozva nyom a-
kodik rajtuk keresztiil a kémény irinyaba a fist.

A 19" nervous brekdown képes egyediil felvenni a harcot az atfazott szob 4-
val, rendszeresen hangzik fel ez a Stones szam az asztal csipketerit6jén allo
kis sziirke zsebradiobol, ekkor nyomul felfelé a listikon, esténként hiro m-
szor-négyszer 1s eldiborog a fatétt basszus a magaba roskadt red 6ny ira-
nyaba, aztan vissza a szobaajto felé, és be az agyba a dunyha ala. Top Twenty
Show. A Gardiile Koveken nem nd moba, atzuhognak a szoban, s a héméré hi-
ganya alig hirom perc alatt tizenkilenc fokot emelkedik. Erdemes h Giséges-
nek maradni ehhez a tizenkilenceshez, foldig éré kopenyérdl lepereg a fe-
lejtés esdje, gombijai zoldek, s nem tapad meg leng 6 szarnyain a moha.

A konyha kisebb ¢s baratsagosabb a szobanal, a Déli Krinika elott Colas
Breugnon meséli folytatasokban és mennyei derGvel mindennapi csibészsé-
geit. Péesi Sandor hangja van Colas Breugnonnak, az ajaindékba kapott vén
téliszalami-végbol aranylo flrészpor pereg az asztal kockas viaszosvaszon
teritGjére, ahogyan a vasfiirész lapja akadozva leszel bel6le egy karikat. Al-
dozati étel, egészségének ajanlom C. B. Asztalos Mester!

A lany, akit Kezdd Gimnazistanak hivnak, ot hazzal délebbre lakik, fatote
szobaban. Kezében kovek, s szeret a szobanak abba a sarkaba huazodni,
amelyikre ranyilik az ajté. 19x19 alkalommal timasztja hatat a szobasarok-
nak, alsonemije elazik, duzzadt és forrd szirmait tenyeremen hordozza a
délutin. Kamaszmelle kézott djra meg ujra folyékony medal fehérlik el6
tizenkilenc szembdl dllé nyaklancon. Amulva néz ilyenkor tizenkilenc m a-
sodpercig guggolasba csiszva és 1élegzetvisszafojtva. A csalad a nyitott aj-
ton tul sirgolodik, sok a dolog, nagy a haz.

Estefelé Petula Clark énekli a dauntaunt a fels 6varosi hazban, amelyiknek
két bejarata van. Zold gombos felleghajé képenyek eldobdlva a kanyargos
utciban mindenfelé. A lany neve Tigenkilenc. Semmi sziikség nincsen mas
nevekre. Minden liny neve Tizenkilenc. Egyszerre kozelednek a 79” nervous
brekdown hivojelére. A sarokhaznal balra fordulva kikeriilheté mindegyik
szeméttel teleboritott nap. Az olvason tizenkilenc lincszem, ennyi maradt a
szamokbol mara. Mindenbdl ennyi maradt. Ennyi maradt a minde nbal.

SRS —.



Kilian Laszlo

SZOTER TRILOGIA/3. — SZARNY IILI.

Mirha-maz

Ki botrinkozhat meg Jézuson? Amikor megkisért. Az Ember fia. Alaszall
az arnyékba. Aztin aldereszkedik a sététbe. Arnyékvilig utin alvilag.

Pedig megbotrinkoztatd, ha a mindenség vilagrendjének arrél a helyér 6l
— persze amennyiben annak van behatirolhaté egyetlen helye —, a zenitr 6l
ereszkedik ala, a t6bb mint biztos megaliztatisba. A maharadzsa
egyszercsak érinthetetlenné alacsonyitja — és ugye sajat akaratabol — magat.
A zenit egyszerre csak nadir helyett egyenesen holdfogyatkozassa valtozik.

Az Ember fia olyan univerzilisnak tudott sikokat egyesit, amelyek el 6tte
¢és utana is kitértek egymas eldl. Feloldja a Jung dltal hosszan elemzett mély-
én ellentét kvaternitast, amelyben a keresztben all6 fogalomparok az
egyed(iil)i-dltalinos és az egyszeri-6rok. Azzal egyesit, hogy zsugorodni
latszik (vagy zsugorodik) dltalanos helyett egyedivé, 6rok helyett egyszerivé
akar valni és azza valoként tesz botrankoztato csodat.

Ki botrinkozhat meg az Ember fian? Hiszen kézzel foghatova valt a sz6
teljes értelmében. Akit mindenki keze megfoghat el 6bb-utébb koszos lesz.
Megtagadja sajit szentség-beli méltosagat. Az Ember Fia kinyilatkoztatottan
a pap-pneumatikon és a kiraly-psykhikon oszlopaira teszi a tartopillért: a te s-
tet, a szarkhikont (Jung: Aion) Mirha-maz az Istenen. Az ember Isten. Az
Isten ember.

*

A mirha régzit. Mintha a fotézas sejlett volna fel az Sstudas dltal meg-
érintett emberben. A pillanat testessége és testisége merevedik meg. Mégis
maz ez, maz a balzsam rétegévé elvékonyitott nagyra becsult ember porh t-
velyén. Kisérti a balzsamozot és a balzsamba vontat akkor és késobb
szemlélot: aki bekenve vele, maga a szer. Vagy az id 6 multaval a szer, a rog-
zités mozzanata uralja el mindazt, amit a targyi létben akartak megtartani.

A mirha-mazas Ember Fia azonban ezzel is megbotrankoztat, az 6t borito
viligba vetettségben az atfordulas iranya ellentétes. Ha altalanosbol egyessé, ha
6rokbdl egyszerivé latszik valni, képes a mazat is magivd neme siteni.
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Baszilidésg az Isten harom fiardl beszélve hasonl6rdl szol: neki a foldi fia (az
Ember Fial?) ugyan a formatlansagra keriilt gyermek, mégis egyuttal az is,
aki a természet (a vilig) megtisztitoja. Apokatharszisz és Phulokrinészisz.
Aki vilagtisztitasra vesz fel testi format, egyben azt villalja, hogy bel 6le vil-
j€k az egyesitések kozepette véghez vitt megkulonboztetés (els 6) aldozata
(Jung: Aion): felfénylik a mirha-maz az itt fold-lényegiséget kifejezé siri so-
tétben. Az Ember Fia ragyogtatja.

Egyszeri tett, amely az 6rok id 6k szivébe hatold nyil. Ez a nyil stvi-
tett el a kisértés mellett is, egyszer Gen a szelével leteritve a Horeb fene-
vadjait. Legalabbis hiarmat kézuluk. A Biblia kozvetlen kozelitésében a
kovek kenyérré valtoztatasanak pusztai provokacioja volt a vilagba vetett
Ember Fianak probija. Kilon is fontossagot ad ennek a Jézust ért ki-
sértésnek, hogy a szellemi taplalék/az Isten igéje igényét — eziltal cs o-
ddjat — a Jordan foly6nadl torténtek utini bojtés napok leirdsan kivil az
Urtdl tanult imadsagban (Miatyankban) masodszor is lelkinkre kot az
Ember-Fia-Szo6tér!

A misztika kozelitésében a halandénak (? vagy a nyil vesszejének) a buja-
sag kecskebakjat (Graves) kell elpusztitania. Talan az ¢hség gyotrelmébe (40
napi bojt a pusztiban) is belevonhat6 ez a Csoda-himkecske, viszont Jézus
Szentirasba foglalt Ember Fiaként végigjart foldi utja mas erre utalé jeleket
is feltair. Az Ember Fidnak az egyesitéseck kézben megvalositott megkulo n-
boztetésben tértént munkalkodasanak nagy Igenjei ezek. Tanitvanyainak
tobbszor is beszél a paraznasagrol, szembeillitva és példaként szabva a
nyilvanvaloan a szexualis hiiségnél szélesebb értelemben vett h Gséget né és
férfi kozott 1s. Akik aztain a moézesi torvényeket kérik szamon rajta, amikor
a hitlen asszony megkovezésének parancsa fel6l puhatoloznak, ugyan
képmutatasuk leleplezése okan huzzak meg maguk és vonulnak el, mégis a
bujasag kecskebakja mellett stivité nyil hangja vibral abban az Igenben. A
bak két halalos sebet is kapott aztin. Az Igenben tigul a vilag, amikor a
blnét band szajha a hajaval mossa az Ember Fidnak libat és észrevétlenség-
ben alazkodik meg labcsokkal a test elote is. Igenben tagul a vilag, amikor a
farizeusoktdl éppen az imént provokalt Ember a foldre rajzolgat, foltekin t-
vén pedig egyediil taldlja magit a rajtakapott asszonnyal. A hit megmenti a
haséget!

Es visit a kil6tt vesszo. A feneked6 fenevadak lehulltak. Kisért az Ember
Fia. Hirom szornyeteget legy6zott, de emberi, miként a sietség, miként
foldi targyként létez6 nyil esenddsége is idelentre utal, igy vagtazhatott a
szaguldé palca mellett a sietség bikdja, hogy kiviile maradjon a vesztét hor-

dozé6 hangnak.
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Kiteritve a kerub, az oroszlan, a kecske. Egyediil a fehér bika 6rjong az
Ember Fia 6ta egyre hangosabb elbddiilésekkel. Orjong, hajszoltatik és
hajszol. Az Ember Fia megkisért-¢?

%

Az Ember Fianak sziletésnapja is megkisért 6 fordulépont. Riasztéan
konkrétnak kell lennie. Mégis két sziletésnap is talaltatott, amelyek 1e-
hetségesnek tinnek fel. Az elkildétt-eljovend 6nek az idok legmélyérol,
a szaturnuszi rejtelmek koézepébdl kell életre kelnie. Igy és a betlehemi
helyszin ¢s korilmények kozepette a legnagyobb foldi nyomorasiaghadl,
minden régiot végigjarva kell a legnagyobb foldi dics 6ségre, a mennyei
udvosségre jutnia a legnagyobb szakralis kisemmizettség, a pokoljaras
utan. A Szaturnusz uralta Bak borijabol, az alig pislikold parizsbol kell
— emberként — mennyei tiizét fellobbantani. A haldoklé fényb 6l és me-
legbdl kell vakité Napot, gytimolcs érlel6 pompit nevelni. A szegénység,
a szukséget szenvedo életfogytiglansaggal ijesztgetd életérzésébdl kell
felemelkednie a vilagmegtisztitas szerafi h ésiességéig. Ez a karacsonyi
(december 24-206) sziletéssel kezd 6d6 életut elorebocsatasa. A szuletés-
sel rogzitett apokatharsziszra rendeltség ezen a ponton is az id 6toréssel
lep meg. Ez az id6t6rés az Ember Fiaé. Megsziiletni akkor és ott.

Megkisért az Ember Fia a Gerbardt altal szamitott sziletési id 6ponttal is.
Megkisért és egy merében mas iranybol. Ez a masik szuletésnap az id 6sza-
mitas elotd hetedik év majus 25. napja. A mélységjaré képlet helyett a n6-
veked6-vetélkeds Kettds jegy képletében talaljuk magunkat, az Ikrek jegyé-
ben. A hanukka — a fogyé mégis életben maradni képes mécses zsido tinn e-
pének keresztény masaként is magyarazhato karacsonyhoz képest mas sz -
letés-titokka lesz a Megvalté foldre érkeztének fordulata. A betlehemi jaszol
kisdede kettosségben latja meg a napvilagot.

Hol jelképesen, hol valésagosan is ikertestvéreinek hire reppen fel, ka p-
csolatot gyanitva kozte és a mas mitosztermé helyek istenségei kozt. Az
6egyiptomi Horusz és Széth csakugy az oroklet €s a halandosag végleteinek
megtapasztaldi, elszenved6i, mint a gorogoknél a Pollux-Castor (vagy az
Apollon-Dioniisszosz/Héraklész) testvérpar. Ekként vélnek tudni jé paran
keresztény és keresztény-misztikus szerz 6k az Ember Fidnak ikerparjarol
vagy testvérérol. Az Ember Fia megkisért.

A magzatmaz, mint mirha-maz rajta és vele egyiitt valahol valaki ma-
son is. Ha az életatjahoz igazodva haladunk, el 6sz6r a Pisti Sophia legen-
daban talilkozunk a dirckt ikerséggel. Az egyiptomi munkiban Miria
otthon tesz-vesz, mig Jozsef és a fii a mez6n dolgozik. Varatlanul be-
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toppan hozza a gyermek, aki testvérét keresi. Maria gyanakszik, majd a
fura vendéget — aki ugyan hasonlit a fidhoz, de mintha liny lenne — az
agy labahoz kotozi. A mez6r6l hazatérvén a gyermek a hasonmisihoz
fut és eggyé¢ valtoznak.

A keresztelkedés korali id 6kben is fel-felbukkan néha egy-egy féltest-
veérrol szolo rejtelmes értestilés. A tiikorképek, mint valdsagos megtest e-
sulések. LEgy pogiany istenségnek, Merkiarnak a kettGssége egy
foldiesebb, romlottabb, illetve egy aki ,,sine macula peccati”, biin nélkil
valo. A megkisérté momentum pedig kettéjikben, hogy ragaszkodnak
egymashoz, elszakithatatlansaguk, mintha fels6bb rendelés lenne, amely
akaratukkal vag egybe.

A Bak szuletés a lentr6l a fentre haladas, az allando és fokrdl fokra tor-
tén6 emelkedés, a masik, az Ikrek azt sugallja: van egy aki fentrdl lefelé, van
egy aki lentrdl fel. Vonzis és taszitas. Apokatharszisz.

fgy kisért meg a félelem: az Ember Fia és a Satin testvérek ( Rimai
Szent Kelemen, Epiphanius, ebonitak). A megkisértett Ember Fia azzal kisért
¢s kisérttetik meg, hegy a testvérével talalkozik. Tukorbe néz a pusztaban.
Tikorbe néz a bojtben. Csodatételel, ellenségeinek provokaciolr soran
ugyancsak megkisértés és megkisértettség. Mintha még akkor is jelen le n-
ne a Satan, amikor egy-egy csoda tanui ugy értékelik, amit lattak azt jelen-
ti: a csodatevo 6rdongds. Az utdkor altal az Ember Fiaval 6sszekapcesolt
attribatumok szinte egy szalig — oroszlan, kigyo, sarkany, madar, stella
Matitutina — ugyanuagy allatai, jelvényei a legnagyobb bukott angyalnak is!
Ez a kisértés pedig ackor valik megsejthet6 csodava, ha azt is tudjuk: mit
kell tennie az Ember Fidanak. Ahogy Jung ridobbent, ,az integracio terj e-
delme némiképp megmutatkozik a ’descentus ad infernos’-ban, Krisztus
lelkének pokolra szallisaban, akinek megvaltd mave kiterjed a halottakra
is”. Az Ember Fia megkisért.

*

A mar az életének induldasaval a kett6sségben kalimpalo foldre jott a
Halak viligkorszakanak kozponti alakja. Kor, amelynek elsé embere
(halanddja és hose) az Isten fia: az Ember Fia. A vilagkorszak a kett &s-
ségben kalimpal, a két hal, amely abrazolja a kor 1ényegét, ezaltal a titkat.
Latszolag széttartdé mozgasban uaszik a szaturnuszi id 6 titok-végtelen
vizében, de aki tobbet sejt, feltételezheti: a két hal valami nagyon nagyot
(targyat? titkot? testet? valaszt? tettet?) akar kiemelni a homalybdl, az
ismeretlenségbd6l. Az Ember Fia provokal. Az egyik hal az Ember Fia?
vagy a masik 1s 67
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Mas elemzések azt illitjak, hogy a halak mas-mas iranyanak meg-
hosszabbitasaval a kereszténység jelét, a keresztet kapjuk, amely szerintiik
magaért beszél.

*

Az elditéletek akkor megatalkodottabbak, ha a testi szépségben is me g-
nyilvinulnak a Mirha-maz tartalom egységei? Vagy akkor, ha az Ember Fia
jellegtelen vagy kozonséges megjelenés G, mint a k6(talapzat) avagy az 6lom?
Vagy ha egyenesen csaf és nyomorék?

Elemzések és abrazolasok mélyitették el a kézmeggy 6z6dést: az Ember
Fia szép, tiszta arcq, jimbor tekintet (i, egészséges és aranyos test férfiként
¢lte felnott napjait. Masutt tudni vélik: alakjat a g6rog kozvetités, az ideal i-
zalas torekvése valtoztatta angyaliva.

Ki kéveti az arnyékvilagban jarot, az arkangyalok urit? Ki botrinkozik
arcan, termetén?

Jung viszont ugyancsak el6dok nyoman (Pal, Celsus-Origenésg, Damasgku-
531 Janos) fejtegeti a kdzonséges megjelenés melletti szempontjait, amelye k-
hez a jelképek sorit is odailleszti. Jézus pedig arameusul nevezi meg magat
Bar-Nas-nak, Ember Fianak, Embernek. Hogy kell ezt érteni? Botranko z-
taté ez? Es mi az, hogy kozonséges? Atlagos? Vagy elborzaszté? Ha elbo r-
zaszto, ki tudhatja évezredek multan, miért tartja magat ez a nézet is? Talan,
hogy a keresztény tomegeknek hozzaférhet 6nek megtartsa, azzal, hogy 6vo
magiaval pont az ellenkez6 killeminek 4llitja, mint amilyen volt. Védeni
akarja a kései rontasoktol, balvanycsinalast6l? Botrankozz meg]!

A sok valtozat persze vilagossa teheti: az Ember Fia, mint Isten fia alland 6-
an valtozo arccal, termettel birt. Olyan arca, teste lett, amellyel — azzal, akivel
talilkozott — kapcsolatba tudott keriilni, amely visszatiikrézte a merkun-
evangéliumi-6romhir feltard rartalmakat szamara. Amikor maga az anyag vil 4-
git. Fénybe nézni. Alacsonyabb volt az dtlagnal. Talin pupos is. Osszen 6tt
szem6ldok huzodott a mélyen 1l6 szemek folott? Vagy a masik, a misztikus
hagyominynak megfelelGen sinta lett, amikor a , lithatatlannal” megkuzdott;
ezért pedig két bottal jart? Megbotriankoztatd a mankés E mber Fia?

*

Templom a test. Az 6 teste pedig az 6rok templom, amelyhez Salamon
kiraly temploma hasonlitott a leginkabb. Oszlopai a Yakin és Boaz. Ha két
oszlop ott, az Ember Fianak két oszlopa — ha santa volt — a két bot: a szé p-
ség botja a virdg- és gyimolcsindas faragvannyal és az egyezség botja a sz a-
lagfaragvanyos. Egyszer az esend 6 kapcsolat az esenddséggel terhes folddel,
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masszor a magikus €s elemel6 eré benniik, amellyel a lentit felemeli a szé p-
ség ¢és az egyezség (egység?) magasaba.

Aki hiaromszor jelenti tanitvanyainak szenvedéseit, aki bankodik és fél
amiatt, hogy testénck meg kell torettetni, esend 6. Aki elfogadja, hogy az
emberért a foldrol kell tartani az eget, bottal kell dllva maradnia, a test fogja
az €letet, az kiszolgaltatott. Ez a mirha-maz kisértése. Haromszor szom o-
rodik el; miért, hogy csupan mosoly fut it az arcan?

— A testet fogja a fold. Bujkal benne az indulat. Botrainkozz meg! Bo t-
rankozz meg magadcon is! A foldszag persze lehet szent, node amikor az
arany a latrinaban? Kisért az Ember Fia: a gerazai vagy gadarai 6rdongost
megszallé 1égio drasztikus buntetése, a konda belefojtisa a Genezaretba,
mint kelepce tart fogva. Egy megszabaditott ember és rengeteg — mégha oly
tisztatalan is — labasjoszag veszte, a buintetés formavesztettségével provokal.

Ertheted a démonok megalztatisinak szandokit, értheted a medd 6
olajfa kiszaritaisanak szandokat vagy a kufirokra bocsdtott harag okat, de
kiilsé és bels6 — teha: foldies — fajdalom és attételesen félelem fert 6z meg;
az artalom megijeszt. Félelem kell, hogy ugyanazon fegyvereket hasznaljuk,
amelyeket elleniink forditottak. Az Ember Fia megkisért. Vagy ez mar
egyenesen az utolsé itélet foldi, elsGvel direkten is rokon masodik Adim
6seredeti — bar kdzben barbar — torvényének érvényesitése az evangéliumi
id6kbe visszavetve?

Az Ember Fia all 1 disznok kozott, az olajfa inkabb emlékez 6 illataban,
de abban a kalmarok torkiban megakadt csendben mar a koponyak hegy é-
nek vaksotét arnyéka rémlik fel.

*

Az Ember Fianak meg kell halnia. Olyan valakinek, aki — mint Keiron
kentaur vagy thzszerz6 Prométeusz — 6rokéletiiségét adja oda. Igaz ez a
gorég parhuzam is egyiptomi, indiai alapokbdl épitkezik, 4m abban mégis
hibiadzik a hasonlat, hogy ott egyedil a f6hés megvaltasa, szabadulasa a
vagyott haldl; a halandék legfeljebb az egytittérzés megtisztité emocioival
tekinthetnek ra, az Ember Fia viszont oda akarja adni az életét az egyes
személyiségek minden egyes univerzumanak megvaltisaért, udvoziiléséért.
Akarni és sokkal nagyobbat, irgalmatlansagaban is ijeszt 6bbet.

Az Ember Fia a kereszten. Megérintve a halaltdl a megvessz 6zésen, a
toviskoszorus korondzason — ami a kiralyt célozta, de a halandét talalta —, a
megsemmisitésen, a felfeszittetésen at.

Hosszan korbe-korbe jarva a haldltdl, megkisértve téle a legiszonytatobb
kinzo-elveszejté eszkozon logva. Szivével lassan beleomolva a zsigereibe,
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agyonnyomva onmagatol. Az Ember Fia megkisérti magat és megkisért. A
lélek erds, de a test gyenge.

Az Ember Fianak a megviltas mGvéhez az is kellett, hogy elhiggye: vég-
leges a haldl. KonnyG ugy aldozatot hozni, ha tudod, az aldozatoddal csu-
pan két-harom napra adtal kolcson valamit. Meg kellett halnia: betolteni a
félelemmel a teljes sotétséget, a némasagot, az Ongyaszt, hogy a mélység
még a vartnal is nagyobb legyen. Meg kellett halnia: a fajdalom legelvise I-
hetetlenebb médjainak ratortekor is bizonytalansigban szenvedni; még
ezutn is johet rosszabb, vagy még annil is rosszabb.

Es imé a mirha-maz elkezd 16ty6gni a visel 6jén. Es imé a kin maginya
végigborzong az Ember Fian. Mit szamit a gy6trelemben, hogy értem sir az
anyim, a szeretteim, hiveim; mit hogy ellenségeim itt vagy hazaik zugaban
orvendeznek agoniamon. Csak a halal kozelitésének arnyéka, tompito fu-
valma. Egészen a m felé fordulva, tudva, hogy mar elvégeztetett.

Az Ember Fia érzi, hogy elhagytik (Eli, Eli, lama sabaktani) és az Ember
Fianak kell felilemelkednie 6nmagan, hogy fel tudja ajanlani magit az
Atyanak.

Most, itt a Golgotan is.

A mirha-maz 16ty6g. Az exitus ¢s a feltimadas kozott pedig meg kell
torténnie a legnagyobb Szotér-misztériumnak: egyesilnie kell a papnak, a
kiralynak és a halandénak. Ennek az eggyé olvadisnak pedig legjelent 6sebb
kapuja a halil. Elmenni a halalig. Szembenézni vele. O az, aki még halando-
sagiban is felvett valamit, ami kézvetlenil az Istentdl valo, a mirha-maz
pedig 16tyog. Le kell vilnia, hogy a visszatéréskor az ¢hség, Jézus éhsége
mér egy masik éhség legyen. De mi latszik ebbdl a Golgota kézépso ke-
resztjién? A mulanddsig amugy roppant mérett nosztalgidja csak aprocska
felfényl6 felhS az égen. Vér és vér. Mardoso sajgas a haton, a fejen, a vé g-
tagokon. Az elviselhetetlen nyomas a bordik alatt, a gy6tr6 szomjisig, a
test tiltakozo zsibongasa.

...Mennyi bin korétte.

...Botriankoztat az Ember Fia?

Es varjuk, egyre virjuk, ami mar régen bekévetkezett, az emmauszi Gt
bizonyossagit.
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»JOYCE-SZAL NEM LEHET VERSENYEZNI,
AZ EMBER EGYSZERUEN LEGYEN ONMAGA”

Dermot Bolger Dublinban éli irdval Kurdi Mdria beszélget '

— On mindosse negyvenkét éves, de mdr ugyancsak népszent iro, aki sgamos regényt, dra-
mat € verseskotetet publicdll, tovabba kiilinbo3d kiteteket szerkesstett. Mikor és hogyan
kezdodott irdt palydja?

— Mir nem emlékszem pontosan, de azt hiszem Ggy tizenkét éves korom-
ban kezdtem el irni. Er6sen dadogtam, s a dadogas olyan, mint a forditott
joslas: azt jelzi mi torténhetett volna miutin mar régen megtortént, mert az
ember nem tudja kimondani a szavakat, s talan azért irtam le dolgokat mert
nem tudtam Gket hangosan kimondani. Elsé verseim az ir tajrol szoltak; id 6n-
ként vonatra szalltam és néztem az ablakon at a teheneket és mez oket, s vala-
hogy tisztabbnak, még inkabb irnek éreztem ett 61 magamat. Amit az iskolaban
tanultam nem tltette el bennem azt a gondolatot, hogy irhatnék Finglasrol, a
dublini munkasnegyedrdl ahol felnéttem. Még rendes konyvtir sem volt ott,
kivéve egy kis mozgo konyvtarat, s nem voltak olyan kényvek sem, amelyek
azt jelezhették volna szamomra, hogy az én vilagomrol, vagy a korilottem
¢élokérdl érdemes irni, mert nem irt roluk senki. Az irdk, akikkel el 6szor talal-
koztam John M. Synge, W. B. Yeats és AE (George Russell) voltak, s még
masok abbdl a genericiobol. Igy az 6 stilusukban kezdtem el imi, migcsak
tizenot éves koromban nem talalkoztam egy csodilatos, csak az irasnak €l 6
koltovel, Anthony Croninnal, aki egyben éles hangu kritikus is volt, s aki fe I-
vilagositott, hogy barmirél, ami az emberi tapasztalat korébe tartozik érdemes
irni, s az én életem, meg a korilottem lev6ké éppugy megfelel6 téma az iro-
dalom szamdra mint akarki mds élete. Igy tizenot éves koromban a vérosrél és
a sajat életemrol kezdtem cl irni.

— Munkaskimyezetbil jove nebezebb volt megtalalnia a helyét ag 1980-as évek pegsgo
tarsadalmi eseményei kozepette 3ajlo dublini irodalmi életben, mint mdsoknak?

— Bizony nehezebb. Amikor a Raven Arts Press nev G kiadét megalapitot-
tam és Gtjara inditottam a Raven Arts nev @, k6zosségi mavészeti mozgalmat
Finglasban (az utobbi a Monster Arts Fesztivalokat rendezte, amelyeken alt a-
liban négy ember és egy kutya volt a kézonség), irodalmi kérokben nem fo-
gadtak szivesen azt a gondolatot, hogy valaki margindlis helyzetb 6l kezdjen el

! Az interjii 2001 augusztusiban késziilt a dublini frok Mizeumdban. Az angol nyelvii eredeti
viltozatot az Efudes Irkandaises cimi periodika 2003/1. szam kozli.
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irn, s a kulvarosi életet irasra érdemes témanak tartsa. Ezt nehéz ma mar el-
keépzelni, amikor példiul a hozzim hasonld szirmazasi baratom, Roddy
Doyle, igen sikeres iréva vilt.” Es nehéz elképzelni mekkora ellendllisba iit-
koztem, amikor megprobiltam arrdl a vilagrdl irni, amelyben felnéttem.
[rontkus modon éppen Yeats, akit korabban sokat olvastam, inspiralhatott
abban a vonatkozasban, hogy szerinte nemcsak az irodalmat kell kitallni,
hanem a kozonséget is hozza.” Igy a Raven Arts Kiad6 céljat abban lattam,
hogy uj iroknak adjon teret és G kozonséget is teremtsen szimukra. Sok
konyvet kiadtunk, n¢hanyat kozilik eleinte illegalisan nyomtattunk ki, példaul
az ebédszunetekben. Elég hevenyészett médon, kézzel hajtogattuk az oldala-
kat ¢és gunyolodo megjegyzések kereszttuzébe kertltiink, elsGsorban az Irish
Times részérol. Ma mar azt gondolom, hogy hasznosabb, ha fiatal iréként az
ember ellendllisba titk6zik és nem tinnepli mindenki, mert akkor nem kapna
Osztonzést az elorehaladashoz.

— 1979-ben alapitotta meg On a Raven Arts Kiaddt Michael O’Longhlin-nel. Hogyan
hatdrogtak meg kulturdlis kiildetésiiket?

— Jonéhany ember részt vett ebben, példaul a néhai Conleth O’Connor és
Philip Casey. Ugy taldltam, hogy van egy ir kéltGesoport, akik annyiban alkot-
nak 1skolat, hogy semmi k6z6s nincs benntik, hacsak nem -- ahogyan azt Paul
Durcan, akinek harom konyvét adtuk ki, mondta — ,eredetiség és masvélemé-
nyuség.” Szerintem kétfajta kolt6 van, a gyakorlatias és a nem gyakorlatias. Az
ir61 palya elején az embernek meg kell tanulni nem gyakorlatiassa vélni, mert
akkor masok kinyitjdk az ember el6tt az ajtot, teat foznek neki, s egész életé-
ben 6vjak és védik. Ha az ember azonban gyakorlatias kolto, kénytelen maga
csindlni a dolgokat. Sajnos én gyakorlatias kolté voltam, igy végul kiadot ala-
pitottam és mikodtettem. Mikor beinditottuk a Ravent helyi dolgokkal foglal-
koztunk a helyi k6zosségben, és a Mivészett Tanacs (Arts Council) ugy latta
jonak, hogy maradjunk is ebben a korben. Michael és én azonban visszauta-
sitottuk, hogy bekategorizaljanak minket. Noha a konyveinket biszkén
Finglasban publikaltuk, nem voltunk hajlandok arra, hogy csak helyicket vagy
ir szerzOket jelentessiink meg. Olasz, német, holland miveket is kiadtunk
forditasban. Sosem kivantunk viszont megfeledkezni arrél, honnan jottiink, s
mégis, munkalkodasunknak szimos ellenzéje akadkt.

2 Doyle neve miar nalunk is ismert, magyarul elsonek a Méregzsdk (The Snapper) jelent meg

tole 1999-ben. 4
3 A 19. sziazad végén indulé Ir Irodalmi Reneszinsz vezéralakja, W. B. Yeats szerint a hazai

témaji, modern angol nyelvii ir irodalmat ki kellett talilni, jelentés hagyomanya nem volt.
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— A Letters from the New Island (Levelek az 0y szigetr6l) (7991) cimii kotet-
heg irott sgeryoi elisgavaban targyala, hogy a pamfletivas dublini hagyoménya Jonathan
Swiftig, sot még kordbbra vegethetd vissga, s a gydjteménybe olyan irdsokat vilogatott,
amelyek hasonlo mddon polemikusak. Hogyan viszonyulnak ezek a Field Day pamfletek-
hez,” amelyek ag északir Derxryben jelentek meg ag 1980-as és 1990-es évekeben?

— Az emberek gyakran hasonlitjik Gssze oket a Field Day pamfletekkel
mert korilbelul azonos idoben jelentek meg, de a New Is/and pamfletek nem a
Field Day kiadvanyokra szandékoztak reagalni. Egyszerten a tarsadalmi dis-
kurzust akartam elGsegiteni, s felkértem altalam érdekesnek tartott szerzoket,
mint példaul Fintan O’Toole-t, Colm Toibint, Anthony Cronint, Kate
Donovant és masokat, hogy irjanak barmilyen témarél, amirdl szolni szeret-
nének. Szerintem a Field Day hatarozott politikai programmal rendelkezett,
de nekiink nem volt ilyen. Mi férumot kivantunk létrehozni az intellektualis
eszmecseréhez Irorszagban. Egyesck szerint politikink nem volt kovetkeze-
tes, mire én azt mondom, nem, abszolite nem és szandékosan nem volt az. A
politkank egyszerten abban dllt, hogy intelligens embereknek teret akartunk
adni ahhoz, hogy elmondjak, amit akarnak. Minddssze ennyi volt a progra-
munk. Anthony Croninnak netin nem tetszett Fintan O’Toole pamfletje és
forditva. A pamfletek kiadasa része volt a Raven Arts tevékenységének, ame-
lyet irok iranyitottak, s olyan irinyba mentiink, ahogyan 6k akartik. Egyik
legsikeresebb pamfletink nem politikarél vagy torténelemrdl szolt, hanem
Kopasz fef cimen Ferdia Mac Anna, mint ir férfi szolt benne elséként és nagyon
6szintén a hererakrol és kovetkezményeirdl. Nagyon ol fogadtak, olyan téma
volt, amirdl korabban senki nem beszélt. Barmit szivesen megjelentettem, ami
az ir élet vonatkozasaban 4j tertletet nyitott meg az olvasok szamara. A Raven
ez a fajta foldalatti kiado volt.

— Hogyan reagal arra, hogy van aki a ,,Dublini Renesgdnsy” vezéralakjanak tarfja,
masok a ,,diihos fiatalok” kategoriaba soroljak, noha persge nines koge Jobn Osborne
generdciojahog?

— Nem hiszem, hogy ilyen kopaszon engem még fiatalnak lehet mondani,
bar nyilvinval6an mikdédik harag az olyan konyveimben, mint a The Journey
Home (A hagavezetd 7f) (1990), és olyan dramaimban, mint a The Lament for
Arthur Cleary (Arthur Cleary siratisa) (1989), s kulonosen az utolsod regé-
nyemben, melynek cime The Valparaiso V'oyage (Valparaisoi Hajozas) (2001).

+ A Field Day Szinhizi Tarsulatot 1980-ban alapitotta Brian Friel dramairo és Stephen Rea
szinész a katolikus tobbségl északir hatirvirosban, Derryben, bnt kozigazgatast nevén
Londonderryben. A tirsulat kiadoi tevékenységre is villalkozott és az északir helyzetre
reflektalé pamfletsorozatot kezdett megjelentetni.

—§ 175 —



Remélhetoleg sosem veszik ki belélem a harag, mégha a fiatalsigomat mar
el 1s vesztettem. A Dublini Reneszansz, vagy ahogy mondjak, a ,,piszkos
dublini realizmus” meghatdrozast illetben mar nem vagyok ilyen biztos.
Vegyuk, mondjuk, a Cleant, és vessik 6ssze olyan muivekkel, mint Roddy
Doyle Brown Breadie (Barna kenyér), Paul Mercier Home-ja (Otthon), és
Sebastian BarrytSl a Prayers of Sherkin (Sherkin szigeti imddsdgok). Amelyikhez
az enyém a legtobb hasonldsagot mutatja az nem a két Dublinban jatszodo
drima hanem a Sherkin, de a Cleary nem a helyszin okan, hanem nyelvi for-
maltsagat nézve rokonithat6 vele. Mind Sebastian és én kolték vagyunk, s
magat az Abbeyt is egy kolto, Yeats alapitotta, s mi mindketten az Abbey
szamara irunk, a koltészetet tudatosan meghaladva, hogy szélesebb k6zon-
ségre talaljunk, de hiek maradunk a koltéi témakhoz. Szerintem a dublini
ir6 mint olyan nem mads mint mitosz, én nem is fogadom el mint megjel6-
Iést; kicsit olyan, mintha Dickens néhany regényét és Wilde Dorian Gray
Arcképe cim regényét egy iskolahoz sorolnink mert valamennyi London-
ban jatszodik kortilbelil azonos idében. Ez igy nem mikddik, nekem az
iskoldhoz sorolias mindig gyanus. Az irék egyéniségek, s noha engem és
bizonyos dublini irokat sok ko6z6s vonas faz 6ssze, sok hasonlosig van
kozottem ¢és a varoson kivili irok kozott 1s. A Raven iro1 sosem prébaltak
iskolat alkotni. Igen blszke voltam, hogy Patrick McCabe elsé regényét, a
Music on Clinton Street (Zene a Clinton utcaban) (1986) cimit kiadhattam, mert
ez volt az elsé regény, amely a vidéki Irorszig, nevezetesen egy kisviros
érzékeny pontjait ténylegesen feltérképezte aziltal, hogy egy hetvenes évek-
beli bentlakasos iskolat valasztott szinteréiil, ahol a didkok drogoznak.
McCabe azért volt érdekes szamomra, mert j volt az iro1 pilyin és 4j té-
makkal jeletkezett. Nem szamitott, hogy Dublinbdl jon-¢ vagy mashonnan.
Anyam Monaghanba vald, apam wexfordi, igy én sem vagyok igazan dubli-
ni. Ha biarminek kell magamat neveznem, akkor finglasi iré vagyok, mert
Finglas hatir helyzetd kilvaros, és ami igen jolesik az az, mikor valaki azt
mondja, hogy regényeim a gyerckkorara emlékeztetik, s aztan kideril, hogy
az illeté Chicago vagy Stockholm egyik kiilvirosabol szarmazik. Azért le-
hetséges ez, mert a konyveim gyakran szolnak varosban €16, de videkrdl
szarmazo csaladrol, amelynek tagjai igy egyik vilighoz sem tartoznak. Szo-
val nem vagyok a ,,dublini ir6” besorolas hive.

— Van-e regényeinek és dramdinak megkiilinbiztetien ir vondsa?

— Csak annyi, hogy ir szerz6 itja Gket. Irként elkotelezetten élem az €lete-
met, s azt gondolom, hogy az irség, mint tapasztalat Bostonban éppugy érve-
nyes lechet, mint Ballyshannonban, Londonban vagy Limerickben. A tény,
hogy Irorszigban élek és ir vagyok dthatja persze a méveimet, de nem jelenti,
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hogy tudatosan akarok ir regényt vagy dramat irni. Sosem irnék dialektusban,
irtozom ettdl, szerintem a tajszolas karikatira-szervé teszi a szereplGket.
Hanghatasa persze masképp érvényesil a szinhazban, mint regényben, a szin-
padon annak megfeleléen haszndljak, hogy hol jatszodik a darab. De mindig
kicsit veszélyes eszkoz ez.

— Mint Dublinban élo irinak mi a visgonya James [oyce irdi drokségéhez?

— Joyce arnyékaban ¢€ltem, amennyiben 1988-t6l, amikor ndstltem, egészen
a mult évig, amikor térvényteleniil lebontottik, a Drumcondra-beli hizam
amellett a haz mellett volt, ahol Joyce Ifiiikori dnarckép cimi regénye cselekmé-
nyének nagy része jatszodik. Legfobb kapcesolatom Joyce-szal, hogy legalabb
OtszOr telefondltam a tGzoltoknak, amikor rejtélyes tizek timadtak, mert az
ingatlantigynok le akarta bontani a hazat hogy a helyé¢be lakasokat épitsen.
Amint az gyakran megtorténik Dublinban, hajnalban a bonték megérkeztek
és téglarol téglara leromboltik a hazat, Ggyhogy aztin mar nem volt mogot-
tem tobb¢ Joyce arnyéka. Joyce arnyékat egyébként sem érzem magamra ve-
tillni, de mikor az ember a varosban sétal tudataban van annak, hogy a Joyce-
csalad igen sokszor koltézkodott. Ha azt a Drumcondra-beli hazat veszem,
amelyet emlitettem, az Joyce haza volt, de egy remek 6regur, Chris Kelly la-
kott benne amikor odakoéltéztem. A szomszédsigban Kelly hazaként emle-
gették ¢s nem mint Joyce hazat. Mikor egy irodalmar ezeken az utcakon sétal
irodalmi szévegként latja Gket, Dublint pedig mint Joyce varosat, de itt lako
polgarként én az utcakat azokénak tekintem akik most laknak benniik. Termé-
szetesen az ird szamara az Ulysses olvasasabol szarmazo ihletet feler6siti, hogy
a benne leirt utcakat itt latja az ember, s érzi, hogy a viros életérél érdemes
irni. Végiilis azonban atlagemberként az utcakat a most itt €16k, ¢s nem Joyce
kornyezetének latom. Az Ulysses megjelenése utan volt egy ird1 generacio,
amelynek tagjai agy érezték, nincs értelme annak, hogy szokvanyos konyve-
ket irjanak, hanem remekmiveket kell irni. Fiatal koromban sok emberrel
talalkoztam, akik a kévetkez6 Joyce-formatumi kényv megirasara toreked-
tek és végil semmi nem lett beldle. Joyce-szal vagy Beckettel nem lehet
versenyezni. Kettejik kozil a fiatal irok indulasat tekintve Beckett hatisa
ma joval nagyobb. Szerintem azonban ne engedjiik, hogy ezek a nagysagok
befolyasoljanak minket, az ember egyszertien legyen 6nmaga.

— A legelss, Arthur Cleary siratasa cimii dramdjat tekintik altalaban legjobbnak a
szinpadra frott miive kozgil. Onnek is ex a kedvence?

— Nehéz erre felelni, mert az ir6 kedvenc regénye vagy drimaja mindig az,
amin éppen dolgozik. Mikor ezt az ember befejezte, meg kell tagadnia, meg
kell rola felejtkeznie. Tovabb kell mennie, mas dolgokkal kell foglalkoznia.
Igy én nem sokat gondolkozom arrél, amit mar megirtam, jobban lekért az,
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amit tervezek irni. De a Cleary kiilonleges szamomra, mert ez volt az elsé
darabom, s hatalmas élményt jelentett. Sajatosan egyéni életet nyert, s min-
den darabom kéziil a Cleary szinpadi Gtja volt a legizgalmasabb. Ugy sziile-
tett, hogy felkértek, irjak darabot hatranyos helyzetG tinédzserek szamara,
amit majd kultarhazakban jatszanak. Igent mondtam, villaltam hogy irok
ilyet, de nem fogom a koézonséget felilrdl kezelni, hiszen magam is ilyen
suhanc voltam valamikor; olyan darabot irok nekik, amely ha az 6 vilaguk-
hoz és mégis Osszetett, érzelmileg és intellektualisan lek6ti 6ket, széval va-
lami olyat, ami vonzdan érdekes és ugyanakkor meggondolkoztatja Gket.
Nem akartam leereszked6 moédon kezelni a munkasosztalyt, amelynek a
darab eredenddéen késziilt. Kis kultirhazakban kezdték el jatszani, s maig
megvan nekem egy csodalatos felvételen az, amikor egy szinész, Lynn
Cunningham, a North Stranden ebben a darabban lépett fel elGszor életé-
ben, egy technikumban, ahol az emberek kilonb6z6 dolgokat dobaltak a
szinpadra és felkiabaltak neki. Ezeken az el6adasokon a legremekebb az
volt, hogy a kézonség nem tisztelte a szinhazat. Ki kellett érdemelniink,
hogy csendben legyenck és tiszteljeneck minket. Dobaltak rink ezt-azt és
felkiabaltak a szinpadra, de amikor elmertltek a darab vilagiaban teljes volt a
csend, odaaddan figyeltek és nehéz volt toliik a végén elszabadulni. Owen
Roe, aki a Cleanyben az uzsorast alakitotta egyik este Clondalkinben, Dublin
egyik kemény negyedében jatszotta a szerepet, és a kozonség kilencven
szazaléka asszonyokbdl allt. Az el6adis felénél mar tudta, hogy a kozonség
soraiban majdnem mindenki tartozik valahol egy uzsorisnak. Erezte,
mennyire nyomasztoan nehezedik ra a k6zonség utilata, és fizikailag fenye-
getve kezdte magat érezni. Mikor vége volt a turnénknak a darab a Peacock,
az Abbey stadiészinhaza szinpadara kertlt, és a szinészeket halalra untatta,
hogy a k6z6nség olyan tiszteletteljes és nem provokalja 6ket.

— A Cleary egy hosszii tizennyoleadik sydzadi verset, a korabeli Dublinrdl irott
gael elégidt irja dat mai témadji dramavd. Mi a gyarmati korban tirténd igagsdgtalansa-
got feldolgod eredeti tirténet fontossaga a posgthkolonidlis vagy posgt-posgtkolonidlis
1dok szamdra?

— Bér tudnam, de én csak dramair6 vagyok. Mint ir6 sosem gondolkozom
ilyen fogalmakban, én csak a varosrol, orszigrol és a korilottem zajlo életrdl
irok, a sajat viligom kot le és a fontossaggal vagy megitéléssel kapcsolatos kér-
dések megvalaszolisit masokra hagyom. A Cleant el6szor versként irtam Wjra
egy berlini tartézkodas soran. Konferenciin vettem részt, ahol olyan irokrodl
beszéltek az eléaddk, akik az ir irodalmi hagyominyokat szolgiljak. Az
mondtam magamnak, a fene egye meg, én azt akarom, hogy a hagyomany
szolgiljon engem, meg akarom rdzni, mint a kutya a foga kozé vett patkanyt.
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Nem tudtam ¢lményeimet és munkaimat a hagyomanyhoz illeszteni, igy az
egyik hires gael versnél kezdve a hagyomanyt alakitottam at agy, hogy az én
vilagomhoz illeszkedjen.

— T6bb fignra cserél sgerepet és hasgnal maszkot a Clearyben, s fgy egy alomszeri,
sgiirredlis vilag jon létre, amely a dramai forma hatdarait is kitagitia egydittal. Milyen
élményt, vagy inkabb lelkidllapotot jelenitenek meg eek?

— Sosem voltam a realizmus hive. Mint koltot az emberek gondolatai,
belsé allapotai, nem tudatos ¢lményei érdekelnek. Az alomszert vagy li-
dércnyomasos jelenetek a Cleanben ezt tikrozik, egy alternativ, de nem ke-
vésbé valésagos vilag létezésérdl tudositva. Valdjaban azonban a megfor-
malast jocskan befolyasolta a tény, hogy egy olyan szintirsulat szamara ir6-
dott a ma, amely az ir dramairdi eszkoztar kitagitasat célozta meg. En azt
akartam, hogy a darab a koltészet képiségét és logikajat i) médon keltse
¢letre egy szélesebb kontextusban.

— Vannak. informdcioi arrdl, hogyan jatssgak mas orsgdgokban a Cleary#?

— Tudok néhany kiilféldi produkciérdl. A New York-i Ir Mivészeti Koz-
pontban volt egy nagyon j6 el6addsa, bemutattik Bostonban, s talan ugy husz
egyéb elbadast ért meg eddig kisebb kulfoldi szinhazakban. Nem szeretem
azokat a darabokat, amelycket nagy szinhazakban lehet csak el6adni, nem
hiszem valaha is fogok ilyeneket irni. Az enyémek nem tal konnyed vagy kel-
lemes darabok, igy nem vonzanak tomegeket. A Clary kilfoldi produkcion
kozil legjobban az tetszett nekem, ameyiket egy Hét Nyolcvannégy (Seven
Eighty Four) nevi( tarsasag mutatott be Skociaban. Ez egy igen radikalis tarsa-
sag, akik szerte Skécidban turnéznak, s ez a turnéjuk hirom hénapig tartott. En
Glasgowban lattam az el6adasukat, de jartak vele az Oakney és a Shetland Szi-
geteken is, mik6zben én otthon iltem és masvalamin dolgoztam. A j6 dolog
ebben az, hogy az embernck nem kell ott lennie, masok eléadjak, amut leirt.

— Az In High Germany (Felnémetorszagban) (7988) és a The Holy Ground
(A szent fold) (1990) monologikus formdyii darabok. 1V an ennek a formanak kiilinleges
elinye ag On s3dmdra?

— Meglepetve tapasztalom, hogy olyan sok dramair6 él ma ezzel a forma-
val. En azutin kezdtem alkalmazni, hogy irtam két teljes hosszisiga darabot,
a Clearyt és a Blinded by the Light (Fénytil vakitva) (1990) cimit, s amikor az em-
ber ilyet ir, nagy szereplGgardaval, szamos tényez6t figyelembe kell venni. Sok
tekintetben kicsuszik az ember kezébdl a darab, s bizonyos szinten kompro-
misszumokat is kell kotnie. Az egy férfit vagy egy nét szerepelteté darab le-
het6vé tette szamomra, hogy pontosan azt csinaljam, amit akarok. Bizonyos
tekintetben mindkét darab el6adast tart a nézoknek, kulonosen a
Felnémetorsgdaghan, ahol alcazott céllal csibitom be a kézonséget a szinhazba,
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hogy aztan a vilagrél vallott nézeteimmel traktaljam oket. Picassotol egyszer
megkérdézték, mikor készil el egy kép, s 6 azt mondta, amikor jonnek a galé-
riabol, hogy elvigyck felakasztani. Szamomra a darab csak akkor kész, amikor
az 0jsagtol jonnek, hogy felakasszak a dramairot. A Felnémetorsgdgban szerzGje-
ként alkalmam volt a kézonséget tarkon ragadni és el6adni nekik a nemzet
allapotarol szolé nézeteimet. Ezzel a darabbal kapcsolatban az az érdekes,
hogy szamtalaszor el6adtik, nevetségesen sokszor, de tulajdonképpen olyan
darab amelyrdl azt hittem, hamar elavul, mert 1988 egy bizonyos éjszakajarol
szOl. De a Felnémetorsgagban még mindig szinpadra kertl, ami a szinhazzal kap-
csolatos furcsa dolgok egyikét jelzi. Nem irtam monologikus darabot azota, de
¢rdekesnek taldltam ezt a format a szinpad kezelhet6sége szempontjabol.

— A Felnémetorszagban kdgponti metafordja a futball. Hogyan illesgkedik e a
darab témdjahog és sgerkegetéhez?

— A futball az identitas és emigracio kérdését kozvetiti. Anyam egy tize-
negy taga csaladbol szarmazott, apaimék heten voltak. Mindnek emigralnia
kellett, apamat kivéve, aki mint tengerész hagyta el az otthonat hetente két-
szer. Puszta véletlen, hogy én ir akcentussal beszélek. A drama szinhelye
Németorszag, ahol egy ir csapat indult az Eurépai Futball Bajnoksag dont6-
jén. Irorszag akkor egy olyan csapattal gyozott, amelynek fele soha még csak
nem is jart itt, az ir torténelembdl kihullott kivindorlottak fiai voltak. Sziileik-
nek el kellett hagyniuk Irorszigot, széval a csapat igen jol képviselte az én
csaladtagjaim torténetét, akiknek arcan ott vannak az ir vonasok, de idegen
a kiejtésik.

— Eoin, a Felnémetorszagban egyetlen szereplije azt mondja, hogy két vildg ki-
30t egyensiilyos, de egyik sem tinik syamara valdsagosnak. Mégis, a darab tele van
Irorszaghoz kitidd emlékekkel, s a végén egy dal iinnepli, mint a hazat. Ezek hogyan
definialjak iijra és fejegik ki ag otthonossag €rgését egy ir s3amadra, aki nem a suild-
[oldjen él?

— A cim, Felnémetorszaghan egy balladibdl szarmazik ameyet dubliniak éne-
kelnek arrdl, hogy valaki hdaboriba indul oda, Felnémetorszagba. Masutt €l6 ir
szinészek jatszottak ezt a darabot szerte a vilagon, igy szerintem kifejezi, milyen
kétféle élet hataran létezni és nem tartozni egyikhez sem, amit sok mas orszag-
bél kivandorlott ember is atérez. A Cleanmnek ez szintén témaja. Ugy gondolom
mindnyajan magunk teremtjik meg a sajat otthonunkat. Az otthon Eoin sza-
mira a darab elején Irorszag, a végén, amikor megtudja, hogy német baritnéje
gyermeket vir téle, a gyermek és Németorszag jelentik az otthonat.

— On sgenint a Cleary és a Felnémetorszagban, s persze A hazavezetS Gt dmi
regény atfogd timdi, a kivandorlis és a hagatérés, mint ir élmény még ma is jelentds a dra-
mairodalom sgamdra?
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— Nehéz megmondani, mert az utdbbi néhany évben az ireknek mar nem
kell kivindorolniuk, s 4j jelenség, hogy Irorszig fogad bevindorlokat. Kivin-
dorlas helyett inkabb hazajonnek az emberek. A kivandorlas és az otthon
kérdése fontos a drimaimban, mert az én életembdl hianyzott a csalad, s gyak-
ran talalkoztam olyanokkal, akik nem tudtak vajon angolok, vagy irek-e. Ez az
¢lmény egyre fontosibba valt a feln6tté valasom folyamatiban. Masfeldl a
hazajovetel témaja ott szerepel 0j regényemben, a Valparaisoi Hajégdsban. A
hagavezgetd sit cimQ regényhez hasonloan ezt sem fogadta kedvezben a kritika,
ami j0 jel. A konyv a Kelta Tigris irorszﬁgﬁt vetl Ossze a tizenot évvel ezelotti-
vel. Egy férfirdl szol, aki ugy tesz, mintha meghalna egy angliai vonatszeren-
csétlenségben, mert veszélyben az illasa, kartyaadossagai vannak és rajon,
hogy az életének nincs értelme. Tiz évig Eurdpat jarja és azutin hazatér, mint
Cleary az illeté darabban. Az apjat megolik miel6tt egy politikai korrupciot
vizsgalo bizottsag szamara bizonyitékot szolgaltatna, s a fii maga agy tér haza
[rorszigba mint egy kisértet aki megprébalja megévni a csaladjat egy krizistdl,
amirol tudja, hogy be fog kovetkezni. Nem fedheti fel magat elottiik, mert
akkor az ¢letik nélkule felépitett épulete 6sszeomlana, hiszen mar ) életet
kezdtek. Visszatér, de nem abba az improvizilt Trorszigba, amelybdl elment,
hanem egy gazdagodd, \j Irorszagba, amelyet a miltja politikai korrupcioi
kisértenek.

— A Fénytol vakitva dmii drama azal, hogy fiszereplijen kerestiil a hit és vallas
megnyilvanuldsait sgubversiven kegeli, illetve elutasitia, egyediildllonak timik ag On élet-
miivében. Vi motivalta et a kitérot, a kordbbi megkozelitési modoktol valo eltdvolodast?

— Mint a tobbi témamnak, ennck is igen egyszer az eredete. Eloszor
verscket irtam, majd kisregényeket. Mikor Vincent Dowling, az Abbey
Szinhaz korabbi muvészeti igazgatdja egyszer hazatért Amerikabol féltucat
ember virta a repulétéren hogy atadja neki a The Woman's Daughter (Az
assgony lanya) (1987) cim regényemet, s azt mondtak neki, hogy ebbdl re-
mek drimat lehet irni. Megrendelte a szinpadi viltozatot, meg is irtam, de
alighanem ez volt a vilagon a legrosszabb regényadapticio szinpadra. A
Raven Arts Kiadonal, amelynek igazgatdja voltam, egy sereg remek ember
dolgozott és egyikiiket, George-ot, aki egy kis lakasban élt egy nap keét
mormon latogatott meg. Beengedte 6ket, mert kint ugyancsak vert az eso,
de ettdl felbatorodtak és naponta kétszer is meglatogattik, s probaltak
megmenteni a lelkét. Egyre bizarrabb stratégiakat kellett kitalalnia, hogy
menckiljon el6lik és eljohessen focizni vagy golfozni veliink, tobbiekkel.
lgy a Fénytil vakitva elsé felvonisit vicenek sziantam George-16l, és éppen
csak megmutattam valakinek az Abbeyben. Egy értekezletre mentem be,
hogy megtudjam, eléadjik-e Ag assgony linydt, s erre azt mondtik nem,
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olyan borzaszto, viszont nagyon tetszik nekik ez a kis vigjaték. Amit aztan
atirtam, ¢lveztem, hogy vigjatékot irhatok, de ugyanakkor komoly témak is
helyet kapnak benne, a talvilagi élet lehet6ségérdl vet fel kérdéseket ame-
lyek kiegészitik a Cleary altal feltetteket a korabbi darab végén. A tény, hogy
vigjat¢kot irtam, nagy megrazkodtatast okozott az irodalmaroknak, mintha
komoly iroknak nem is szabadna szorakoztatasra torekedni. Valéjaban ez a
darab a bevételt tekintve nagy siker volt, népszera darab lett de nem jatszak
gyakran, mert sok a szerepl6é benne, €és szakmai szempontbdl igen nehéz
akkora stabot mozgatni a szinpadon. De néha felgjitjak, példaul nemrég
Bostonban. A Cleary utin azt mondtik, hogy drimairéi dij viroményosa
vagyok, de a Fénytil vakitva utan azt gondoltak, jaj Istenem, hat ez vigjaté-
kokat ir, nem is lehet komoly szerz6. Az irek igen félnek attol, hogy nem
tartjak oket elég mélyrehatonak, és a darabomrdl azt gondoltik, hogy nem
clég mély. En viszont mindig ellendlltam a kategdridba sorolasnak, igy mint
ir6 altalaban az ellenkez6jét csinalom annak, amit az emberek varnak télem.
A hagavezetd sit hatalmas anyagi sikere utin regényt irtam egy férfirdl, aki egy
noi cip6t fetisizal, Ewily’s Shoes (Emily cipdi) (1992) cimmel, csak hogy valami
nagyon mast nyujtsak.

— Miért félnek az irek attol, hogy nem tarfjak dket elég mélynek?

— Csak a kritikusok tartanak ett6l, mert a kézonség szereti a vigjatékot, de a
mavészi viligon belil dltalaban sznobsag 6vezi a komédiat, igy az olyan szerzok,
mint Bernard Farrell, aki egyik legsikeresebb draimaironk, nem témaja konferen-
ciara irott dolgozatoknak, kutatok nem targyaljak a miveit, mert vigjatékokat fir.
Hugh Leonard-6t hasonlé okbdl ritkin tekintik jelentds ironak. Ugyanakkor
Beckett Godofja a legmulatsigosabb ir drima, amelyet valaha is lattam.

— Egek sgerint elsi regényadaptacios kisérlete nem jdrt sikervel, de késibb masod-
sgor is probalkozott exzel a miifajjal. A Dublin Bloom (Dublini Bloom) (7995)
alcime James Joyce Ulyssesébol készilt eredeti, szabad valtozat. Tulajdonkép-
pen mekkora volt a sgabadsdga, amikor et a regényt s3inpadra adaptilta? Majdnem
lebetetlen feladatnak, vagy éppen jelentds kibivdsnak litta-e, hogy miifajok kogitt kell
mozognia, raaddsul ag drtirni vald regény maga olyan s3akadatlannl valtogo formdjn?

— Nehéz és nem is valami sikeres vallalkozas volt, mert a regényre ujabb
copyright vonatkozott, s én akézott 6rlédtem, hogy megprobiljak egy igen
nehéz irodalmi 6rokségnek megfelelni, de a j6 drama kovetelményeit, mint
a fesziltség, szintén probiljam figyelembe venni. Utélag nézve azt mond-
hatom az egészrél, hogy szérakoztatobb madja is van annak, hogy kihulljon
az ember haja. Sosem kisérlek meg ilyet maskor, mert szabadsag hianyaban
olyan volt a dolog, mintha az egyik kezemet hétrakétve kellett volna dara-

bot irnom.

—] 182 —



— Molly monoligia a darab sgamos jelenetén ativel, abelyett, hogy gdarma a miivet,
mint a regényben. Miért vdlastotta et a megoldast?

— A szinhaz olyan, mint az id6zitett bomba, a regénytdl teljesen kiilon-
b6z6 id6szemléletre és erobefektetésre vonatkozé kovetelményekkel. Az
olvaso elboldogul egy szazoldalas mondattal, mert leteheti a kdnyvet és
szinetet tarthat az olvasisban amikor csak tetszik. A szinpadi abrazolas
tomorebb, s a kozonséget allanddan le kell kotni, meg kell lepni, és konf-
rontalodni kell vele. Nem lehet hagyni, hogy elénkbe vagjanak, mert akkor
kikapcsolnak.

— Tartogik-e On egy bizonyos s3inhazi tarsulathog, s megitélése szerint a darabjait elég
[figyelemire miéltatia a kritika?

— A legtobb darabomat az Abbey Szinhaz mutatta be, vagy stididszin-
haza, a Peacock. Az Abbey hazi dramairdja voltam egy 1deig, de néhany éve
mar nem irok darabokat, mert az utolsé dramam, The Passion of Jerome (Jero-
mos Passidgia) (1999), igen kemény kritikat kapott és nem akartam egy masik
szereplogardat is kitenni hasonlé tamadasnak. Noha a k6zonség altaliban
pozitivan reagalt a darabra, én arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy gon-
dolataim kozvetitését jobban tudom iranyitani, ha dramairas helyett re-
gényirasra osszpontositok. A Jeromos 6ta mar hirom regényt irtam. A darab
legutobbi el6adasa azonban, amelyet Parizsban az ott €l6 irani szarmazasa
rendez6, Kazem Shahryari rendezett olyan remek volt, és olyan elismer6
krittkikat kapott Franciaorsziagban, hogy most mar Gjra vonz a szinhaz,
noha a tény, hogy masik harom darabomat tervezik Franciaorszagban el6-
adni, mig Irorszigban egyet sem, elég sokat elmond otthoni helyzetemr6l.’
De nem hiszem, hogy darab]almat valaha is nagyk6zonség elott jatszanak
barmilyen nyelven. Minden bizonnyal azonban, legalabbis kiilf6ldon, sza-
mos diak irja disszerticiojat a darabjaimrol, konferencia-dolgozatok szilet-
nek roluk és esszéket publikilnak roluk. Igy a darabokat figyelemben része-
siti a_ kritika, s magam is olvastam jon¢hanyat ezekbdl a gondolatgazdag
essz¢kbol. Azt hiszem Irorszagban a Jeromosr6l azért irtak olyan nagy nem-
tetszéssel, mert az emberek és a Kelta Tigris modern irorszégénak maga-
biztossagat szamukra igencsak kényelmetlen médon provokalta. Szerintem
az ironak az a feladata, hogy kicsit elbizonytalanitsa a kézonséget, igyhat
nem is zavar, ha Irorszigban nincs nagy sikerem. Az elbizonytalanitis m{veim
feladata. A kilonbség regény- és dramairds kézott azonban az, hogyha a re-
gényt rosszul fogadjik az nem nagy probléma, hiszen az ir6 maga dontott

> A Jeromos parizsi bemutatoja 2002-ben volt, a franciaorszdgi fogadtatisra vonatkozo ada-
tokat utolag tette hozza az ir6 az interju szovegéhez.
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ugy, hogy konyvet ir, és el kell fogadnia barmilyen dicséretet vagy kritikat
kap. Mellesleg a dicséret éppen ugy alapulhat félreértésen, mint a biralat.
Am ha az ember dramit ir sok szereplovel, és a darab és a szinészek rossz
kritikat kapnak, ami kovetkezésképpen kihat az utobbiak karrierjére, akkor
olyan érzése lehet, hogy cserbenhagyott masokat, akikért felel6s volt. Ne-
héz dolog azt latni, hogy szinészek, akikkel az ember 6sszebaratkozott, es-
tér6l estére minden télik telhetot megtesznek és a sajté mégis csak rosszat
mond réluk. Irorszigban azonban az a j6 dolog, hogy még az olyan szen-
vedélyesen szidott darab is, mint a Jeromos lehet kasszasiker, mert a nézok
maguk is el tudjak donteni, mit gondoljanak. A darab tartotta magat ¢és
megtalalta sajat kozonséget.

— A Jeromos Passioja témdja egy Jeromos nevii negyvenéves, kogépostalybelr, hitetlen
katolikus krigise, aki a drama elejéin egy joval fiatalabb kollégandjével folytat sgenvedélyes,
hagassdagon kiviili visgonyt. Latsgolag jol érzi magat ebben a3 érgelmi kusgasdgban,
amikoris a lakdsban, amelyet a titkos talalkak szinbelyéiil bérel, egy ongyilkos firi visszaja-
19 kisértete olyan megrazkidtatast okog sydmdra, ami sajat sgemélyes helyetének és a
16bbi emberhez vald visgonyanak. feliilvizsgdlatira kénysgeriti. Ujabb versidia eg a torténet
az 1f életet kereso, de a miilt kisérteteivel talilkozo egyénekkel foglalkozo témakirnek, ami
példanl az April Brightban (1995) is megjelenik? A Jeromos faldn ennek folytatisa?

— Sosem beszéltem igy roluk, de az On megfigyelése igen érdekes — ugya-
nis a darabjaim tényleg egy folyamatot alkotnak. A Jeromos eredete megintcsak
egyszerd. Még most is focizok péntek esténként Dublinban — elég rosszul,
hozza kell tennem — és egyik nap elvittem valakit kocsin a névéréhez egy
Ballymun lakételepi lakdsba. Ez a férfi elmondta nekem, hogy a névére laka-
siban kopogtatd szellem kisért, egy fiié, akinek az anyja ott 6lte meg magit,
utina pedig a fia is ongyilkos lett, mert szérnyen félt egyedul. Nagyon érde-
kesnek talaltam, amikor azt részletezte, hogy a névére hogyan szokott hozzi a
szellemhez az pedig 6hozzi. Amikor azonban az asszony hazat vett maganak
és a lakdsban levette a fuggdnyoket, a szellem rajott, hogy elkoltézik és 6 me-
gint egyedil marad, Ggyhogy teljesen megbolondult és tort-zazott. Most nem
feladatom eldonteni, vajon a torténet igaz-e, vagy sem. Dramairoként az volt a
feladatom, hogy lehetségesnek allitsam be. Az agyam azonban elkezdte
osszakapcsolni més kérdésekkel és gondolatokkal, és hirtelen, mint ir6, ha-
rom-négy killonb6z6 témat lattam egyiitt. Dramat akartam irni annak Icheto-
ségérol, hogy az Isten nem szikségképpen jéindulati. Lattam egy stigmakrol
sz0l6 dokumentumfilmet a televiziéban, amely szerint egy ateista ember stig-
madkat taldlt magin és azok id6vel sem muiltak el. Ami engem érdekelt ebben
az volt, hogy a természetf6lotti er6 egy hitetlent keritett hatalmaba. Igy meg-
szitletett a Jeromos, Dublinban jatszodik, a fészereplé vidékrdl kertlt {6l és
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teljesen Gjra kellett magat krealnia az ir kézéposztaly sok mas tagjahoz hason-
l6an, mert egy-két genericidval korabban még szegények voltak az elédeik. Az
én foszereplom esetében az egész cinikusan létrehozott épitmény, Jeromos j
egyénisége kezd lerombolodni, amikor a testén stigmak jelennek meg, amiket
senkl sem tud értelmezni. A darab kilonboz6 témakat sarit magaba; a halal
példaul valamennyi draimamban helyet kap, de itt a természetfolottihez valod
viszonyaban jelenik meg és akar Magyaroszagon is jatszodhatna nem feltétle-
niil frorszigban. Minden darabom bizonyos gondolatkérokhéz kapesolodik, s
vannak kozos pontjatk a regényekkel, igy egyetlen egészként lehet olvasni a
muvelmet.

— Epyesek sgerint optimista végkicsengésiik miatt a Jeromos és ag April Bright a
sgentimentdlis hatardt stirolja. Mit gondol erril?

— Ha a Jeromost nézzik, a darab végén a foszereplonek nincs semmije: el-
vesztette a feleségét, az allasat, az otthonat, oriasi arat fizetett azért, hogy az
¢letét ujrakezdje — ez egyaltalan nem a hagyomanyos happy end. Szerintem
azonban hatalmas érzelmi tehertdl szabadul meg és ebben az értelemben
mégiscsak optimista a végkicsengés akarcsak Ag assgony ldanya cimu regé-
nyemben, ahol ugyan nem vialtédnak meg az emberek de a megvaltas lehe-
tosége a keztukben van. Ehhez a ponthoz érkezik el A hagavezetd st is, noha
hése, Hano, ténylegesen menekil és tudja, hogy be fogjak borténozni, de
odaig jutott, hogy mar nem prébal meg masok elvarasainak megfelelni, ha-
nem csak Gnmaga akar lenni. Igy végiil szabadda vilik, s hasonloképp Je-
romos is clutasitja mindazokat az anyagi természet dolgokat, amelyek ad-
dig formaltak, mar nem fut a maltja eldl, és elfogadja magat. Nem hiszem,
hogy ez szentimentalis lenne. Azt hiszem az Apri/ Bright inkabb szentimen-
talis, de a benne szereplé hazaspar nagy fajdalom aran jut el odaig, hogy
sajat hazukba koltézhetnek és ez a haz is fajdalmas élményeket latott, negy-
ven éven at varva egy gyermek megsziletését. Van ezekben érzelem, de
inkibb mondjanak szentimentalisnak, bar nem hiszem, hogy ez illik ram,
minthogy cinikusnak, aki elzirkézik az emberi érzelemektSl. Erzelmi utaza-
soknak nevezném a darabjaimat. Ha a kritikus vagy néz6 nem tud érzelmi-
leg reagilni a darabjaimra ezen az emberi szinten, akkor érdektelenné val-
nak a szemében, mert nem mechanikus szerkezetiek, hanem a ko6zonség-
nek belilrdl kell 6ket megértenie. Ha valaki fél a benne levo érzelmektol
nem fognak ncki az én darabjaim tetszeni, mert nem tud hozzdjuk megfe-
lel6en kozeliteni.

— Milyen kizinséget teremiett maganak a Jeromos?

— Olyan embereket vonzott, akik nem voltak sziikségképpen békeében ma-
gukkal. Kiilonb6z6 embereket, id6sebbeket, zarkozottakat, nehéz megmondani.
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Emlékszem egyszer elmentiink megnézni egy igen szép ir darabot a
Peacockban. Telt haz volt, s utina a feleségem és én megalltunk a 1épcsén
és azt mondtam, varjunk csak egy kicsit. Korilbelil szazhiusz embert
hagytunk magunk mellett elmenni és ezek koziil egy sem beszélt a darabrol.
Remekiil megszerkesztett mi volt, de rogton elfelejtették. Ugy taliltam, az
én darabom viszont megosztotta az embereket. Egyszer egy héten bemen-
tem, hogy koszonjek a szinészeknek és volt egy hely, ahonnan hallgat6z-
hattam és remek volt kifiilelni, ahogyan a k6z6nség tagjai vitatkoznak rola.
Voltak, akiknek tetszett, masok borzasztonak taliltik és egészen felizgatta
6ket. Ugy gondoltam, ilyen egy darab leheté legjobb fogadtatisa. Maskor
elmentem egy kis szinhdzba, ahol egyik egyfelvoniasosomat jatszottik, és
négy huszonéves né ult elottem: ketten felallva tapsoltak a végén, ketten
pedig nem is tapsoltak, annyira nem tetszett nekik. Es én tudtam, hogy nagy
veszekedés lesz kozottik, s remélhetbleg egész €jszaka beszélgetnek majd
rola. Jobban szeretem, ha az emberck 6sszevesznek darabokon, mintha
egyszeriien elmennek szorakozasképpen megnézni 6ket, élvezik az el6adast,
de elfelejtik az egészet mihelyt a szinhazat elhagyjak.

— Darabjainak sirredlis motivumai, dlomsgeri jeleneter és kisértetiarta sginei vajon
osszefrigeéshe hoghatik-e a Yeats-i sgimbolista sginhagzal, vagy ag ir drama egyéb hagyo-
manyaival?

— Nagyon kevés Yeats dramat lattam, bar csodalom 6t, mint koltot. Azt hi-
szem, az almok és a kisértetjaras éppolyan valosigosak a darabjaimban, mint a
val6sagos emberek, mert a darabjaim és regényeim helyekhez kotodésrol
szolnak, s arrol, hogy emberek, akik most éppen ezeken a helyeken élnek tud-
jak, hogy mésok foglaltik el ezeket koribban és megint masok lesznek itt Gu-
tinuk. Es ezt folyamatként kell litni: valamennyi mévemben hangsilyozom,
hogy a mult kisérti a jovot, a jovo kisérti a jelent, a jelen kisérti a j6vét és a
jov6 kisérti a multat. Ha értck valamit az életbdl, nem sokat, azt egységként
litom, mult és j6v6 szovedékének. A hatis kérdésével kapcsolatban ismétlem,
a varosrol és az altalam ismert emberekrdl nemigen szolt az az irodalom,
amelyet, mint gyermek olvastam. Hatdssal volt viszont ram a kélt6 Pier Paolo
Pasolini, aki filmeket is rendezett és igen ¢letszerQ regényeket irt a romai
munkasokrol. Nem akarok ezzel egyetlen mar nem €16 hazai ir6t sem bantani,
de a nagyjaink nem hatottak ram.

— The Picador Book of Contemporary Irish Fiction (A mai ir proza
Picador kényve) (1993), amelyet On sgerkestett, jelentds sikert ért el azaltal, hogy a
mai ir prozairodalomrdl nyijt korképet. Kiadasa nyoman viltogott-e a gondolkodas arrdl,
mit jelentenek ag itt képviselt irdk és miivek ag ir kultira egésze és magnk ag olvasik
sgamadra?
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— Igen nagy kihivas volt a kotet, meg is rémiiltem téle. Ha az ember vég-
rendelkezik és csak a fele rokonsagra tud pénzt hagyni ez nem feltétlentl
probléma, mert attdl figgden, vajon mennybe vagy pokolba keriilnek, csak a
rokonok egyik felével fog talilkozni. De mikor a nemzeti irodalombdl szet-
keszt az ember egy valogatast valamennyitlikkel Gjra talalkozik, azokkal is, aki-
ket belevett, és azokkal is, akiket kihagyott. igy ez a legfélelmetesebb munka
volt, amit valaha is csindltam, de megprobaltam nagyon méltanyosnak lenni.
Annyi antologia volt mar a multban, amely George Moore-ral és Joyce-szal,
meg a tobbi nagy iroval kezdodott, s aztan a végén két-harom uj irot 1s bevett,
mutatéba. Fn azt mondtam, vegyiik az utolso huszonot évet és minden ebben
az id6szakban alkoté ird keriilion be a kotetbe. Igy belekeriiltek olyan éreg,
vagy mar nem ¢€l6 irok, mint Francis Stuart vagy Beckett, de egy sereg j
szerrzO 1s. A konyv mindharom kiadasaban megjelentettem irdkat, akiknek
még nem volt sajat konyve. Az egész vallalalkozas kockazatos volt; egy vagy
két ember, akiket bevilasztottam nem folytatta Ggy a palyat, ahogy gondoltam,
és egy vagy két ember, akiket nem vettem be a konyvbe sikeres és ismert irova
valt. Minden bizonnyal kévettem el hibakat. De nem bantam, alltam a tima-
dasokat, az ir lapok és a televizio duihodt biralatokat kozoltek, mert a konyv
kikényszeritette az dllasfoglalist és nem az a fajta kotet volt, amilyet vartak.
Hogy egyébként a hatasa miben dllt azt én nem tudom megmondani, ¢z nem
a feladatom. Mindenesetre elkapkodtik és gyakran emlegetik. Sokaknak tet-
szett, sokaknak nem, de én nem szeretek visszafelé nézni.

— A sginhazhog visszatérve: mondana valamit arrol ag ességytijteményrol, amelyet ag
1990-es5 évek ir dramajardl szerkest? Mennyiben kiilonbozik e ag egyre novekvi szamii
kaotettdl, amelyek szintén a mai ir sginhdzal és dramaval foglalkoznak?

— Szeretem tobb ember munkajat egyttt szerkeszteni és latni, mi jon ki
ebbdl. Amikor a New Island Books kiadot 1992-ben megalapitottam azt
reméltem, hogy egy olyan jo ir kiaddi tarsasagot hozok létre (a Raven Arts
helyébe, amelynek irinyitisiba mar belefiradtam), amelyik talél engem,
remélhetéleg nem fizikai értelemben, hanem abban az értelemben, hogy
néhiny évig szerkeszté vagyok benne, s azutin otthagyhatom. Szamos
fontos koényvet adtunk ki eddig, s ez a mostani kétet, amelynek cime Druids,
Dudes and Beauty Queens — The Changing Face of Irish Theatre (Druidik, Pojacik
és Szépségkirdlyndk — Ag ir sginhdg valtogd arca)® a maga modjan azt vizsgilja,
milyen és hol tart a mai ir szinhdz. Phelim Donlannak dedikaltam, aki ti-
zenhét évig volt a Mavészeti Tanics dramaért felel6s munkatarsa ¢s most
ment nyugdijba. A kényv tizenhat szerzot vilogat 6ssze, illetve ténylegesen

6 A kotet 2001 decemberében jelent meg,.

e T s



tobbet, mert az Onok esetében ketten, On és Bertha Csilla egytitt irtak
esszét Brian Frielr6l’ és a néirdkrdl sz6l6 esszé négy szerzé munkaja, igy
tehat hisz kilénb6z6 hangon szol a kotet a szinhazrdl, s néhanyuk dicsér
bizonyos dramairokat, néhanyuk birdl bizonyos dramairékat. A szerzok
kilonféle hattérbol jonnek, és sokan kozilik ellentmondanak egymasnak.
Izgalmas dolog, hogy az Onék esetében két magyar ir Frielrdl, valaki az
Edinburgh-i Szinhazi Fesztivilon bemutatott ir darabokrdl ir, megint valaki
Franciaorszagbol ir az ir dramardl, s szerepel itt egy részlet Ben Barnes
naplojabol, aki az Abbey Szinhaz jelenlegi mavészeti igazgatdja, s a naplo-
részlet egy keleteuropai turnérdl szol. Négy fiatal né, akik Glasshouse
(Uveghiz) néven alapitottak néi dramik bemutatisira szinhazat arrdl az
¢lményikrol beszélnek, hogy nem volt semmilytik ¢s lopniuk kellett buto-
rokat a diszletekhez. Egyik torténetik a kedvencem a koényvben. Mikor
egyikiik kisbabat sziilt a tobbick elmentek hozza a korhazba és ott tartottak
megbeszélést az agya mellett, mert annyira szivigyuknek tekintették szinha-
zi tevékenységliket. Tehat mindenfajta megkozelitésben lehet itt olvasni az
ir szinhazrél, vannak egészen tudomanyos esszék is. Nem valami egységes
dolgot akartam, hanem egy valtozatos tartalmu konyvet, amely provokativ
pillanatfelvételeket kozol az ir szinhaz jelenlegi dllasardl és olyan férum,
ahol killonb6z6 nézetek egyenlé sillyal szerepelnek. Erdekes konyvet
akartam, élettelit és lebilincselGt, ami éppugy tud elbivolni, mint feldihite-
ni. RemélhetSleg a Druidik, Pojacik és S<épségkirdlynik egyfajta kaleidoszkop,
amelyben egymasnak ellentmondd, Gsszecsapd nézetek szerepelnek olyan
dramairokrol, mint Martin McDonagh® és Marina Carr, tovibba ir nédra-
mairokrol és sokminden masrol, az északi konfliktus abrazolasardl, az ir
nyelvi szinhaz helyzetérdl, tovabba Dublin és Cork szintirsulatainak belsé
életérdl és olyan kérdésekrol, vajon a Kelta Tigris nevi gazdasigi csoda
aldas vagy atok az ir szinhiz szempontjabol.
— Hat, majd meglatjuk. Kisgonim a beszélgetést.

7 Brian Friel a jelenleg €l6 legnagyobb és legelismertebb ir drimairé. Nalunk eddig a Po-
ganytanc (Dancing at Lughnasa), A véssfék (The Communication Cord) és a Philadelphia, nincs mds
sit! (Philadelphia, Here I Comel) cimi darabjait jatszottak, illetve 2001 6szén az Abbey Szinhaz
eurépai koratja sorin a Helnevek (Translations) cimi darabjat lithatta a magyar kozonség
Budapesten.

8 A szerzo két darabyjat jitszottak eddig nalunk, Leenane sépe (The Beanty Queen of Leenane) és

A kripli (The Cripple of Inishmaan) cimmel.
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Dermot Bolger

JEROMOS PASSIOJA

I. felvonas 0. jelenet
(London: Methuen, 1999. pp. 33—40)

JEROMOS: (Ujra belép a lakdsba, dvatosan, mintha erét gyijtene. Papirgacskiba cso-
magolt palack van a sebében és spiccesnek néz ki. Csendben végigszemléli a sgobat,
agtdan az oldalrdl jovi gaj hatdsdra arrafelé nég és latja, amint Kldara elobukkan.)

KLARA: Na végre megjottél. Penny telefondlt a korhazbol. Lebeszéltem arrdl,
hogy hivja a rendérséget, de nem tudom meddig all ennek ellen. Hol voltal?

JEROMOS: Gyerekkorom ota nem gyalogoltam ennyit. Mennyi mindent lat
az ember, amikor csak ugy cél nélkal jarkal. A baleseti osztalyon az em-
berek birkatirelemmel varakoznak; a kérhazi feljaron egy ember nyiltan
zokog; a bejaratnal kabitoszeresek vacogva varnak a gyogyszeriikre. Az
uvegajtok maguktol kinyilnak — én meg az a négyéves kislany félora
hosszat csak Ultiink és néztiik 6ket.

KLARA: Hogy mit csinaltal?

JEROMOS: Kivettem egy napot az életembdl. Olyan szornya ez?

KLARA: Igen. Az, mert ma reggel nem tudtam, mi torténik, amikor egyediil
probaltam meg Alex kérésére eladni azt a bodét a Silverskinnek. Az,
mert a te helyedet kellett elfoglalnom mellette az uzleti targyalas soran.
Az, mert Penny teljesen kivan. A fél napot vele toltéttem, a mobilodon
probaltalak hivni, s a telefont lestem.

JEROMOS: Miota vagy itt?

KLARA: Ejfél 6ta.

JEROMOS: (Kirsilnéz.) Erezted itt valaminek a jelenlétét, lattal itt valakit?

KI.ARA: Sosem lett volna szabad kokaint adnom neked. Hibaztam.

JEROMOS: Semmi k6z6d ahhoz, ami velem torténik.

KLARA: Nem voltal a droghoz szokva.

JEROMOS: Mit mondott neked Penny?

KLARA: Hogy valaki megsebezte a kezedet. Ugy gondolja bajban vagy. (Utfés
hangja.) Tényleg bajban vagy?

JEROMOS: Nagy bajban.

KLARA: Mennyi az adossagod?
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JEROMOS: Semennyi.

KLARA: Akkor ki tamadott rad? Jarkaltal itt az éptiletblokkok kortl, miutin
elmentem? Tudod mennyire veszélyes...

JEROMOS: Minden itt benn tortént. Almomban hathiivelyknyi szégeket
vertem 4t a tenyeremen.

KLARA: A feleségednek hazudj majd, Jeromos. Most velem beszélsz.

JEROMOS: Akkor te fogod megmagyarazni, Klara. Te jartal itt utoljara. Nem
tette ezt velem senki. Senki el6l nem futok, senkitél nem félek. (Usés
hangia.) Annyi az egész, hogy hirom 6raba keriilt, mig egy tiveg pia ba-
torsagot adott ahhoz, hogy ismét felj6jjek ide.

KLARA: A kokain jol kibant veled. Ettél valamit?

JEROMOS: Bojtolok.

KLARA: (Nevet, majd észrevessd, hogy a férfi komolyan gondolta.)

KLARA: Miért?

JEROMOS: A lelkemért. Vagy a fiaéért. Akinek a lelkéért az ember bojtol,
amikor Jézust jatszik.

KLARA: Te meg Alex pénzt mostatok, err6l van sz6?

JEROMOS: En csak reklamversikéket irok.

KLARA: Nem versikéknek hivjuk oket.

JEROMOS: Olyanok, mint a versikék, a fejemben kavarognak. Valoszeritlen
dallamok valoszerGtlen életek szamara. Szukségem van arra, hogy higy;
nekem. Valami behatolt a vérkeringésembe mult éjjel. Most is itt van, a
szivem korual luktet.

KLARA: A kokain,

JEROMOS: Isten.

KLARA: Mi?

JEROMOS: Vagy az 6rdog vagy valamiféle megnyilatkozas, amit nem értek,
de aminek nem kellene ott lennie. Az Istennek olyannak kellene lennie,
mint a kanyardénak, révid lefolyasa gyerekkori betegségnek, amit nem le-
het kétszer elkapni. A fekete-fehér tévével egyult az Isten is kivonult. De
nem érzed itt magad koral? Valami j6 vagy 6rdogi, vagy mindkettS. Va-
lami ebben a lakasban, ami néz bennunket.

KLARA: Jeromos, halgass ide...

JEROMOS: Te hallgass énram. Egész nap megprobialtam elbujni, messze
menekdtlni ettdl a helytdl de a libam visszahozott.

KLARA: (Nyugtatni prébalja.) Az idegeid felmondtak a szolgilatot. Nincs eb-
ben semmi szégyellnival6. Segitséget tudunk hivni.

JEROMOS: Lehet, hogy csak éppen meg6riilok? Hat nem lenne csodalatos?
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KLARA: Sokat dolgozol, s még ha te meg Alex nem is veszitek észre, az Gzlet
nem nagyon megy. Ha nincs elorelépés gyorsan mennek a dolgok visszafelé.
Ennck a nyomasa ért el téged, s talin masféle nyomas 1s. Gyere haza. Penny
Var.

JEROMOS: Nem tudok szembenézni vele. Lattam itt fenn a vilagossagot.
Tudtam, hogy te lehetsz itt, de csak ultem egy falnal és ittam. Féltem a
kisértetektol, ha nem lennél itt, és féltem a nevetségessé valastol, ha itt
vagy.

KLARA: Egyszerten csak nem vagy jol. Nincs itt semmi.

JEROMOS: (Borgong.) Csak ezt érzed? Vagyis semmit? Az 6 fajdalma koral-
vesz, mint a jégtabla.

KLARA: Kinek a fajdalma?

JEROMOS: A fia¢, aki megtamadott engem. A kékkabatos fiaé.

KLARA: Félrebeszélsz, Jeromos.

JEROMOS: Még mindig itt van, bezarva ide. Nem talalja az utat Krisztushoz.

KLARA: Elég ebbdl. (Kezébe veszi a telefont.) Fel kell hivnunk Pennyt. Tudod,
hogy sosem akarod 6t megbantani.

JEROMOS: Hogy tudok a kérdéseire valaszolni, amikor a valaszoknak nincs
értelme? (Koriilnéz, félig-meddig a sajat vildgaba meriilten.) Nem érzed, milyen
hideg lett ez a szoba?

KLARA: (Kiesit gedten.) Gyere innen. Vigyazni akarok rad.

JEROMOS: (Hidegen, probdlva visszanyerni ag onuralmat.) Nem kell ram vigyaznu.
Ha nem érzel semmit, akkor menj el.

KLARA: Nem maradhatsz itt. Nézd meg a kezedet.

JEROMOS: Egész nap gy6zkodni probaltam magamat, hogy 6Oriilt vagyok, de
olyan tisztan laitom a dolgokat, mint gyerekkorom 6ta még soha. (A /any-
ra nég.) Igyal velem egyet.

KLARA: Nem.

JEROMOS: De, meg gyujtsal is ra. Taldlsz poharat abban a rekeszben.

(Kldara vonakodva odamegy és elovesg egy pobarat, mikiben Jeromos leiil.)

JEROMOS: (Mintegy maganak.) Hogy jutottam oda, hogy itt Glok?

KLARA: (Tartja a poharit és a férfi viszkit tolt bele. A lany tavolabb iil le, mikizben
a mdsik az tiveghdl hizg egyet.)

JEROMOS: (Csilingelo, monoton hangon.)

Vegyen tolunk autot,

Igazan nem dragak,

Probaljon ki egy csajt

A kéttonnas dzsip hatan.
KLARA: Fejezd be az 6ncsufolast!
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JEROMOS: Minden, amit csak csindltam évekig, latszat volt. Carlow-ban
valaki voltam, még akkor is, ha a faterom ivott. Kirittam a kifényesedett,
korpas oltonyt viselé bugrisok kézil. Cél volt eléttem. Mas anyak hagy
akarjanak papot a fiukbol. Legyen bel6liik plispok az apjuk kedvéért, az
anyim nem tor6dott ezzel, hiszen mar két apaca volt a csaladban. A
tobbi fiibol viszont nem lesz épitész, gondoltuk. Emlékszem, egyszer,
amikor befejeztem a tanulast a kertben alltam és lenéztem a varos fé-
nyeire. Tizenkét éves voltam ¢és tudtam, lesz bel6lem valaki. (Tswét mélyet
hig ag diveghil.) De mikor mult ez el? Fater orgonalt a székesegyhazban,
elejtette a kottdkat, lihegett, anyamnak kellett kijézanitania és megborot-
valnia. Annyira szégyelltem magam miatta, mégis mindig azt probaltam
elérni, hogy buszke legyen ram. (A linyra néz.) Zavarosan beszélek, ugye?

KLARA: Nem vagy jol, Jeromos.

JEROMOS: Apa besz¢élt igy félre, magaban motyogva az aggok hazaban, ami-
kor haldoklott. Zavarba ejtett, hogy imafoszlinyokat mormol. Nem
tudta elfogadni, ami mindnyajunkra vir, akkor sem mikor a névérek mar
megfékeztck a fajdalmat? Hol tudatanal volt, hol nem. Egyszer felébredt,
intett az ujjaval. Azt hittem arra kér, térdeljek le. Megtettem volna, ha
akarja. Nem voltam holmi beképzelt, csokonyos dublini holyag. (Hal-
doklo apja hangjan.) ‘Olyan buszke vagyok rad fiam, mindarra, amit majd
csinalni fogsz.” (Sajdat hangan.) Odaadtam volna a jobb kezemet, csak-
hogy megkiméljem egy masodpercre is attdl a fijdalomtol. Ne kérdezd
miért, de szerettem ezt az emberi roncsot, aki cgész életében a Fox-féle
mentolos cukorkihoz hasonlé illatd szeretett volna lenni.

KLARA: Anyam is meghalt. Ismerem, milyen ez.

JEROMOS: (A linyra néy.) Nem tudsz rélam semmit, semmit.

KLARA: Tudom, hogy logikus blnésnek éreznlink magunkat még évek
multan is.

JEROMOS: Mi koze a logikianak barmihez is? Ezt magyarizd meg a logikad-
dal. (Egyik kezével leszedi a masikril a kitést.) Mondd meg, elég neurotikus
vagyok-e ahhoz, hogy ezt okozzam magamnak. (Klira ranéz a tenyerére és
visszaretten.) Erintsd meg!

KLARA: (Rémiilten.) Nem.

JEROMOS: A seb elég nyilt ahhoz, hogy beletedd az ujjadat.

KLARA: (Undorodva.) Ez egy gennyesedo seb. Undorito.

JEROMOS: Szeretkeztiink szdllodai dgyakban, Penny dgyiban azon a hétve-
gén, amikor elutazott, az irodabeli irésztalomon, amikor Alex ¢ppen
nem volt ott. Bevetted a péniszemet a szadba, lenyelted, ami kijott belo-
le. Nem tudod arra rivenni magad, hogy egy ujjadat ritedd erre a sebre?
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KLARA: A vér latvanyatdl rosszul vagyok. Nem tudom, mi torténik, de is-
merek orvosokat. Segitségre van sziikséged, Jeromos.

JEROMOS: El kell hinned, ami a szemed elGtt van.

KLARA: Talan nem birtad tovabb, hogy titkoléznunk kell. Talin ezért cson-
kitottad meg magad ¢s most félsz hazamenni. De sosem kellett vilaszta-
nod. Sosem kértem t6led, hogy hagyd ott Pennyt.

JEROMOS: Hogy a kecske is jollakjon, meg a kdposzta is megmaradjon,
nemde? Mi van, ha az Isten mas szabdlyok szerint jatszik?

KLARA: Nincs Isten, csak bin. Csalédisok vannak és gyogyszerek, amiktdl
elmulnak.

JEROMOS: Mondd meg Pennynek, j6l vagyok, csak idére van sziikségem,
hogy clrendezzem a dolgokat.

KLARA: (Odatartia a mobiltelefonjit.) Mondd meg neki te magad!

JEROMOS: (Utés hangja.) Nagyon szégyellem magam.

KLARA: (Leengedi a telefont.) Es Alex, vele mi legyen?

JEROMOS: Baszd meg Alexet, ha még nem tetted volna meg!

KLARA: (Mélyen sértve.) Szemét.

JEROMOS: (Bocsdanatkérden.) Sajnalom. Ezt nem kellett volna.

KLARA: Vicces, hogy az Isten és a kétszinGség mindig egyutt jarnak.

JEROMOS: Oszintén beszélek. Az utdbbi években a nevem utin betiket
lehetett volna kitenni, akdrcsak a magiszterfokozatnal, a kétszin(ség je-
l6lésére. De még én sem tudok egészen elmenni rajtad. Megprobaltal
kozel férkézni Pennyhez, siteményeket hoztal a vacsorapartijainkra, so-
sem értettem, miért. A kapcsolatunk pedig csak a szexrdl szolt, nem
1gaz?

KLARA: Ha a testemmel akartam volna feljebb jutni, miért fecséreltem vol-
na rid az idémet? Evek 6ta egy liftben vagy beragadva, emeletek kézott,
s félsz megmozdulni.

JEROMOS: Miért fecsérelted hat ram az idodet?

KLARA: Talan, mert tetszik a liftben szeretkezés. Talan t6bb is torténik, ha
nem zartal volna ki minden mast.

JEROMOS: Nyilt voltam veled.

KLARA: Zarva voltdl, még magad el6tt is. Megnézted mar valaha i1s az ujj-
perceidet? Fehérek attdl, ahogyan igyekszel mindent megragadni. Nem a
stigma, hanem a neurézis az, amivel nem tudsz szembenézni. (Kirilnéz.)
Nincsenek itt 6rdogok vagy angyalok, hanem csak a piac aljihoz tartozo
ugyfelek, akik minddssze a szeletelt kenyér vagy a gabonapehely rekla-
mozasat rendelik meg téletek. Nem tudtal a kokainnal megbirkozni és
talin velem sem tudtal banni, azzal marmint, hogy semmit sem akartam
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toled. Sem lekotelezettséget, sem kedvezményeket. De mindig sziikséged
volt arra, hogy masoknak legyen rad sziikséglik. Nézd csak meg maga-
dat, kifestettél egy lakast a testvéred gyerekeinek. Valamikor nevettem
rajtad, mert olyan voltal, mint egy fia, aki probal feln6ni. De nem tudtal
a szabadsaggal sem banni. Megbolondultal Jeromos, a nagysag tévesz-
méjébe oltozott eleven kudarcca valtal.

JEROMOS: Menned kellene.

KLARA: Gyere velem. Még ha van is itt szellem, mi k6ze hozzad?

JEROMOS: Nem tudom. De nem megyek el innen, amig nem jarok ennek a
vegere.

KLARA: Részeg vagy. Megmondom Pennynek, hogy csak a régi csaladi be-
tegségrol van sz6. Aludd ki magad, Jeromos, aztin menj haza.

(Kldara kimegy, s a sginpad elsotétiil.)

(Kurdi Maria forditdsa)

Bojtor Kiroly: Nagymarosi utca
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Moiltkastolo

Szigethy Gabor
EGY TOLLVONAS

1941. janius 26-an bombaztak Kassit.

Befejezetlen mult. Befejezett j6vé.

Haboru és béke. Elet és irodalom.

Mirai Sandor magyar ir6 nem sokkal korabban jart otthon, Kassan,
sziil6varosiban. Es nemsokara elkésziilt G regénye kézirataval. A Sirily egy
zaklatott szerelem torténete.

1942. aprilis 11-én megkezdédik a 2. magyar hadsereg ,kiszallitisa” a
Donhoz. A budapesti nyomdaban szedik Marai Sindor regényének kézira-
tat. Rossz papiron hasablevonat: az ir6 munkahoz lat, fekete tollal javitani
kezdi a szedéshibakat.

U] bekezdés: Most itt van, egészen kizel, a habori. Ott hever ag asgtalon, irott
sgavak alakjaban. Mintha belépett volna egy fantom a szobdba. Tegnap még mess3e
volt, egy orszdgeal arrébb. De ma hajnalban bombdk hullottak egy vdrosra, melyet is-
merty egyszer, télen, toltitt ott néhdany napot. Nagy templom dll a vdaros kigepén, tisgta,
egysersi gotika drasyfia a régi kovekbil keresetlen nyugalmat és folényes jelbeszédet.
Tegnap még olyan messze volt a habordi, mint a mdsik ember sorsa. A szomsgéd s3o0ba-
ban iil egy ember és rakja van: s 0 tud e rakrol, s nem éreg semmit. Résétet, igen. A
sgomszéd orsagban diilt még tegnap a habori, s 0 reggel elolvasta a lapokat és biloga-
tott. A csapatok valahol elirementek. Parigs elesett.

Korrektura: iré szamdra az utolso lehetéség, még alakithatja, formalhatja
muve szovegeét. ﬂjmfrhat, beleirhat, torolhet.

A kézirat: befejezetlen muilt.

A konyv: befejezett jovo.

Tegnap, 1941-ben még a szomszéd orszagban volt a habord, Marai San-
dor gondosan fogalmazott mondatokat rétt egymas mellé, irta Szraly cimi
regényének kovetkez6 fejezetét.

Tegnap. Amikor még a szomszéd orszagban volt a haboru.

Marai Sandor valamikor 1942-ben javitgatja a korrektara hasabokat, jelzi
a nyomddsznak a betdhibikat, néhany sz6 helyét folcseréli a mondatban,
jelz6kkel finomitja, hatarozokkal keményiti mondatai jelentését — végso
formdjat most kapja meg a regény.

Ma, amikor 7 van, egészen kizel, a habori.
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Marai Sindor negyvenkét éves ebben az évben. Furcsan bamul ra a pa-
pitrdl a ,tegnap” irt szoveg: Otven éves lesz, mikor djra lithatia a tengert, vagy
Kindt, vagy agt a teasgobat Oxfordban. Kogben megtorténik és elmilik a habori. En-
nek a mondatnak megkegyelmez.

Uj bekezdés: Most itt van, egészen kigel, a habori. Megkegyelmez ennck is.
Aztan a kovetkez6 6t mondatot — O# hever ag asgtalon, irott sgavak alakja-
ban... — Marai Sandor egy hatarozott mozdulattal kihtzza, torli. Nem akarja
latni, nem akarja elképzelni bombazaporban pusztulo szilévarosat, Kassit.

Egy tollvonas: Kassa bombazasa, a felfoghatatlan, az iszonyataban elfo-
gadhatatlan haborus pillanat 6rokre eltint — a regénybol.

Béke és irodalom. Haboru és élet.

Befejezetlen mult? Befejezett j6v6?
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| redil szobdban Gl egy ember é8 rikja van: o & tud
-2 (\T e iknil, & nem éres semmit. Résevéret, igen. A
stomazdd orsedgban dilt még tegnap a baborni, s
& reggel elolvasta a lapokasi & bélogatat. A oo
patck valahol elire mentek. Pirins elessn. Lol
jira éjjel Tima Pirviesl, négy év elbun, a taxi abla-
kin iy, smimt a pilyssdvarra bajiut. A Louven
wilvardn bajiottak a1, & Tuileridk kertjének virdg-
gy clou gurult & koesiz aydr volt, & suginiton,
a diadaliv kaeil Fények cuillogtak, Akkor méyg
fiatal voli, tavarosan & reménykedien fiargl.

De mit akarok én mig ettdl az élendl? —
Lérdi moal.

Cainger. A kisassuony belép és dtveszi keacbil
o kézirdst

— Dilutdnra kérem — mondjs hillvisen,

§ parancsolé hangon:

= Szigorian biralmas, Kéron, sdjs @1 gy
kor, nekem, személyesen,

Miker egyedil marsd, behlinyja  szoméi,
viserail sz Irdasstal elé, k& tenverdével elledi ar
cir. Sokaig Gl igy. Most elkexdddin, gondolja.
Mi kezdBdin el?... Awmi tegnap még hir volt é
réviilet, i van ma a szohiban, ax ablak elin; a
lalyéra s tartozik, & & bdeskes, lenn s mélyben.
Most legépeli o kisasszony a ssdveget, » & diluldn
itadja a minissernek, S nincy emberl erd 13hlé,

.-lf mely '-ﬂtudnjl m.hiunilnt. ami rgyszer elkes- ! I i
A didin, mert nem lebetot misként eselekedni, mert
okok, érvek, véleményck, tények kiényuzeriteiiék

- n‘wh’- Lq.plul -lb"m:“ EALI‘- nl [
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Kiraly Nina

DOSZTOJEVSZKI]: A SZELID TEREMTES —
AZ EMLEKEZES SZINHAZA

wMost azonban mindenre emlékezni
akarok, minden kis résgletet, minden
aprosagot emlékezetenbe akarok

idéni.

Emberek, seressétek egymdst!” —

ki is mondta ext? Kinek a tanitdsa e3?. ..
Dosztojevszkij: Szelid teremtés.

N

A Szelid teremtésre, mint dramai alkotasra elsé izben Jan Nowicki lengyel
szinész hivta fel a figyelmemet. Kiderilt, hogy 6t mar tébb éve komolyan
foglalkoztatta a gondolat, hogy Dosztojevszkij novelldja alapjan a krakkor
Teatr Stary szinpadan el6adast rendezzen. Aki emlékszik Nowicki két ala-
kitasira Dosztojevszkij el6adisaiban — Sztavrogin szerepében az Ordigik-
ben és Ragozsinéban a Nasgtasgja Filippornaban (mindketté Andrzej Wajda
rendezésében) —, amelyek megérdemelten vonultak be az eurdpai szinhaz-
torténetbe', az nem csodilkozhat e szinésznek az elbeszéléshez valo érzé-
keny megkozelitésén, sem a mar megvaldsult szinpadi és filmadapticiokhoz
képest 4j interpreticids lehetGségeknek dltala torténé felfedezésén. Jan
Nowicki egy olyan szinpadi konstrukciot képzelt el, amelyben a nézo valo-
sagosan ,,a kulcslyukon keresztiil leselked6” szituaciojaba helyezné el, aki
ezaltal szinte fizikailag is képtelen lenne ,,behatolni” a hés gondolataiba,
hiszen minden véletleniil meghallott vagy meglatott momentum a torté-
netnek, az elbeszélésnek csak egyes motivumait fedné fel. Ezt az elgondo-
last nyilvanvaléan konnyebb megvaldsitani a film eszkozeivel, mint a do-
boz-szinpadon, ahol a nézére eleve ra van osztva a leselkedd szerep. Jan
Nowicki azonban kézel kertlt ahhoz, ami e rendhagyé ma teatralitasanak a
szerkezeti esszencidjat képezi.

,Monodrima”, | tragikus monolég” — ezek a leggyakoribb meghatiroza-
sai e prozai minek a drimai mifaj kategoéridgjan belil”. A novellinak a
Nowicki-féle interpreticié szemszogébol valo tébbszori elolvasisa utan,
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egyre vilagosabba valt szamomra, hogy az rendkivil kézel all Giulio
Camillo ,,emlékezés szinhiazanak” eszméjéhez, melyet részletesen elemez
Frances A. Yates Ag emlékezés mivésgete cimG konyvében. Itt csak egy révid
leirast idézek e ,,szinhdz” bels6 konstrukci6jardl és a céljardl, melyet maga
elé tazott ennek az egyedilallo épitménynek a feltalaléja. Minderrdl a ko-
vetkez6képpen ir Erazmus Viglius: ,,Ennek a faépitménynek a belsejében
sok képi abrizolas van, és nem tdl nagy fickok. Minden kiilon szintekre és
részlegekre van felosztva. Minden alaknak és disznek sajat kijelolt helye
van... Szinhazat Camillo kilonb6z6 elnevezésekkel illette: egyszer azt
mondta, hogy az 6 talilmanya épiti és szerkeszti at az ember szellemét és
lelkét, maskor pedig, hogy megteremt benniink egy ablakot. Camillo meg
van gyozodve arrol, hogy minden, ami emberi ésszel felfoghato, de nem 6lt
testet a szemunk elote, 6sszeallithatd a koncentralt gondolkodas folytan, és
ezutin megjelenitheté bizonyos targyi szimbolumokban oly médon, hogy a
né¢z6 lehetoséget kap arra, hogy mindazt meglassa, ami egyébként el van
rejtve az emberi gondolat mélyén. Eppen ebbél az érzéki megjelenitésbal
kifolyolag nevezi talilmanyat Szinhaznak...

A Szinhaz hét szinten, hét 1épcséfokon emelkedik, amelyek hét folyoso-
val el vannak vilasztva egymastol, ami a hét bolygénak felel meg. Aki ide
belép olyan nézové valik, aki elGtt mint ,,in spettacolo”™ kitarul a vilag hét
térsége. Hasonléan ahhoz, ahogy az okori szinhiazban az arisztokracia az
als6 padokat foglalhatta el, a Szinhiazban a legmagasztosabb és a legfonto-
sabb dolgok az also6 szinten helyezkednek el... A szinhaz szokvanyos funk-
ciéi fel vannak rigva ebben a Szinhiazban. Nem arra van predesztinilva,
hogy szemléljiik a szinpadon torténteket. Az egyetlen ,,néz6” a Szinhazban
a szinpadon dll és a tekintete az auditérium hét szintjére €s hét folyosojara
iranyul, melynek mindegyikében hét kapu talilhato. Camillo semmit nem
mond a szinpadrdl, és a tervrajzon sincs semmi megjelolve. A hagyomanyos
Vitruvius-féle szinhazban a hattérben, ,,frons scenae”-n ot kifestett ajto
volt, amelyeken keresztll be- és kiléptek a szinészek. Camillonal az ajtok
nem a frons scenae-n helyezkednek el, hanem a néz6tér folyosdin, ezért a
néz6knek szant helyek hianyoznak. A Vitruvius-féle szinhaz dtalakitisa a
mnemonikus feladatok jegyében tortént: a képekkel diszitett ajtok itt az
emlékezés helyei™.

De térjuink vissza Dosztojevszkij szovegéhez. A ,szerz6i” el6szo
pontositja, hogy ez ,,nem elbeszélés és nem is naplé”, ez ,,visszaemlckeze-
sek sora”, melyeket a hés igyekszik valamiféle logika szerint rendezni, és
ezek az emlékek (,iszonyatos emlék”, ahogyan 6 maga mondja a végén)
elvezetik 6t az zgagsdghog, mely felemeli a sgellemét és a sgivét. ,,JEmlékszem”™ ¢€s
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mértem’ a két kulesszo, alapfogalmak, melyek végig vonulnak az elbeszé-
Iésen. (,,Még most sem értem , mostanaig semmit sem értek’”), ,,és azzal fejez6dott
volna be, hogy 6 mindent megértett volna”. Az elbeszélés idotartama tel-
jes mértékben megfelel a hagyominyos dramai el6adas realis szinpadi
idejének. Az id6, hely és a cselekmény egységét maga a reilis szituicid
diktalja. (,,Hol onmagaval besgél, hol a lathatatlan hallgatéhog fordul mintegy bird-
hoz. Ez gy szokott lenni a valdsdagban is”).

Az elbeszélés lényegében nem monolog, hanem két ember kozote 1étre
nem jott dialogus. Egytttes hallgatds, egymas elott valo elhallgatas — ez jel-
lemzi az 6k ,,egymis melletti egyiittlétitket™ ,O nagyszemét tigra nyitotta, fi-
oyelt, nézett és hallgat”, ,[én] szinte ballgatva beszéltem. ebben nagy mester vagyok,
hisg egésg Eletemben legtobbnyire hallgattam, egésy tragédiakat éltem at szotlanul”. Ez a
fohos utolsd onjellemzése altalaban alapul szolgalt arra, hogy az elbeszélést
onvallomasként hatarozzak meg az értelmezoi.

WEs én mindig hallgattam, mikor vele voltam, kezdettil fogva, egészen tegnapig. Miért
hallgattam?”

O eleinte vitatkozott velem, de még milyen hevesen, hanem agtin lassanként egyre
szotlanabb lett, végiil egészen elhallgatott.”

wOdamenet is hallgattunk, vissgajovet is hallgattunk. Miért, miért is tokéltiik el
magunkat mindjart kegdetben, hogy hallgatni fogunk? Hisgen eleinte nem volt kiot-
tiink nézeteltérés, mégis mar akkor hallgattunk. Akkoriban emléksem, & titokban
néha ram pillantott, én et észrevettem, és még allhatatosabban hallgattam. Igag, hogy a
hallgatasban én voltam kettink koZiil a kivetkegetesebb.”

wHelyesebben, nem is vesgtiink dssge, csak még mélyebben hallgattunk.”

wAlig észrevebetd mosolya egyre giinyosabba valt, én pedig egyre konokabbul hall-
gattam, mindig hallgattam.”

wMikor teljesen felgydgyult, csindesen bejott a sgobamba, és sgotlanul leiilt a kiilon
asgtalhog, amelyet sgintén ekkoriban vdsdroltam neki... Igen, annyi bigonyos, hogy
mindig hallgattunk, illetve késibb beszélgettiink néha, de csupan mindennapi dolgokrol.
En persge szandékosan sgiiksgavii voltam, de nagyon jol lattam, hogy 6 is mintha oriil-
ne, hogy nem kell folislegesen beszélnie.”

,Séta kogben most mar nem ballgattunk olyan kovetkezetesen, mint agelott. Igye-
kegtem agt a latsgatot kelteni, mintha nem hallgatndnk, banem békésen besgélget-
nénk, de, mint mar emlitettem, mondandinkat mindketten a legsrikségesebbre kor-
latogtuk.”

wMar egy hinappal azelitt ésrevettem, hogy feleségem valahogy olyan kiilindsen el-
tindda: nemesak hallgatag, hanem elgondolkogo, tiprengd.”

O csak hallgatott, és latsott rajta, hogy fél.”

De agért lebetetlenség volt mindig csak hallgatni, soba egy 530t se s36ini!”
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wCsak itéljenek el a birditok, csak dllitsatok torvény elé, csak tirgyaljak ag sigyemet
a nyilvdanossag elott, én ott is ki fogom jelenteni, hogy nem ismerek be semmit. A bird
mayd ram formed: Hallgasson, fohadnagy!”

wMinden meghalt és mindeniitt halottak. Csak az emberek. .. de korilottiik néma
csend — eg hat a fold!”

Valojaban az elbeszélés olyan hangok partituraja, amelyek nem allnak
ossze polifoniaba: amikor az egyik hang felcsendil, a masik elhallgat. A
szelid teremtés énekel, amikor a férje nincs otthon; a férj beltlrdl hallja a
felesége ,,megtort” hangjat, amikor mar egyedil maradt és szinte segitségiil
hivja felesége szavait, hangjat: ,Még csak néhany sz, még csak két nap — nem
tobb —, és & mindent megértett volna.” Hasonloképpen az igazi talilkozasuk™ 1s
akkor torténik, amikor a férj az ajté mogé elbijva tangja lehetett a felesége
és a volt tiszttarsinak randevijelenetének: ,,Ujbd/ ismitlem — s e3 csak becsiile-
temre valik —, hogy ag egés3 jelenetet sginte csoddlkogds nélkiil hallgattam végig. Mint-
ha valami ismerdssel taldlkogtam volna. Mintha azért mentem volna oda, hogy exzel ag
ismerdssel talalkozzam”.

A kimondott sz6 itt a megments ¢és megvaltd erdvel bird szo. A
Dosztojevszkij elbeszélés szinpadra allitisanak nehézsége éppen abban rej-
lik, hogy altalaban a hés monolég 6nvallomasat a szinész, ahogy ez egyéb-
ként is jellemz6 a ,narrativ”’ tipusi szinhazra elsGsorban pszichologiai
szinten adja eld.

Az ir6 azonban az elbeszélés szovegében a szot ,,demiurgoszi’” szintre
emeli, ahol a hés a sajat ,,emlékezés szinhazaban” megjeleniti és ritualizilja
a szavakat-képeket. Anatolij Vasziljev volt az a rendez6, aki gyakorlatiban -
elsésorban Homérosz és Puskin koltéi szovegein keresztil — a szinészel
szamara mas megkozelitési modot teremtett a prozai szovegek interpretaci-
6jahoz, tobbek kozott a Dosztojevszkij szovegekhez is, amelyek maximali-
san alkalmasak a ritualiziciora.

Vasziljev szerint, a cselekvés a szinpadon egyszerre hirom szinten megy
végbe: pszichikai, fizikai és verbdlis szinten. Amikor 6 attért a verbalis
szinten torténd cselekvésre, a szinésszel valé munkdjiban teljesen a szora
timaszkodott. Véleménye szerint ,,a kimondott és elénekelt szo6 — egy és
ugyanaz, egy megszoritissal, hogy ezek nem szavak, hanem a 53¢ — abban az
értelemben, ahogyan ezt az Evangélium is hasznailja, ti. hogy ez a kimon-
dott vagy elénckelt sz6 a beteljesiilés értékével van felruhazva. Ez nagyon
lényeges mozzanat volt a Dosztojevszkij szoveg , ritualiziciojaban”, a meg-
szokott naturalista-pszichologizalo értelmezéstdl eltérGen.

A kemény intonicionak és a jaték inverzios modszerének koszonhetoen
Anatolij Vasziljev elérte a szinészeinél azt az dllapotot, melyet 6 a szin€sz
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mattetszoségének™ nevez és amely kilonosen nélkilézhetetlen Doszto-
jevszki] monolog szovegeinek értelmezésekor. Miképpen érhets el ez az
mattetszoség’’?

pAmikor a sginésg Remeény intondldst hasgndl, a szavai mintha foldbe hullandnak, és i
s3inte atton et a csatorndt a foldben, é dttels30vé tes3d agt. Amikor a sginésy ag inveryid
szabalyai sgerint cseleksgik — anit Stanyiszlavskif sperspektivanakc nevex — és ha e3 a
perspektiva érintkegik ag Istennel, ag vistenivels, akkor ag inverio felfelé nyitja a csatomat,
az, isteni felé. Ily médon a sinész nyitotta vilik lentrdl felfelé””

Ez az ,attetsz6ség” lehet6vé teszi a szinész szamara, hogy maximalis
pontossaggal és teljességgel kozvetitse a Dosztojevszkij szovegre jellemzé
demiurgoszi erejét a szonak.(hasonlitsuk 6ssze az Artaud manifesztumaval).

A cselekmény helye a Sgelid teremtésben. Nevezhetnénk azt ,,emlékezés-
szobanak”, 6t kiemelt ponttal — négy a sarkokban és egy koézépen. Emlé-
kezzink ra, hogy a tragédia a hés életében egy szinhdzban kezdédik, ahol is
nem védte meg megsértett bajtarsainak becsiletét. Vallomasa szerint ez
wzsarnoki igazsagtalansag” volt vele szemben, bar tudataban volt annak,
hogy ez az eset a kornyezete vele szemben érzett ellenszenvének volt a ko-
vetkezménye. (,0, engem sose sgerettek, még ag iskoliban sem. Engem soba, sehol,
senki sem sgeretett”). Kikertlve az ezred kotelékébol a sajat sorsa rendezojévé
valik, amelybe be volt irva a Szelid teremtés élete ¢és szerepe is, azonban
ennck kimenetelét nem lathatta elére. A szerep, melyet magara vallalt, va-
lamint annak tudatositasa és a vele szemben érzett distancia allandéan jelen
vannak a hés emlékeiben: |, Kénytelen vagyok beszélni pro és kontra, és igy is besgeé-
lek. En agutin is élvezettel emlékeztem vissza, bar e nyilvinvald butasdg, én egyenesen
kijelentettem akfkor, minden avartsdg nélkiil, hogy elos3ir is nem vagyok nagyon tebet-
séges...” Vagy mashol: ,,Hiszen én magam is éregtem, hogy eg csak afféle jaték len-
ne”. Erdekes 6sszevetni azokat a jellemvondsokat és a kiilsére vonatkozé
leirasokat, melyekkel a f6hos sajat magat és a Szelid teremtést jellemzi.
(,Elbitvilt ag az érzés, hogy nem vagyunk egyenlok”, ,de azért ¢ hamarosan rdjitt,
bhogy nagyon kiilinbozd a termésgetiink, s hogy én — rejtély vagyok”).

,»Ki voltam én” , Ki volt 6”
Disg te suddr novési, ardanyos termeti, ,, Vékonyka, kozéptermeti,

J6 modori férfi vagy, és. .. dicsekvés nélkiil s30ke, fatal teremtés volt, és
allithate: nem is csiinya” velem: mindig félszegen
Windig ririasan viselkedem: kevés 530, viselkedett, mintha avarba
udpariassdg és s3igorrisag” hogtam volna,”keskényvalli”
wmodorom sgdaraz és tartogkods” v fiatal leanyban milyen bdjos
,én dsginte ember vagyok” volt ez ag dsinteség”
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10! nevelt és jé modorii ember vagyok”
€1 egész Eletemben egyebet se tettem, mint
hagy tlyen histetteket vittem végheg, és
viseltem a kovetkezményetket”

€1 résge vagyok oly erinek, ,,mely orokké

rossgra tor, s orokre jot mivel...” (Goethe,Faust)

allitolag a legnemesebb ember vagyok,

de et magam sem hisgem el”

WHem vagyok kiilinisen tehetséges, kiilonisen
okos, sot talan kiilondsen jo sem, hanem elég
kogonséges egoista. .. és lehetséges, hogy mads
tekintetben is igen-igen sok kellemetlen
tulajdonsagom van. Mindegt valami kiilonis
biisgkeséggel jelentettenm ki.”

én csakugyan ,,bossgiit dlltam a tarsadalmon”
1. nyugalmazott fihadnagy egy hirneves
exrednek,nemes syarmazdst, minden tekintetben

fiiggetlen stb., sth.”

whaldlra gyotirtem ot”
nekem a teljes, igagi boldogsag kellett”

,a legnemesebb lelkii ember vagyok”. Eg
igy nevetségesnek hangzik, pedig iga3”

L indig becsiiletesen jartam el, soba
senkitdl nem koveteltemr a megengedettnél

tobbet”

,,Batrabban, ember, batrabban, biisgkén!
Nem te vagy a binos!”

,,én nem gydvasagbol tértem ki a parbaj eldl,
hanem agért, mert nem voltam hajlandé

,kedves fiatal teremtés”

,da fiatal lany jo és szelid”
wrilyen hos lelkii e a lednyka:
a végsd pustulds fenyegets, s ¢
mégis lelkesedni tud Goethe
fenséges szavain”

wnemes és tisgta”, | nem tudott
becstelen lenni” |, biintelen,
tisgta lelkit teremtés”
makulatlanul tisgta erkolesi”

, O nagyon biisgke”

,,a leany borgasztéan fél, retteg”
wA ledanyka apja hivatalnok volt,
persze csak irmok, és serett
nemességgel rendelkegett”
pmindennapi kegyetlen munkdja
mellett. .. valami magasabb,
nemesebb felé torekedett!”

wlgazi sgerelem belyett nem akart
[fél-szerelmet vagy negyed-
sgerelmet nyrijtant”

wegyenes lelkii és igagsdgseretd
volt ugyan, de minden élet-
tapasgtalat hijan, talmi meggyo-
20dések hevitették, és ag ,,arany-
sgivitek” vaksdgaval élt”

€3 ag elbiivilo fratal ni, e a
foldre szallt angyal, ez a szelid
teremtés — sarmok. volt, lelken
elviselbetetlen samoka és kingdja’
,,0 a biinds, igen, csakis 61"
»E% a fiatal nd egyszeriben

indulatos, ellenségeskedd, harcias

’
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engedelmeskedni a tisztek sarnoki kiveteléséne lett. .. Gnnin vestére tort.

WA 0 szemében mar nem lebettem aljas ember,
legfeljebb taldan kiilone”

Wén dbrandozd vagyok”

wnekem sigori erkolest elveim vannak’”
wolykor hatdrozattan kedvemet leltem meg-
aldgtatasanak gondolatdban. Tetszett, hogy
ilyen egyenlitlen a helyzetiink”

wagyamban varatlanul liiktetni kezdett egy
elhaltnak hitt erecske, és felélesztette, meg-
vilagitotta eltompult lelkemet és satani
gagomet”

o Vot egydltalan tudomdsom arrdl, hogy lelkem

Tudatosan hivta ki maga ellen a
sorsof. A természetében
Qyokere3d szelidség agonban
miérsékelfe.”

wS31gort csoddlkogdssal nézett”
Wfurcsan, sot vadul négett ram
lathatdan iparkodott megérteni,
minél elobb megértent valamit, és
gyamolatlanul elmosolyodott.
wRettentoen sziégyellte magat”

wEgyre jobban félt, egyre jobban”
wMegiedt a szerelmemtil”

van, s hogy mi mégy végbe a lelkemben?”
Llelkemben mennyorszag lakozott”
wokuvetleniil gyénnom kellett. Bevallottam

az, hogy zdlogossdgra adtam magan, pustan
szellemen: csiiggedésének, akaraterim
hanyatlasanak kivetkezménye, valamint ag
onkingds és kérkedés egyéni modja voll. ..
bizonytalansdgombil, jellemembdil, gyanokodo
[féltem, hanem attdl, hogy természetembil
kovetkegett. .. nem a pdrbajtol nevetségessé valhatok...”

wQyermeki egyseriisége ellenére
milyen éles eszit, milyen ragyogoan
szellemes”

Ez az egybevetés egyiltalin nem egymasnak ellentmondo jellemek mechanikus
egybevetése. Maga a f6hés alapvetd hasonlosagot emeli ki a jellemiikben: , Trilsdgo-
san becsiiletesek. voltunk, errol van sgo0!” — |, En nemes lelkii vagyok, 6 is ag volt — ime, nemi
hidanyzott ag alapfeltétel sem! Még csak nébany s30, még csak két nap — nem tibb —, és 6 mindent
miegertett volna”. Azért soroltam fel ilyen részletesen azokat a jellemvonasokat, hogy
bebizonyitsam, mennyire indokolatlanok azok az elterjedt irodalmi és szinpadi
interpretaciok, melyek a fohos és a szelid teremtés viszonyat egysikian a , kinzo”
és az ,aldozat” kategéridin beliil probaljak megoldani. (Igy volt ez az egyik legsike-
resebbnek szamitott eléadasban is, Lev Dogyin pétervar rendezésében). Nemcsak
azért, mert a szituaciok allandoan viltoznak, és a hésok felvaltva veszik fel a , kin-
20" és az ,dldozat” szerepeket, hanem azért is, mert ez két a meghatirozis nem
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meriti ki a szerelem, gyGlolet, buszkeség, lazadas, megbocsatas, és mas érzelmek,
valamint a felismerhetetlen ,,én” bonyolultsigat a felvillalt szerepek eljatszasaban.
Nem pusztin véletlen egybeesés azoknak a szindaraboknak a cimei sem, melyeket
a hizaspar egyiitt litott a szinhizban — Hajiza a boldogsdg utdn; Enekls madarak —,
sem pedig a szelid teremtés lazadasa, amikor késobb lemond a szinhaz latogatasa-
rol. A f6hos pedig dllanddan visszatér a szinhaz ihlette metaforakhoz, képekhez:
JEn csak ammldoztam: vajon e a naiv, e a szikszavi, e a szelid teremtés honnan tudja min-
det? A legszellemesebb nagyvilag vigiatékirg sem lett volna képes megimi ibyen nagyszeni jelene-
tet, amelyben ilyen éles giiny, ilyen kacago artatlansag s ag erényesnek a biinds irant érzett nemes
Jelhdboroddsa, sgent megvetése ilyen meggyooen jutott volna kiferezésre.”

A novella alapjan 6sszeillitott hagyomanyos forgatokonyv, amely maga-
ba foglalna az elbeszélés folyaman el6forduld 6sszes személyt, helyszint ¢és
a foszereplok mozgasterét a kovetkezoképpen alakulna.

Szereplok:

Feérfi, narrator — nyugdijazott f6hadnagy, zalogos, 41 éves
Felesége — nevelono, 16 éves

Lukerja — szolgalo

Nagynéni 1. — Ozvegy, hatgyerckes anya

Nagynéni 2. — hajadon

Huszartisgt A. — a f6hos sértéje az ezredben

Jefimovies — katonatiszt az ezredbdl

Boltos — alany 50 éves kiszemelt férje
Katonatisgtozvegy — zalogosno

Dobronravor — zalogos

Mozer — zalogos

Julia Semjonovna — Ozvegy, ezredesné, a nagynénik ismerGse
Schrder doktor sir

Apolini

A hadzg lakdi, jarokelok

Ebben a kiszélesitett kontextusban a belysgin — ,haz-zsak”, ahol a szobak
tere be van toltve lakéi szimara idegen targyakkal, zilogokkal, és még azon
belil a f6hés kiilon kerit el egy szikos, zart teret, amely elidegeniti Gket
egymastol. (,Lakdsunk két sqobabil allt: az egyik tagas helyiség, elkiilonitett részé-
ben ag siglet, a mdsik, sintén tdgas s3oba lett a ko305 lakd- és haldsgobdnk. Biitor-
zatom nagyon sgegényes volt, annal még a nagynénik biitorai is tets3etisebb latvanyt
nydijtottak. Lkonsgekrényem az irikmécesel ag elsi sgobaban, tehat ag iizlettel egyazon
hebyiségben dlls, a mdsikban volt a s3ekrényem, benne néhdny kinyv meg egy kis lida —
a kulcsokat mindig magamndl tartottam —, tovibbd i a3 agy, a3, as3talok és s3ékek.”
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wReggeli ntan bedrtam ag iigletet, kimentem a piacra, és egy vasdgyat nieg egy spanyol-
falat vdsaroltam. Mikor hazaértem, ag dgyat ag elsd szobaban dllittattam fel, mellé
pedig, mintegy keritésképpen, a spanyolfalat”). Es majd az elbeszélés végén: ,,Hogy
Jogom kibirni megint ag jires hagban, a pusgta sgobakban. .. megint egyediil. .. csak a
galogtargyakkal...”, melyek idegen, a hés szamara k6z6mboés sorsoknak a
szimbolumai. A megemlitett rekvizitumok kozott a legfontosabb — a felesé-
ge ,,cipoeskér”, melyek ,,az agya elott allinak, mintha varnak 6t...”" A halalt
¢s az egész elbeszélésben a szelid teremtésre jellemz6 mozdulatlansagot
jelképezik, hiszen 6 csak az elején jelenik meg mozgiasban: eljon és tavozik
a zalogtargyaival. A késobbiekben foleg fekszik, tl, all szétlanul, ahogy az
¢lete utolsd pillanataiban is ,,olyan mozdulatot tett, mintha felém akarna
fordulni, de nem fordult meg, hanem a szentképet keblére szoritva levetette
magat az ablakbol!” mint ez megtudjuk Lukerja szavaibol.

A két ember torténetének legfontosabb mozzanatai az ajtok és a haz ka-
puja elétt jatszodnak le. Ok, akik , teljes szerelemre” vagytak (,0, én mindig
biiszke voltam, egésg életemben gy gondolkogtam: vagy mindent, vagy semmit! Es éppen
agért, mert nem elégedtem meg félboldogsaggal, hanem ag egészet akartam, éppen aZeért
voltam kénytelen 1igy viselkedni akkor”) — a kapu elott hoznak egész életiiket
meghatirozo dontéseket, mintha ez is azt akarna jelezni, hogy nekik nem
adatik meg az atlépés a boldogsag kiiszobén, vagyis a ,,teljes boldogsag”
elérhetetlenségét. (,,A ledny természetesen mindjart ott, a kapuban, igent mondott.
De... de hogza kell tennem, sokdig gondolkodott, mielott ott, a kapuban, kimondta ag
igent”), és a torténet végén, amikor a halalaval mintegy nemleges vilaszt ad
a hésnck. (,En csak arra emlékszem, hogy mikor beliptem a kapunkon, még meleg
volt a teste”... 7 ott fekiidl, mellén a sgentképpel”).

A f6h6s monolégja ebben az olvasatban Orpheusz énekévé vilik, aki vissza
akarja hoditani Euredikét, azonban Dosztojevszkij mitoszaban a visszatérés
még egy rovid pillanatra is lehetetlen. ,, Minden nieghalt és nindeniitt csak halottak
vannak. Mindeniitt csak emberek vannak. .. koriilottiik néma csend — ez hat a fold.”
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Csongrady Béla

....NOGRAD MEGYE LEGFONTOSABB
ERTEKHORDOZOJA”

Uj Madéch-kétetek a Palocfold Kényvek sorozatban

Akdr sgimbolumbként is felfoghato, hogy a 2002-ben djraindult Palicfold Kinyvek
sorogat egyik kotete — a Parizsi vallomasok — Nyék: Lajos nevéheg kotidik. Ugya-
nis a balassagyarmati sgiiletésii, 1956 dta Franciaorsgdghan éld tandr, irodalomtorté-
nésg, koltd a Paloctold elsa — lassan egy fél évsgazada, 1954 decemberében megjelent
— sgamaban Madach Imre cimmel értekezett, ismertetvén, népsersisitvén a nogradi
Qyokerii Tragédia-koltd életmiivet. Pedig akkoriban még nem volt , divatban” Madadch
szellemi orokségének apoldasa, s még hire-hamva sem volt ag 1964-ben indult knltikus
hagyomanyapoldsnak. Az elmiilt évtigedekben viszont — éppen a Paloctold révén is —
felvirdgzott e a kultusg, s most a Palicfold Kinyvek #ij folyamaban eddig napvildgot
latott 6t kotetbil harom — Az ember tragédidja és az europal emberiségkolte-
mény, valamint Kogma Dezsd Madacha — direkt mddon, Pragnovsgky Mihdly 1d6-
tOl 1dOre cimii opusa pedig ag idegyrjtitt tanulmanyok egés sordval — foglalkoik
Madachesal. (Eg mar csak azért is feltiing, mert a korabban, — 1980 és 1998 kizitt
megjelent tigennyolchil — mindissge egy, Praznovsgky Mihaly Madach és Nograd a
reformkorban cimi 1984-es kitete szenteltetett e témakirnek.)

Az 4j folyam — mint Praznovszky Mihaly, a Palicfold f6szerkesztoje
megindokolta — azért indult Madachcsal, mert ,,...Ndgrad megye legfontosabb
értékhordogdja. A s2iildfoldi kisajatitas minden sutasaga nélkiil, de ag »itt s3iiletett«
sxellemi elkitelezettségével a maddchi életmii ma ag igagi mérték ag e tajon éloknek.
Olyan kultusza alakult ki a kiltonek, amely mar régen tilnitt a Rosoridsok, em-
léktibla-avatdsok kinnyen elfelejtheti szintjén. Maddch életmiivének kutatdsa, elemzeé-
se, értelmesiése, az 1ij olvasdi nemzedékekkel vald szembesitése mindig 4y és 4 eredmié-
nyeket hoz a Maddch filoldgiaban. Tiilzds nélkiil allithatjuk, a Madach kutatis ma
elképzelbetetlen Ndgrad megye segitikész, olykor kegdeményed s3erepvdllaldsa nélkiil.”
Az ember tragédidja és ag enrdpai emberiség-koltemény cimi tanulmanykotet egy
Hrégi” adossagot kivant torleszteni. 1998 6szén — a kolto szuletésének 175, fo
miive szinhazi premietjének 115. évforduldja tiszteletére, a Magyar Millennium
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Irodalmi Emlékbizottsig kezdeményezésére, a Nograd Megyei Muzeumi
Szervezet és a Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete
segitségével — Salgotarjanban e cimmel tartottak konferenciat. A tanacsko-
zason elhangzott eléadasok kozil e kotet Kerényi Ferenc, Bécesy Tamas,
Fried Istvin, Kovics Istvin és Eva-Gerevich-Kopteff gondolatait adja koz-
re. (A konferencian Horvith Istvan, akkori megyei mazeumigazgaté mon-
dott megnyit6t, Jankovics Jozsef, a Nemzetkozi Magyar Filologia Tarsasig
fotitkara, az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének igazgatdhelyettese elné-
kolt és tartott bevezetot. Az elhangzott eléadasok kozul a kotetbol hianyzik
Davidhazi Péter ,,Szabadnak lenni minden ortodox védelemtol” amelyben a
Tragédia és Milton Az elveszett paradicsom cim( mive koézti parhuzamokat
mutatta be és Ferenczi Laszlo Hermes, Achasvérus és legendak cima tanulma-
nya, amely a francia talajon sziiletett, az élet értelmét keresé enciklopedikus
igény(d muveket, Voltaire, Victor Hugo némely munkéjat vetette Ossze a
Tragédiaval, valamint Hubay Miklés zarszava. A muizeumban hangszalag
6rzi valamennyi szoveget. Kerényi Ferenc Uthan a vildgirodalomba cimmel a
dramai koltemény hazai mufajtorténetének vazlatat készitette el, Bécsy Ta-
Mas ...soksgeri s30 €5 egy értelem cimen szintén mifaji kérdésekkel foglalko-
zott, Fried Istvan K7 egy syavdval hivta létre mindent cimG tanulmanyaban a
Tragédia kelet-kdzép-europai kontextusat vizsgalta, Kovacs Istvan A célin-
datossdgrol, a céltalansdgril és a kitidésrdl cimmel fejtette ki nézeteit a lengyel
Adam Mickiewicz Ag dsok cimG muve és a Tragédia 6sszehasonlitasaval,
Eva-Gerevich Kopteff pedig A finn irik kiizdeler cim@ irasiban vetette
ossze Madach és Johannes Linnankoski dramajanak motivumat. A tandcs-
kozds eme torzsanyaga a kotetben kiegészilt a bevezetoben emlegetett Nycki
Lajos és a szintén a francia févarosban €l6, salgotarjani sziletési Nagy Pl — a
megye diszpolgara, a Palicfold fomunkatirsa — egy-egy tanulmanyaval. Nyéki
egy francidknak szant — A Tragédia Parigsbhil néve cim, 1997-ben kelt — irasa
atdolgozott viltozataval szerepel itt, Nagy Pil dolgozata viszont az 1999-¢s
csesztvei Madach-napon elmondott el6adasinak anyaga, amely Faj Attila (aki
James Joyce-ra) és Vas Istvan (aki Szentkuthy Miklosra utal) Madach-
tanulmanyaira irinyitja a figyelmet. Nagy Pal gondolatai Az ember tragédidja —
modern vildgirodalmi miivek forrasa cimmel a Paligfold 1999/3-as évfolyamaban
midr egyszer olvashatéak voltak. A kétet érdeme, hogy minden irdsa a szer-
kesztd reményei szerint , djabb megkizelitési lehetdségek folytonossagat igéri a Ma-
ddch filoldgia szamara.”

Praznovszky Mihaly Idird/ idére cimG kényvében az elmilt évtizedben pa-
pirra vetett irasaibol, kozszereplései soran elhangzott beszédeibdl valogatott,
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igényesen ,,megrostalva” azokat, amelyek kézott — a nagy kedvenc, Mik-
szath Kalman mellett — j6 néhanynak szintigy Madach adott témat. A Fra-
ter Ergsébetért elmondott ,védbbeszéd” a kolté feleségérdl elnevezett balas-
sagyarmati leanykollégiumban volt el6szér hallhato. Ugyancsak Balassa-
gyarmathoz kotodik A /lithate Madach cimG széveg, amely a varosi konyv-
tarban a Madachrol sziletett képzomivészeti alkotasokbol rendezett kialli-
tas kalauza volt. Mindkét gondolatmenet megjelent a Balassagyarmati Honis-
mereti Hiradé 1993 /1-2-es szamaban. A tizenbatodik szin cim(, emlékezetes
beszéd (lasd lentebb) — amely szintén kidllitismegnyitd volt 1998 januarja-
ban Salgétarjan, a Nogradi Torténeti Muzeumban — viszont a Palicfildben
(1998/2.) latott el6sz6r napviligot. E kétetben debuitalt azonban a nagy
nyilvanossag elott a Maddch vendéger cim( Gnnepi megemlékezés, amely az
1999-¢s 6sz1 hagyomanyos csesztvel rendezvényen hangzott el el6szor. Bar
e kotetben sokan masok 1s megidéztetnek a magyar irodalom és képzom-
vészet nogradi és azon tuli jeles alakjai kozil, a szerz6 ajanlasa aligha vélet-
lentl — nyilvan a fentiek alapjan is — a salgétarjani Madach Imre Gimnazi-
um 1965-ben érettségizett negyedik E osztilyos volt diaktarsainak szol.
Misoknak is érdemes azonban okulniuk az alabbi sorokbol: A prakticizmus
kizdrdlagossdga, ag informdcid mindenhatosdga, ay értékek egyoldalisaga, a vagyon
isteniilése — e a mi 16. sginiink. Et nem Madach irta, mi csak tovabb jatssiuk a
Jelenetet, ahol ¢ abbahagyta az irdst a londont utan, a falansgter ntan. Pedig agt hittiik,
a technika fejlidése, a sgabad informdcidaramldas révén a tdarsadalom é mi is megval-
togtunk. Csak gy, onmagunktil. Hogy »ni ag emberek felelisségtudata, s né a tarsa-
dalmi sgolidaritds.« Persge, mindennek a forditottja lett ag igag.”

A nogradi fogantatisu Madach-irodalom legajabb alkotisa Kozma De-
zs6 nevéhez fazédik. Az idén januarban tartott megyei Madach-
innepségsorozat keretében, annak egyik programpontjaként mutatott be
Balassagyarmaton, a varosi konyvtirban a leheté legegyszeribb, mégis
rendkivil kifejez6 cimmel, a Tragédia-kolt6 vezetéknevével a boritojan. Az
1935-ben sziiletett Kozma Dezsé a sepsiszentgyorgyi kollégiumban tanitott
mielGtt meghivtak a kolozsvari egyetemre, amelynek a kozeli években négy
esztend6n it dékanhelyettese is volt. Doktori disszerticiojit jo hirom évti-
zeddel ezelott Trodalom a kologsvari sazadvégen cimmel védte meg, s azota 1s a
XIX. szizadban sziletett, illetve fellépett magyar prézairok palyaképének
kutatdsa, elemzése, bemutatisa képezi tudomanyos tevékenysége f6 vonula-
tat. Eleddig tizenkilenc kétete jelent meg, kéztik egyetemi jegyzetek illetve
tankonyvek is talalhatok. Mint tanar, mint irodalomtorténész természetesen
ismerte Madich Imre életmuvét is, de tuzetesebben a kilencvenes években
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kezdett el vele foglalkozni. Ehhez lendiiletet adott szimara az 1994-ben
Nograd megyében megalakult Madach Irodalmi Tarsasig, amelynek éven-
kénti tlésszakaira, szimpoziumaira rendszeres meghivast kapott.

A kotet lényegében harom, de inkdbb két és fél fejezetre tagolodik. Az

elsé ugyanis egyetlen irast tartalmaz, amely A FKlek él — e kinos sgent orikség
cimmel hangzott el a szerz6 Madach-dijanak atvételekor 2000 januarjaban.
Ebben Kozma Dezsé azt fejti ki, hogy Madach 6 mave, Ag ember tragédidja
kivételes szellemi teljesitmény, mert ,,...ag egyéni és kigisségi lét kingd és mindig
idosgerti kérdésetre vilasgt keresd koltii toprengés. [...] A nagysdgnak, a magasgtos-
nak, ag emberinek és ag isteninek olyan igérete e3, amelynek épprigy résge a kidképeket
os3latd realitds, mint a soha meg nem sind vagyakra isgtinzd képzelet. »Karod erds —
sgived emelkedetta — mélyiti meggyiZidéssé Maddch ag ebheg veetd it feltételeit”.
Egyértelmien 6nallo fejezetet képeznek viszont azok az irasok, amelyek
a Maddch Erdélyben 6sszefoglalé cim ala keriltek. Ezek soraban az elsé ta-
nulmany altaliban foglalkozik Madich-értelmezésével, a Tragédia erdélyi
utoéletével. Kiilon dolgozatot szant Kozma Dezs6é a Hit és tudds egymdsra
taldlasanak lebetisége cimmel két elfelejtett elemzésnek. A Piskandi Géza altal
1973-ban, még Erdélyben, A Hét hasabjain megjelentetett esszé ,,a magyar
szellemi orokséghol szivesen és gyakran ibletidi XX. sgyazadi torténelmi dramairo
szemsziogébol” gondolja végig a Tragédiahoz valo viszonyit, a fels6bb hata-
lom és az ember egyénre gyakorolt hatasat. A masik iras, Nagy Laszlé ko-
lozsvari reformatus teologiai tanar eszmefuttatasa ,,smmtén a teremtéstirténet
[eldl kiozeliti meg Maddch emberiségkolteményét.” Ugyancsak az elfeledett értelme-
zések kozé sorolja Kozma Dezsé Morvay Gy6z6 XIX. szazad végi Ma-
dach-magyarizatait és kilon ir roluk, csakagy mint Ravasz Laszlonak, a
XX. szazad elejérdl szarmazé vallasboleseleti értelmezéseirdl. A fejezetet
zard két tanulminy egyike az erdélyi magyar tankényvekben megjelent Ma-
dach-képet mutatja be, a misik viszonylag terjedelmes elemzését nyujtja
annak a témakdérnek, hogy milyen palyat futott be Madich az erdélyi szin-
padokon. A konyv harmadik fejezete a Mds megkigelitésben cimet viseli. Ide
négy iras keriilt. Az egyikben, A Biblia, mint éiményforras cimiben Kozma
Dezsé Madach vallasos létértelmezését jarja kortl, a masikban a hatalom és
szabadsag lehetGségeit vizsgilja, a harmadikban a tébbféleképpen megitélt

Frater ErzsébetrGl értekezik, a negyedikben pedig Andor Csabinak — a

Madach Irodalmi Tirsasig elnokének — 1j adatokat is béven tartalmazo
Madich-életrajzat recenzalja. Az el6bbi hirom a Madach Irodalmi Tarsasig
altal kiadott Madich Konyvtir sorozat egy-egy kiadvanyaban latott napvila-
got eredetileg, az utdbbi a Sgabadsdg cim( kolozsvari lapban jelent meg.
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Elolvasva, gjraolvasva Kozma Dezs6 Madachrol szolo irasait, kijelent-
hetjiik: helyes volt egy helyre gyajtve megorokiteni azokat, hiszen sajatos,
eredeti szempontokkal, agymond hatarainkon tali lataismoddal gazdagitjak
az egyébként sem szegényes Madach-irodalmat, mint ahogyan ezt teszik az
) Paloctold Konyvek Madach-koteter is.

Bojtor Kiroly: Miiemlék kiapolna
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Elekes Eva

HAROM TELEPULES — HAROM KONYV

VANYARC AZ EZREDFORDULON

2002-ben, karacsonyfank alatt egy varos- és két falutorténeti kiadvanyt is
talaltam, az ajandékok kozott — nagy-nagy 6romomre.

Az egyik a Vanyarc ag egredfordulin 2000-20017. cimi volt. Azota is gyak-
ran ,felitom”, bar ,,becsukva” is nagyon tetszik. Boritojan a vanyarci Em-
lIékpark esti diszkivilagitasban lathaté. Kétségtelen, hogy ez a foté mindig
kedvet csindl a tovabb lapozgatisra. A finom fogisu lapokrél nem is be-
szélve, melyek a fotokon kiviil szépen tordelt, konnyen attekinthetd, olvas-
hato szoveges informaciot is ,,hordoznak”.

A kozel masfélezer szines fotd, koztuk az archiv, fekete-fehérek, érzék-
letesen jelenittk meg a Nograd megyei szlovak nemzetiségt kis falut,
Vanyarcot (Venarec).

Mint egy pompas fotéalbumot, ugy nézegetjiik, pedig ez a képeskonyv
komoly falutorténet, forrasértéka tanulmanykotet is egyben.

Nem véletlen, hogy a kiadviny ,megilmoddja” és szerkesztoje
Nedeliczki Teréz éppen a vanyarci volt Dessewffy-karidban mikodo 15
ezer kotetes konyvtar vezetGje. Az sem véletlen, hogy mint tozsgyOkeres
vanyarci, a legavatottabb szem lit6sz6gébol két és fél éven keresztiil fotozta
lakéhelyét. Faradhatatlanul jarta minden évszakban a falu régi ¢és 4j utciit,
hidjait, intézményeit, templomait, temet6it az otthon és hatirban dolgozé
embereket, mindenhol keresve a fototémakat.

Az 6nkormiényzat, a helyi villalkozok és sokan a lakosok koziil is szi-
vesen mecendltik a képeskonyv megjelentetését. Alkototirsak pedig a
fotézasban is akadtak, akik mivészi fotokkal gazdagitottak a képeskony-
vet. A Széchenyi-terv hathatds timogatisival igy val6sulhatott meg Te-
réz alma.

Erdemes volt megprobilni fotokkal is atfogod képet adni egy telepiilés
jelenérdl, a vanyarci emberek életérdl, hétkéznapjairdl és tnnepeir6l. A
szerkeszté érdekes parhuzamokba és kapcsolatokba csoportositotta a fény-
képeket. Szinte azok ,,irtak meg” a vanyarci ,képes kronikat”. Néhany feje-
zetcim: Felekegetek; Eletképek; Portrék; Generdcick; Hagyomanyapolas; 1V anyarc
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ciganyesaladok; A volt Dessewffy- és a Veres-kiiria torténete képekben; Sport; Falusi
turizmus; Viselettorténeti babamiizenm.

Vanyare ag egredfordulin cim( képeskonyv bizton erdsiti a helyiek 6nisme-
retét, k6zosségi Osszefogasat, a tivolba szakadtak ragaszkoddsat a lakohely,
a szul6falu: Vanyarc irant.

A nem vanyarci olvasoban pedig, akircsak bennem is, 6szinte rokon-
szenvet ébreszt a kényv, az ott €16 emberek irant, és kedvet a kirandulashoz
a csendes, 16 levego)a kis faluba, a fest6i vanyarci tajra.

ZOLYOMI JOZSEF: CSITAR

Mar a cime 1s, Csitar, kedvesen rahangolt ennek a konyvnek a kivalasztasara,
a balassagyarmati Helytorténeti GyGjtemény és Kutatohely Konyvtarabol.

Tudtam, hogy ez a Csitir nem az a Csitar, ahol Bartok Béla 6sszegyij-
totte a népszera Csitari hegyek alatt... cimG népdalt (az a Nyitra mentén ta-
lalhato, Szlovakiaban).

A koényv szerzoje, Dr. Zolyomi Jozsef néprajzkutatd, a balassagyarmati
Paloc Muzeum nyugdijas igazgatoja, lelkes falutorténetird, de talan nala is
lelkesebbek voltak a csitari képviselGtestiilet tagjai, Huszar Ferenc polgar-
mesterrel az ¢len — akiknek koszonhet6 ennek a kiadvanynak megjelenése.

Sajnos még nem voltam Csitarban, csak Nogradgardonyban jartam, mint
népmiuveld, ahol tobb alkalommal megrendeztiik a Nograd Megyei Fatara-
26 Tabort.

Hogy Nogradgardony térténete mennyire Osszeforrt szazadokkal ezel6tt
Csitaréval, azt csak most tudtam meg ebbél a konyvbol.

Csitar nevének elsé irasos emlitése 1. Karolytol 1327-ben kapott levélen
talalhato. Bzt és mas tanasagtevo irasos emléket — pl. Csitar kozség pecsét-
jét 1788-bol és egyéb dokumentumokat — Nagy Marta, balassagyarmati
festémivész gondos rajzain mutatja be a szerz6. Az 1920-as években fara-
gott lakohaz oromfalinak aprélékos rajza nagyon szép illusztracio. A kora-
beli fotok a XIX. szazad zsupfedeles pajtairol, lakohazak berendezéseirdl, a
XX. szazadi csitari népviseletbe 6lt6zott leanyrol és csaladokrél mind-mind
,,beszédes” dokumentumai Csitar Négradgardony torténelemének.

Kezdetben volt Nagycsitar és Kiscsitir. A XVI. szazad kozepétdl sza-
mos informiciot sikerilt Gsszegytjtenie a konyv iréjanak. Az 1559-es évi
osszeirasban még Gardony faluként szerepelt.

Nagycsitir, Kiscsitir az évszazadok folyaman tobbszor elpusztult, kihalt,
majd Gjra benépesult. Sorsit befolyasolta, hogy kik voltak birtokosai. Csitar
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a XVIIL szizadban még Szécsényhez tartozott; Gardonypusztival egyiitt
azonosak voltak a birtokosaik is. A szerzé un. leszarmazasi tablakon abra-
zolja a tulajdonviszonyokat, illetve azok viltozasait a tulajdonjog szerint. A
XIX. szazad kozepéig Szécsényben és Giacson laké Forgach csalad volt
Csitar egyik foldbirtokosa.

Erdekesek az uradalmi 6sszeirasok, pl. a falu szantofoldjérél, szolokedl
készult telmérések: ,Egeknek egy résge ugyan lapos és alkalmatos a termestésre, a
mas résge agonban hegyes tdjakon feks3ik, s eenfeliil tekintetbe véven agt, hogy a fold-
nek minémiisége nem a legjobb léven, ag a 2-i Classisha helyetetik.”

Gazdilkodasrol, dllatillomanyrél nem taldlunk leirdst a Forgichok koribdl.
A XVIII. szazad masodik felében zalogbirtokosok lettek a Szentivanyiak. Oket
1868-ban Balassa Janos kovette abban a térekvéstikben, hogy majorsagi gaz-
dalkodast folytattak Gardonypusztan. 1894-ben hazassag révén grof Mailath
Istvin Géza lett Gardonypuszta 4j birtokosa, aki az uradalmat 0j cselédhazak-
kal bovitette, modernizdlta a gazdasigot, generatorral fejlesztett arammal latta
el a pusztan lévé éplleteket. Az ,,6rokolt” kastélyt lebontatta, hogy egy emele-
tes neoreneszansz stilusa kastélyt épittessen a csaladjanak Hubert Jézsef épi-
tésszel. A kastélyba ma is lehet gyonyorkodnt (igaz, csak kivilrol, mert egés-
zs¢gugyl intézményként mikodik), a szanatérium parkja nagy és nagyon szép.
Ezt igazolja az a tény, hogy természetvédelmi tertletté nyilvanitottak egzotikus
fai, bokrai, diszcserjei, kilonleges madarai miatt.

Ag iskolatorténetben 1s alapos attekintést kapunk a két telepuilés muvel6-
désfejlédésérol a XVIIIL szazad masodik felétdl, pontosan 1772-t6l. Az
iskoldk épuletérsl, a tanuldlétszam noévekedésérdl, az iskolamesterrel, kan-
torral, az egytantermes iskolitél a nyolcosztilyos iskola bevezetéséig.
Nogradgardonyban 1972-ben megsziint az iskola mikodése.

A szerz6 kiilon fejezetben foglalkozik a csitari romai katolikus templom
torténetével, amely sokszor pusztult el a faluval egyiitt, de mindig Gjjaépiilt
és mindig szebb lett, mert széppé , renovdltatott az dldogatos hivek anyagi és
kétkezi segitségével”. De még a négradgardonyiak ajandékardl is ir a Historia
Domus: a féoltart, a mellékoltart, a lurdesi szobrot, szoszéket egészen
ujonnan allitotta grof Mailath Géza és nagylelkt neje, Zichy Marietta gar-
donyi foldbirtokosok 1370 frt. koltséggel. (Ujdonsigként hatott, hogy a
gardonyi kastélyban nyilvanos kiapolna is volt, faillvanyon lévé 35 ecm atmeé-
r6ja kis haranggal; amikor a Fafaragé Tdbor idején ott jartam, nem lattam
nyomat ¢s nem is hallottam rola.)

A csitari templom szépen karbantartott épuiletével, gazdag berendezésé-
vel és a konyvben leirt ismertetdvel, hitelesen képviseli a helyiek vallasossa-
gat, aldozatvallalasat.
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A konyvboriton lathat6 szines fénykép és a tobbi templomfoté Balgané
Suba Katalin, fényképészt, az egész konyv tipografiailag pedig a gyarmati
HIR-ASZ Kft.-t dicséri.

A szerzo lelkes csaladkutatd, ehhez a munkajihoz is faradhatatlanul
bujta a szuletési-, hazassagi-, halotti anyakonyveket, adékonyveket, korabeli
osszeirasokat, azért, mert tudja, hogy ,,tobb olyan c‘_salzidfc'it talalhatunk,
akiknek leszarmazottai maig is élnek’: Antal csalad, Adam csalad, Barany
csalad, Bernath csalad, Bozany csalad, Csabi csalad, Csikany csalad, Czele
csalad, Czigura csalad, Fulop csalad, Gal csalad, Gurman csalad, Gyalog
csalad, Herczeg csalad, Holman csalad, Komjathy csalad, Pénzes csalad,
Sebok csalad, Sipos csalad, Szakics csalad, Szemogradi csalad, Toth csalad.

Zolyomi Jozsef csaladtorténetei leirhatatlanul izgalmas és becses olvas-
manyai lehetnek a leszarmazottaknak... Csak 1971 6ta élek Nograd megyé-
ben, Balassagyarmaton, de még nekem, az idegennek is jolesé érzést oko-
zott a konyvben olvashat6 csaladnevek egyikérdl-masikarol kedves ismero-
sokre asszocialni. ..

Csitar polgarmesterével, Huszar Ferenccel mondom én is: ,,. A kdgség je-
lenlegi lakdinak, azg itt sgiiletett, de mar mashol éldknek ajanlom et a kinyvet, abban
a reményben, hogy a miilt megismerése erdsitent fogia a silofold iranti s3eretetet és tisg-
teletet.”

SZENOGRADI FERENC: SZECSENY

A szerzot nem ismerem személyesen, de Szécsényrdl szolo tuddsitasaival a
mcg)rci ujsigban mar tobbszor talilkoztam, és olvastam irasait a Palicfoldben
i1s. Erthet6 kivancsisaggal lapoztam fel a konyvét...

Mir az elsé oldalon kellemes mcglcpetcsscl szolgalt. Virostdrténetét
verssel inditotta. (Gondoltam, hogy Kleo és Kalliope muzsak egyiittes je-
lenléte csak javara valhat a kénynek.)

Vihar Béla (1908-1958), szécsényi kolt6 Vaglatok a sildfoldré! cimi ver-
se rovid, rimes, frappans 6sszefoglaldja a varos térténelmének:

,Séesény, sildfold... Négem partodat... | Karoskoriil sugard valtozat. | Hol
most a traktor flistive lebeg, | talin egykor ott diilt a3 jitkiget, | brongsgini hegy
mentén a csata — | egy kurjantisra morddjok aja —, | és ott eresgkedett le valaha /
Balassi Balint dalids hada.”

Szenogradi Ferenc a torténetirds prozai mifajaban, 210 oldalon teszi
ugyanazt, mint a kolté. Az Ipoly volgyében a XXI. szizadig bezardan a
honfoglalé magyar torzsek letelepedésétdl igyekszik atfogd képet adni
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Szécsény multjardl és jelenérdl. Ir6i médszerérdl azt irja az Eldszéban: ,,Nem
monogrdfia, nem sociografia, mégesak nem is sitikonyy irdsara vallalkotam. Azt
mondhatom, a hdrom teriilet egy kicsit szabadon, sajat médon megirt vallomas. ”

A kronikas korrektségével, lelkiismeretességével és a lokdlpatriota érzel-
meivel megirni a levéltari kutatasait, amit megélt, amit latott-hallott, amit
lejegyzett (lelkes adatkozlok vették koril), bizony nem lehetett konnya fe-
ladat, foleg nem egyetlen kis kétetben.

Kisalaka a konyv, dehat a horpacsi Mikszath Konyvkiadé konyveinek
éppen ez a ,sajatja”, ismérve, hogy kis helyen is elfér, konnyen kezelheto,
olvashato.

A konyv szerkezete jol tagolt, konnyen megtalaltam benne, ami engem
leginkabb érdekelt. J6 hasznat vettem a Vdros krinikdja cimszo alatt felva-
zolt évszamok, helyszinek, események kronologidjanak. Néhanyat kiragadva
idézek belble: 1222: a telepiilés elsd irdsos emléke; 1332: Szécsényi Tamas kérésére
XXII. Janos papa engedélyt ad a kolostor megalapitasara; 1627—1628: Szécsényben
tartottak a magyar-torok béketdargyaldsokat; 1705: 1I. Rakdegi Ferenc Sgécsényben
bhivta dssge ag orsageyiilést, itt vdlasgtottak veérl fejedelmet; 1794: a varost tiquésg
pusztitotta; 1846: Pulszky megvasarolta a csid sgélén allo Forgach Paltol a s3écsényi
birtokot; 1909: Szécsényi Hirlap cimmel dijsagot alapitottak, 1916-ig jelent meg; 1975
megnyilt a miizeuny 1992: automata telefonkopontot kapott a viros stb.

Ezek az ,egysoros” tajékoztatok, valamint a gazdag képanyag, a szines
fotok (Szenogradi Tamis szép munkai) szemléltetGen segitettek eligazodni
a helytorténeti irodalomban. Akarcsak a konyv elején talalhato Foldrajza
koordindtik: ,,S<écsény, Ndgrad megye északi résyén, a szlovik hatarndl, a 22. foiit
mentén fekeszik. Eghajlata nedves, kontinentdlis. Teriilete 46 knr', lakdinak s3ima 6
369 (2000). Ebbél Bencziirfalvin 205, Postyénpusztan 216 ember él.”

A Széesény tirténete cimi fejezetet olvasgatva — mint ujsagirot, kissé meg-
lepett, hogy a rangos helytorténeti kutatasok ellenére sem sikertlt a varos
nevének eredetforrisit megjelolni. 1229-ben kelt adomanylevélben szere-
pelt el6szor Zichan-Szécsény neve, mig a korilotte 1évs telepiilések:
Salgo(tarjan), Nograd (megyer), Balassa(gyarmat), Nagy(kiirtos) esetében
pontosan tudhatd, hogy a honfoglalé magyarok a névadok. Szamomra na-
gyon meghaté volt az a fejezet, amiben a kévetkez6 olvashato: , 4 XIII.
sxdzad kiemelkedd alakja, S<écsényi Tamds, erdélyi vajda, Ndgrad megye foispanya,
aki Kdroly Rébert kirdly hiveként egyediil Ndgradban 21 falut, 4 virat kapott, élete
végéig orszdgbird, dsi és kozponti birtokdnak S3écsényt tekintette, sokat tett a vdros
felviragoztatdsaért és még a nevét is a telepiilésrol vette.”

Hasonlé j6 urainak bizonyultak Guthy Orszigh Mihdly és Losonczi Al-
bert féuri csalidok, tobb mint egy évszazadon keresztil.
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A XVIII szazadban: A szabadsigharc bukdsa, a megtorlasok utan, ha
nchezen is, de Gjra meger6sodott a Forgach csalad, birtokat visszavasirolta,
¢pitkezésekbe (kastély, templombévités), az uradalom korszersitésébe
kezdtek, sokat tettek Szécsényért.

A XIX. szazadban: A lakossiag szaminak rohamos novekedése ¢és a tele-
pulés kedvezé miatt kereskedok, iparosok telepedtek le Szécsényben. A
konyv beszédes szamadatokkal is szolgal: 1828-ban 420 adokoteles csaladfo
kozal 65 iparos, 53 kalmar (kereskedd), ezt a foglalkozast foként zsidok
uztck. Ebben az évben 79 zsido csaladot tartottak szamon a varosban.
Megjelent a magasabb iskolai végzettségt, nemesi, polgari, értelmiségi réteg
1s. Evente 6 orszagos vasart tarthatott a varos, a nép viszonylag szabadabb
lett, gyarapodni tudott, de a gazdasagi életben a mez6gazdasag volt a meg-
hatarozo.

Az onkényuralom éveiben nagyon lelassult Szécsény fejlédése, sét, el-
vesztette varosi rangjat is. Ezért jelentett bizonyos ,,fényt”, ahogy a konyv-
ben olvastam: ,Dr. Haynald Lajos kalocsai érsek, termésgettudis Sécsény sgiilitte
1875-ben drvahazat, kdrbazat, elemi leanyiskoldt alapitott, és a gyermekek nevelésével,
tanitasaval irgalmas rendi novéreket bizott meg, akiknek rendhazat épittetett.”

A XX. szazadban a kapitalizmus fejlodésével atrendezédtek ugyan a tar-
sadalmi viszonyok, a gazdasagi erék, de Szécsénynek mezovirosi jellege
megmaradt.

A kozigazgatasban mids volt a helyzet. 1905-ben fél év alatt megépilt az
eklektikus stilusd, ma is mikodé Viroshaza. Koézpontta tudott valni mint
jarasi székhely. A kisipar és a kereskedelem viragzasnak indult, jol példazza
ezt, hogy a szazadfordulon 207 kisiparos dolgozott Szécsényben.

Az 1. vilaghibori idején megtorpant a haladds, Trianon utan pedig
szinte megbénult az élet. Eszak felé az Ipoly lett a hatar. Sokan elvandorol-
tak, a kornyez6 varosokban kerestek megélhetést maguknak.

A két vilaghabori kézott nehezen talalt magara a varos, de lassan er6-
sodni kezdett az ipar és a kereskedelem altal. Ugyancsak szines palettan
mutatta be ezt a szerz6. Volt a varosban: csizmadia, szabo, cipész, varrono,
kémives, dcs, kovics, asztalos, bognar, lakatos, oras, tiveges, kerékgyarto,
karpitos, kocsifényez6, badogos, szijgyirtd, pék, hentes, kocsmaros, fény-
képész, szobafestd, cukrisz, kalapos, konyvkotd, miszerész, géplakatos,
mézeskalacsos, kéményseprd, kotélgyartd, kosarfono, tetofedd, kalyhas,
parkettazo, bérkocsis.

Viragzott a kereskedelem is. r6f6s, rovidaru, papir-iroszer, dohany, pipe-
recikkek, épit6-, tlzel6anyagok, divatiruk, fiszer-csemegearuk, haztartasi
cikkek, Hangyaszovetkezet, sajtgyar és szeszfozde, az 1920-as évektol
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nyomda, Volent-féle malom, szikviz-tizem stb. 1930-ban kozvilagitast ka-
pott Szécsény. Sorra épultek az iskolak: allami polgari fia- és leanyiskolak,
felekezeti iskolak. Volt maginmozi, népszinhaz, a ferences kolostor
konyvtara hires volt. Pintér Sandor tudos-tgyvéd hagyatékabol kozkonyvtar
létesuilt.

A XX. szazad elsé felében feler6sodott a Rakoczi-kultusz. 1937-ben Ra-
koczi emlékmuavet avattak, de készult Szent Istvan emlékma is.

Ezekben az években nagyon élénk volt a varos tarsadalmi, vallasi és
sportélete. (Mariaegylet, Katolikus Legényegylet, Szécsény és vidéke Meé-
hészkor, Faluszovetség, Szécsényi Fiokszovetsége, Tuazolté Egyesiilet,
Evangélikus Néegylet, Cserkészcsapat, Kaszin6 és Gazdakor Egylet, Kor-
csolya Egylet, Polgiri Lovészegylet, Izraelita Betegsegélyz6 Egylet. 1941-
ben megalakult a Levente Egylet, Légoltalmi Liga, Ipartestiilet mar 1911 ota
mukodott, székhazukat 1927-ben avattak.)

A II. vilaghaboru tragikus szécsényi eseményeir6l Ag Ertelmetlen haldl,
a vdros ostroma ugyancsak beszédes cimi fejezetek szolnak szomora szo-
lidaritassal. A II. vilaghabora dldozatainak emlékmive a temetSben all,
egy lelkes szécsényi helytorténész kutatta faradhatatlanul és gyQjtotte
0ssze az orosz harcmez6ékon elesett személyek neveit, igy olvashaté 152
szécsényinek, a habora utan felrobbant aknak, 16szerek 17 aldozatanak a
neve az emlékmavon. A zsido temetSben is allitottak emlékoszlopot 301
személy nevével, akiket 1944-ben deportaltak és tobbé nem tértek
vissza.

Elet a hibori utin. 1944, XI1. 28-dn fejez6dott be Szécsény hiarom
hetes ostroma. Ett6l kezdve az események sodraban: ujjaépitésrol, uj
rend megteremtésérol, allami, politikai, tiarsadalmi szervezetekrdl,
Szécsény dolgos hétkéznapjairdl, innepeirdl irédott a gazdag kronika.
Csak ,,mazsolahéjban” nevezek meg néhany jelentésebb torténelmi
hatarkovet: 1945-ben megalakult ay MKP helyi sgervezete, a Nemzeti Bigott-
sdg; 1948: ag iskolik dllamositisa; 1950: a ferencesek elburcoldsa; 1950: a
Kizségi Tandcs megalakuldsa; 1951: a Paléc Haziipari S30vetkezet megalakuld-
sa; 1956: a forradalom sgécsényi eseményei; 1963: a gimndginm megalakuldsa
(1998-ban: sgdmitdstechnikai sgakkizépiskola; 2001-161 sigyviteli s3akképéssel
béviilt a profilia); 1975-ben megnyilt a Miigeum; 1979: A Skdla Aruhdz dtada-
sa; 1979: megsziint a Szécsényi Jardsy 1986: S3écsény vissgakapta vdrosi rang-
Jjat; 1990-ben: a helyi inkormanyzat megalakuldsa; 1991: Zeneiskoldt létesitett a
helyi énkormdnyzat; 1992: automata telefonkigpontot kapott a viros; 1994: a
Mentéallomds dtaddsa; 1996: a megdgazdasdgi sgakképbiskola felvette a
Lipthay Béla nevét.
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Fejlodo ipari létesitmények, boviilo kereskedelmi haldzat, egészségligyi,
oktatisi, mivel6dést intézmények gyarapodasanak torténete is a konyv egé-
szen a 2000. évig.

A millennium esztendejében avattik fel a varos jelképének is tekinthetd
[1. Rakoczi Ferenc szobrit és a XI. Ince papa teret. Ez utébbi nyilvan fel-
keltheti az olvasoban — ahogy bennem is — az érdeklodést, miért éppen XI.
Ince papa lett a névado. Nos, erre és sok mas kérdésre is valaszt ad a
konyv. Eddig még soha nem hallott dolgokrdl taliltam benne én is hasznos
informaciokat.

Oktatas, Miivelidés, Sorakozas vagy Séta a varosban, vagy A cvil sgervezetek
és egyéh kozosségek, vagy az Arcképesarnok, Séesény és komyéke cimeket viselo
fejezetek végig nagyon érdekesek és érdemesek a figyelmiinkre. Olvasisa
kozben jolesé érzés volt személyes ,ismerosoket”, mar latott-hallott ese-
ményeket felfedezni. A Nograd megyei 6szi tarlat volt ilyen. A helyi mivé-
szek nevei kozott olvasni Fodor Imrénéét, akinek népi ihletést keramiaibol
otthonomban is félt6 szeretettel 6rzok egyet, akarcsak a Szécsényi Mizeum
Barati Korének remek irodalmi kiadvanyaibol néhanyat. (Nogradi Képcesar-
nok, Komjathy Jen6 valogatott versei)

Az Arcképesarnokban bemutatott, és méltatott, kiemelkedo képességa
személyek, akik nemcsak sokat, de mindent megtettek szeretett varosukért,
Szécsényért: Dr. Haynald Lajos (1816—1891), Szontdgh Pal (1820—-1904), Pintér
Sandor (1841-1915), Ferencgy Teréz (1828—1853), Komyathy Jend (1858—1895),
Benegur Gynla (1844—1920), baré Lipthay Béla (1892—1974), Id. Szabi Istvan
(1903—-1992), Vihar Béla (1908—1978), Kralik Andor (1908—1981), Antal Kar-
oly (1921-1989).

A Széesény és kirnyékében a kisebb telepulésekrdl, torténelmi és koz-
igazgatasi adatok mellett olvashattam romantikus torténeteket is.
Ludanyhaldsgiban a Raday csalad egykori birtokain talalhaté a hagyomany
szerint Szent Istvan kiraly kedvenc halastava. A Raday kastélyban Ka-
zinczy Ferenc és Pet6fi Sandor is megfordult. Ma szocialis otthon ma-
kodik benne. Ndgradszakd/ a mualt szizadban volt a megye postakoz-
pontja. Itt fogadtak a Pestrél Losoncra haladé postakocsit. A kozségben
két klasszicista kuria lithaté ma is. Természetvédelmi teriilet a parkja,
Rarospuszta—Litke barokk templomat 1776-ban épitettck. Még lathato
elotte az a hét tolgyfa, amiket 1896-ban a millennium alkalmabdl tltet-
tek. Ipolytarnéc vilaghirességét Eurdpiban az egyedilallé 6slénytani re-
zervatumanak koszonheti. (Megkovesedett fenyotorzs maradvinyok,
osflora-novények lenyomatai, csigik, kagylok, capafogak, 6sallatok ko-
vilt libnyomatai lathatéak a teriileten.) Hollokd 1987 ota szerepel a vi-
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lagorokség listain. Népi épitészet, népviselet, izes tajszolas jellemzdje az
egykori paloctelepiilésnek. Ugyanott lithaté Nograd megye egyetlen
helyreallitott vara (Kacsics nemzetség épitette a 13. szazadban).
Endrefalva — régészeti leletek kertltek itt el6. A Hunyadiak koraban is
Szécsényhez tartozott. Rimde régi telepiilés, Istvan kori pénzeket talaltak
itt a feltart sirokban. Tovabba hires a népviseletérol. Varsdny temploma-
ban Feszty Masanak Szent Rita képe talalhato.

Mindmegannyi ajanlé kirandulashoz irodalmi, néprajzi tirdhoz.

Szenogradi Ferenc varostorténetét nem magyarazni, nem értékelni, csak
ismertetni akartam, a teljesség igénye nélkiil, és olvasasra ajanlani. A mult
ismerete, a lakohely szeretete, az 6nismeret névekedését, a kozosség Ossze-
fogasat erésitheti.

Ez a konyv nekem, az idegen olvasonak igaz oromet, kellemes tanulast
(is) jelentett, a helytorténetirasnak pedig — ugy gondolom — komoly gazda-
godast, Nograd megyében.

Bojtor Karoly: Haldszfej vazlat
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Sulyok Bernadett

EGY ELHIVATOTT PEDAGOGUS VALLOMASAI

Valentini Zsuzsa négy konyvéol

Amacziné Birdé Zsuzsanna (szépirdi nevén Valentini Zsuzsa) évtizedek ota
gyakorlo pedagogus, szakfeliigyel6 és vezeté magyartanar az ELTE Radnéti
Miklos Gyakorld Gimnaziumaban. Négy onéletrajzi ihletésa, sajat élmé-
nyeibdl, tapasztalataibol taplalkozo kényve jelent meg, amelyek mind , élet-
szagiak” és humorral, irénidval flszerezettek. Irasainak k6zos jellemzéiiik,
hogy olvasottsagat, miveltségi apparitusit mozgositva, a két- és tobbértel-
muségeket kiaknazva vialaszt cimeket — nemcsak koteteinek, hanem azok
egyes fejezeteinek is.

A Fog-sagom napléja, ,,hézagpotld mG’-nek nevezett torténete cimével
Kazinczy Ferenc ismert prozdjara, bortonéveirdl szolo elbeszélésére jatszik
ra (1998-ban jelent meg a Muzsik Kiadé gondozasaban). A bevezetGben
mint grafoman, iraskényszerben ,,;szenvedé” egyén mutatkozik be, aki te-
kintélyes betlitémeget halmozott fel: | jirtam naplét magamrdl (15 kétet),
gyermekeimrol (4 kotet), a nyaralonkrol (2 kotet). Alkottam novellat (11),
tankonyvet (2), elemz6 tanulmianyokat (sok), gjsagcikkeket (nem tudom).”
Ezuttal egy altalanos emberi probléma — a fogak romlasa és ennek kovet-
kezménye, szikségszera potlasuk — személyes vonatkozasait tarja fel. Egy
uj fogpotlasi eljaras sorin beavatédunk a tanirné mindennapjaiba, megtud-
hatjuk, hogyan befolyasoljak a fogorvosi kezelések csaladi, munkahelyi ¢és
barati kapcsolatait. Humorosan adja el6 taplilkozasi szokasainak megvil-
toztatasat, egy bedagadt arccal végigtanitott nap eseményeit. A Visszdja
cima rovidebb részben a fogorvos szemszogébdl vizsgilja meg mindazt,
amit eddig paciensként ¢élt at. A laza epizodfiizérben a szereplok felvillanta-
sa esetleges, a torténések nchol érdektelenek, mintha belterjes kozonség
szamara szuletett volna a konyv. Az irds 6rome, a humor és ironia irant
fogékonysag érzodik rajta, am néhol felbukkan a megalkotas 6ncélusaga.

Kovetkez6, Gyerek-kdr cim kotete (ismét szojatékkal €l) 1999-ben latott
napviligot, ebben sajit genezisét, csalidja el6torténetét vazolja fel, szilel és
azok testvéreinek sorsat, valamint a maga gyermekkorat 14 éves koraig. Az
anyai nagyaparol szolo fejezet igazi remeklés, dramai tomorséggel foglalja

— 1 221 ——



ossze szoknyabolond természetét, hogyan csalja meg éveken keresztul fele-
ségét tgyvédi iroddjaban dolgozo titkdrnéjével. Az elsé mondat egziszten-
cialis hatarhelyzetben abrazolja: ,,Nagypapa a maganzarkaban elmélkedik.”
Riakosi bortonében vet szamot addigi életével. Felesége halala utan — aki
negyvenegy évesen rakban hunyt el — elhagyta hét gyermekét, s addigi sze-
retojét vette feleségiil, néhai nejének anyja s a legnagyobb leiny nevelte fel
az arvakat, 6 pedig ,,tavpapaként” jelent meg néha-néha. Az apai agon vi-
szont a fér) haldlozott el koran, s a mama nevelte egyediil hét gyermekét
szerény Ozvegyi nyugdijabol. A két hasonl6 sorsa, apatlan fiatal sziikségsze-
riien taldlt egymasra a szerelemben. Edesanyjat mint erGs, a rendhez és fe-
gyelemhez ragaszkodo, zarkézott n6t mutatja be, aki nem hajlandé szilei-
rol, gyermekkorarol mesélni. A hat lanytestvér az egyik nagynénitdl értesil a
régi csaladi eseményekrdl. Buskomor, melankolidara hajlamos, csak ritkin
nevet, szabad perceit olvasassal tolt, irodalomszeretetét atplantalja gyerme-
keibe, igy az 6nvallomast ir6 Zsuzsaba is. Végsé summazata rola: ,,Anyuka
végtelentl, reménytelenil boldogtalan.”

A nagynénik és nagybacsik egy-két hatarozott jellemvonassal rajzolod-
nak elénk, szandékosan eltulzott és felnagyitott tulajdonsagokkal. Testvérei-
r6l szintén egy-két jellegzetességet tudunk meg, néhany emlékfoszlany
alapjan alkot képet roluk. Végul sajat életatjat, az 6todik csemete gyermek-
éveit mutatja be egy-egy jelentSs epizod, momentum felidézésével. Szocialis
helyzetiik érzékeltetésére taldlo jelenet a sziletésnapi ajandék vasarlasa:
apuka elviszi a jatckboltba, hogy vilasszon maginak ajandékot. Tudvan,
hogy szegények, s csak nagyon szik rétegbdl vilogathat, egy minddssze 8—
10 cm hosszi néger polyas babat vilaszt, amit otthon buszkén mutogat a
csalidtagoknak. Dicsekvésével egyuttal vilagossa teszi, hogy egyik testvére
sem nyulhat hozza. A karicsony estéket is feleleveniti, ismét bebizonyoso-
dik, hogy szerény korulmények kozote is lehet meghitt, szeretetteljes lég-
korben tnnepelni. Erzékletesen jeleniti meg az elsé halottal valé szembe-
sulését, egyik nagynénjének a temetését. Humorosan beszéli el els6 felfede-
zéseit a nemek kozti kulonbségek terén. Vallasos hitének megrendilését
ahhoz az informaciohoz koti, amikor egyik baratn6jétél megtudja, Szaz
Maria még lany volt, amikor Jézuska megfogant. Edesanyja hidba magya-
razza neki, hogy 6 Isten kegyelmébdl lett anya, a Szentlélektol, végervenye-
sen 0sszeomlott benne a kereszténységbe vetett bizalom.

Az 1956-0s eseményekbdl annyira emlékszik, hogy a vidéki varosban
végelithatatlan sorban duborogtek a tankok Budapest felé, a szovjet em-
lékmivet pedig leromboltik a téren, és iskoliba sem kellett jarniuk néhany
napig. O kezdettél fogva szeretett iskoldba jarni, s mér tizéves koriban
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tudatosult benne, hogy tanir szeretne lenni, nagyobb testvéreit is 6 korre-
petalta magyarbol. Egy villamosat sordan érlel6dik meg elhatarozésa, hogy
a maga utjat fogja jarni, nem 6hajt eggyé silanyulni a sok kézil. A memoar
nyolcadikbol valo ballagasaval zarul, ekkor kezdi el irni elsé naplojat —
olyan gesztusként, mellyel a gyermekkortél bucsuazik.

A visszaemlékezésben igyekszik targyilagos képet adni csaladjarol, habar
az 1ronia ¢s a tulzas eszkozeit alkalmazza, a tragikus fordulatokrol olykor
lakonikus tomorséggel szol. Mégis, a familia tabloképébdl optimista dera
arad, amellyel képes a nehéz élethelyzeteken, a bantasokon felillemelkedni.
Néhany nyomdahibatdl eltekintve — pl. A biiséotil elpilledt legyek (88. oldal) —
izléses kivitelezésq, és talalo rajzokkal illusztralt kétet.

A Rakfogyatkozds cimi mivében a korunk népbetegségének is nevezett
korral, a rosszindulata daganatokkal foglalkozik. A Betegséo és remény alcimet
viselo konyv szinte minden fejezetének cime egy-egy irodalmi mabdl vett
idézet. A Taldan eltiinok hirtelen. .. sajat talilkozasat irja le a tiid6daganattal.
Oszintén feltarja félelmeit, rettegését a tiidészirésen felfedezett folttdl a
daganat kioperalasdig, a szOvettani vizsgalatig, amelybdl kideriilt, jéindulata
daganat volt.

A tapasztalat, az, hogy testkozelbe kerilt ezzel a veszélyes betegséggel,
arra inditotta, hogy elbeszélgessen orvosokkal és betegekkel, akiknek a rak-
kal valo kiizdelem a hivatasuk, illetve szembekertltek ezzel a betegséggel,
éppen vele harcol szervezetuk; egyuttal megirja sajat véleményét, megosztja
kétségeit, fajdalmait és reményeit. Az els6, bevezets részt leszamitva — ami
onvallomas egy betegség megélésérdl — a konyv mifaja riportregény.

Egyet kell értentink a szerz6 megillapitiasaval: ,,Akarmilyen szornya ezt
kimondani, a rak maga is az élet része, s mint ilyet le lehet gyézni.” Igy pro-
balja mintegy megszeliditeni, embertelenségét tompitani. Részt vesz egy
rakos tumor eltavolitasian, ekkor kozelrél szemugyre veheti a rikos sejteket.

A Dr. Szent Gyorgy cimi fejezetben Magyarorszig egyik legjobb
mellkassebészével készit interjat, aki az 6 operacidjat is végezte. Bar a
doktor beszélgetésiik napjaig 2 943 matétet hajtott végre, a halalt mégsem
tudta megszokni. Praxisiban leggyakrabban a rikkal talilkozott, mivel a
magyar tid6betegek kétharmad része ettdl szenved. Orvosként nagyon
nehéz azzal szembenéznie, hogy sokszor nem tud teljesen gyogyitani, be-
avatkozasaval csak meghosszabbitja paciense ¢letét. A kérdezo elementaris
kivancsisaggal faggat mas, e tertleten dolgozo orvosokat 1s: az anesztezio-
l6gust, a patologust, a mitésnot, a novért. Probalja megfejteni motivacioi-
kat, mi miatt vilasztottik ezt a palyat, bepillantani mihelytitkaikba, taj¢ko-
z6dni meghatarozo élményeikrol.
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Nehezebb a dolga, amikor a korhazi paciensekkel készit beszélgetéseket.
Felvetédik benne a kétely, hogy van-e joga belépni egy masik ember életé-
be, bajarol, diagnozisardl érdeklodni, titkai utan kutatni. Megrendité felta-
rulkozasoknak lehetiink tanuii, megtudhatjuk, az eltéré lelki alkatd, szemé-
lytségti emberek hogyan dolgozzik fel annak tudatat, hogy rikban szenved-
nek, hogy ujra és uGjra visszakerilnek a koérhazba, s hogy nem tudjik,
mennyi idejik van még hatra. Akad, aki teljesen megkeményedik a kor ha-
tasara, mig van, aki elgyamoltalanodik, s talalunk olyat is, aki tudatosan az
clet szépségeire, a pillanatok, élmények mélté feldolgozasara figyel. Egy
dunantuli varos kolt6je kuzd, vagy inkabb ¢l egyutt leghosszabb ideje a rak-
kal, immar tizennyolc esztendeje. O csak a mitét utin tudta meg, hogy a
jobb tiidejebdl rosszindulata daganatot tavolitottak el némi nyirokmirigy-
attétekkel egytitt. Am ett6l nem omlott 6ssze, tovabbra is gyakorolta a fu-
felépilt. Valentini Zsuzsa azzal a mindenkinek sz6l6 biztatassal zarja kony-
vét, hogy talin egyszer felfedezik a rak hatékony gy6gymadjat, addig pedig
tartsunk ki.

Az irond legjobb felépitést, leglebilincsel6bb, mindenki szamara fontos
kérdéseket, problémakat felveté mive véleményem szerint a magyartandrok
munkajarol szolé Nekisink mar csengettek! Az Olvasas Eve alkalmabol, 2001-
ben jelent meg a Holnap Kiadé gondozisiban Kiss Akos illusztricidival.

Ezen a terepen, az iskolaban érzi magat igazan otthonosan Valentini
Zsuzsa, ismeri annak minden zegét-zugat, teritékre kertlnek a katedra, a
tanari, az ordak és a szunetek, az osztalykirandulasok, a bankettek, a bal-
lagasok, a munkahelyi Ginnepek és konfliktusok. Személyes palyaképének
ismertetésével parhuzamosan altalanos dttekintést nyujt a magyarorszagi
kozépiskolai oktatas helyzetérdl. Friss magyar—orosz szakos tanari dip-
loméval kezében egy budapesti szakmunkasképzoben kezdett tanitani,
ahol a régebbi kollégik azt suttogtik a kezddéknek, hogy innen mene-
kiilienek. Onkritikusan és szellemesen fogalmazza meg sajit hibait: han-
gos el6adasmadjat, valamint alloképesség helyett , iloképességét”, vagyis
azt, hogy nem jarkal a diakok kozo6tt, hanem gyakran a tanari asztal mo-
gott Ulve magyardz. Bliszkén villalja a maganak ¢és tanitvanyainak kivi-
vott jogot, hogy rendszeresen jarnak irodalmi konferenciakra tanitasi id6
alatt. Didkjaival egyiitt ezeken szorgalmasan jegyzetel, s mindig megvi-
tatjak a hallottakat.

A diikok, a tanirok és az igazgatok korében is tipusokat allit fel, me-
lyek mind a lélektan, mind a tarsadalomrajz szempontjibol tanulsagosak,
foként a direktorok fajtai: az etdernyds a tal sok marhasagot elkovetett
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partfunkcionariusok kozul érkezett, a vagany 6nmaga imadatatdl vezérel-
ve mindent megtesz az iskola hirnevéért, igy tanarai jolétét is igyekszik
megteremtent; a megbantott igazgatod agy érzi, hogy 6 egyetemi katedrat
érdemelt volna. Széba hozza a pedagogusok régi sérelmeit, amik a szoci-
alizmus korszakaban gyokereznek: egyrészt alulfizetett értelmiségi szak-
ma, masrészt — ezzel Osszefuggésben — tarsadalmi presztizse is elveszett.
Felvazolja az idealis helyzetet, amelyben a tanar nem kényszertilne ma-
ganorak adasara, a délelotti tanitason tal is az iskolaban maradhatna,
sokkal jobban el tudna latni nevel6i feladatait. Nagyon fajlalja, hogy
nemcsak a fizetés, hanem a kitiintetések mindsége, valamint a szilok
viszonyuldsa 1s a tanarok alsébbrenda értelmiségiként valé kezelését
igazolja.

Kifejezetten humoros fejezet A tandr és ag idé cimi, amelyben az iskolai,
az anyal ¢s hazastarsi, sot haztartasi kotelezettségeknek egyarant megtelelni
igyekvé asszony idovel valod zsonglorkodését mutatja be. Szemlélete opti-
mista, minden nchézségen felilemelkedik, mindenrdl hatarozott véleménye
van, amit nem rejt véka ala. Szokimondo, kritikdjat a javitas, jobbitds szan-
dékaval fogalmazza meg. Koétete a tanitdsi gyakorlatban is segitséget nyuijt,
atfogo képet ad az elmult évtizedek iskolai rendszerérél, nevezhets tanari
kézikonyvnek, egyben gorbe tiikrét tart elénk, amiben hibainkat, gyarlésa-
gainkat szemlélhetjik.

Az utolso fejezet, melyben a miniszteri barsonyszékbe képzeli magit,
megszivlelend6 lenne minden oktataspolitikdaval foglalkozonak. Felteszi
azokat a kérdéseket, amelyek hangzatos szélamokként a vélasztisi prog-
ramokban szoktak szerepelni, am konkrét megvaldsitasukra senki nem
hajlandé: ,,Valoban elhiszitek, hogy egy orszag felemelkedése az oktata-
son mulik?... Valéban azt akarjatok, hogy az egyre inkibb leszakado
rétegek visszakeriiljenek az iskolaztatas kebelébe?” A valaszok alapjin
kidolgoznak a megvalositis modszereit, a pedagogusetikai kodexet €s az
iskolafajtikként kotelezé munkakéri leirdst, majd elkiildenék az orszag
osszes pedagogiai mihelyébe. Kilenc honap allna rendelkezésre, hogy
ezeket véleményezzék. A pénziigyminisztérium természetesen biztosita-
na a valtoztatisokhoz szlkséges pénzdsszeget, amibdl korszerGsitenck
az iskoldkat, jelentésen megemelnék a fizetéseket. A tanar ugyanugy,
mint nyugaton bennmaradna délutin egy darabig az iskolaban, hogy
egytitt legyen didkjaival. A munka ellenérzésének két pillére lenne: az
egyik az igazgatd, aki valoban 6sszefogna és elérevinné a tantestiilet
munkajat, a masik pedig az Gjjaszervezett szakfeliigyel6i garda. A tanari
munka hosszu tivon ideg6rlé voltat azzal ellensulyozna, hogy hatéven-
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ként félévi fizetett szabadsagot adna a kollégiknak azzal a feltétellel,
hogy a pihenés mellett a szakmajukkal is foglalkozzanak.

Valentini Zsuzsa konyvei egy nyilt, kitarulkozo, erGteljes egyéniség meg-
nyilatkozasai, aki feltarja az élet tragikus eseményeit, annak komor oldalat is
— ezekrol tomor, dramai hatasra torekvé mondatokban szamol be -, am
tettvagya, humora és optimizmusa segit feliilemelkedni rajtuk. Végsé soron
arra biztat, hogy higgylink a sorsunk jobba tehetéségében.
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BOJTOR KAROLY

1933. marcius 15-én szuletett Matraverebélyben.
1963-ban fejezte be tanulmanyait a Magyar Képzomuvészeti Foiskolan, Pap Gyula és
Domanovszky Endre névendékeként.
1960 ota kiallité muvész.

1967-ben Derkovits-6sztondijban részestlt.
1998-ban Veszprém varosa Gizella-dijban részesitette.

Tagja volt a Magyar Képzomuvészek Szovetségének, a Magyar Képzomuveszek Egyesu-
letenek és a Mestermu Galénanak.

Muver megtalalhatok koz- és magangyajtemenyekben.

1999. jalis 9-én halt meg.

EGYENI KIALLITASOK:

1964

1965
1975
1977

1978
1979
1981
1982
1983
1984

1984
1985

Salgotarjan, Jozsef Attila Mivelo-
dest Haz

Balassagyarmat, Paloc Muzeum
Nagybatony, Mavelodést Haz
Besztercebanya, Kultircentrum
Nyiregyhiaza, Benczur Terem
Budapest, Mucsarnok
Szombathely, Derkovits Terem
Dunatjvaros, Uitz Terem
Sopron, Fest6 Terem

Pécs, Képesarnok kiallitoterme
Veszprem, Vegyipart Egyetem
Ajka, Mavelodést Kozpont
Bécs, Collegium Hungaricum
Baunau, Kultarcentrum

Linz, Muvelodést Kozpont
Balatonfuzfo, Mavelodést Haz
Veszprém, Bakonyt Muzeum
Balatonalmadi, Muavelodés: Haz

1987
1988
1991
1994
1995
1996

1997

1998
1999

2000

2001

Debrecen, Medgyessy Terem
Veszprém, M. Sz. T. Kisgalcria
Veszprém, Vegyipari Egyetem
Veszprém, Mestermu Galéria
Veszpréem, HEMO

Veszprém Virost Onkormanyzat,
Aula

Veszprém, Mesterm Galéna kial-
litasa az OTP Galériaban
Veszprém, Muvészetek Hiza, Vir-
galéna

Pécs, Képesarnok

Budapest, Nemzet1 Galéna
Veszprém Virost Onkormanyzat,
A honap mutargya

Veszprém, Muvészetek Haza, Em-
Iékkaallitas
Veszprém,

Megyer  Pedagogiai

Intézet



Bojtor Karoly: LOVASOK
1997, gobelinkarton, vegyes technika, 145x124 cm
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